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Vitr od more

Télo je smutné zel! A jd cet vSechny
knihy.

Pryé¢! Prchnout do ddli, kde krouzi
ptdk, prost tihy,

nad pénou nezndmou, pod bledou
oblohou!

Nic, ani obrazy zahrad uz nemohou

to srdce zadrzet, jez koupd vlna moti,

ani ta chladnd zdv mé lampy, v niz se
novi

ten nepopsany list, ta snéhobild tvrz,

¢i dité, kterému ddvd Zena prs.

Uz kotvu zvednéme! O stézné kolébané

pFibojem, odplujme v krajiny
nepoznané!

I nudé, zkrusené krutosti nadéje,

to Sdtku posledni shohem vZdy milé je!

Moznd to stézriovi drdZdici uragdny

téz vitr nakloni k vécnému ztroskotdni,

k samoté bez rdhen, bez plodnych
pobrezZi...

Zpév lodnikii viak zni! Jen na ném
zdlezi!

(ptelozil Jiti Pelan)

tvar 01/13/1



EDITORIAL
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Mili ctenari,

ctete zbrusu novy 7var, ktery prezil konec svéta, rok 2012 i redakéni ob-
ménu. Proto je treba se ptat, kam ma dal smérovat.

Na podzim pravé uplynulého roku, béhem uvadéni antologie Sto nejlep-
sich ceskych basni 2012, vyzval Martin Stohr nékolik pritomnych basnikii,
aby ceskeé poezii do dalSiho roku néco poprali. Z mnoha moudrych slov
pronikly do mé mysli zvlast ostie dvé myslenky, které souzni s vizi obno-
veného 7varu. Jaromir Typlt predstavil dvé mozné varianty literarniho pro-
stiedi - motivacni a toxickeé. Prvni se projevuje solidaritou, respektem a
naslouchanim. Toxickeé prostredi automaticky predpoklada a péstuje ne-
diveéru, podeziravost a nepratelstvi. Typlt popral ¢eské poezii, aby Zila
v prostiedi motivacnim. S tim Ize pIné souhlasit. 7var se o solidarnéjsi
prostiedi vzdy snazil a bude se o né intenzivné snazit dal.

Jisté, plodny literarni Zivot se neobejde bez spori, diskusi a vasnivého
preni o smysl a podobu literatury. Bylo tomu tak vzdy. Tomuto prirozenému
napéti se ale lépe dafi v solidarnim biotopu. Pral bych si, aby 7var byl aré-
nou, kde se budou projevovat a dorozumivat vsechna pomysina kridla
ceske literatury. Vedme nasSe spory cestné a sdilejme své vize.

Druhé piani, které se ve mné uhnizdilo, vyslovil Milan DéZinsky. Ten vy-
zval basnické spolecenstvi k vétsi hrdosti. Prilis dlouho se spisovatelé ha-
lili do oparu neviditelna a prijimali cejch marginality. Milan ma pravdu, je
c¢as zvednout hlavu. | k tomu by 7var svym ptisobenim rad prispél.

Chci proto upozornit na dva prispévky otiSténé v tomto ¢isle. Prvnim je
slavny esej filosofa Alaina Badioua 77eti nastin manifestu afirmacionismu.
Take u nas v poslednich letech probihala misty bourliva debata o angazo-
vané literature. Tento esej nabizi prekvapivou alternativu. Podle Badioua
by mélo uméni presahnout vSechny tristici partikularity (véetné té anga-
Zované) a znovu usilovat o vznesenost, velikost a nepomijivost. Mélo by
byt nesmlouvavé autonomni. To je podle francouzského marxisty para-
doxné ta nejlepSi odpovéd’ na neoliberalismus. | kdyZ je mi tato koncepce
v lecéems cizi, pokladam ji za podnétnou a hodnou diskuse.

Druhym prispévkem je pamflet Karla Pioreckého Svédomi naroda mici,
tepajici stavajici podoby spisovatelskych organizaci. Myslim, Ze jeho hlav-
nim zamérem je probudit ve spisovatelich zasutou hrdost a sebetictu
a povzbudit je k vefejnému angazma. Verejna role spisovatele patfi k lite-
rature bytostné, byt budou vzdy existovat umélci, kterym je - vzhledem

k jejich citéni pravem - Ihostejna.
Rad bych zavérem podékoval Luboru Kasalovi, Bozené Spravcoveé
a Michalu JareSovi za vSe, co pro ¢eskou literaturu na strankach 7varu

vykonali.

Piejme si spolecné, aby rok 2013 mél otevieny, odvazny a hrdy tvar.

969 SLOV 0 PROZE

Jednou, az budu mit trochu ¢asu, napisu
studii o vlivu spisovatelova vzdélani na poe-
tiku jeho dila. Bude roz¢lenéna podle jed-
notlivych profesi, jeji jednotlivé kapitoly
budou tvotit naptiklad prézy psané tech-
niky, lékafi, uciteli, novind#i nebo nap¥iklad
literdrnimi védci. Vim, ze kazdy tvirce je
osobnost a kazdy jde svou vlastni cestou,
takZe vyjmenované kategorie se vselijak
prolinaji, nicméné zaroven si troufnu tvr-
dit, Ze studium a profese zpravidla vytvareji
urcité vidéni svéta a svadéji ke specifickému
vyuzivani vyrazovych prostfedkid. Velmi
rozsahla kapitola by v takové studii musela
byt vénovana filma#tm, konkrétné scena-
ristim, tedy absolventim prazské FAMU,
ktera po desitky let byla jedinou vysokou
skolou vyucujici tviardi psani a jejiz absol-
venti se dodnes prosazuji vyraznéji nez lidé
vychovavani k prozaickému spisovani jinde.

Dukazem je mi i romdan Listek na cestu
z pekla. Dramaturg a pedagog Petr Jar-
chovsky jeho autora, studenta scendristiky
Jaroslava Zvacka, na obalce knihy ohod-
notil slovy: ,Uéim na FAMU dvacet let
a miiZu zodpovédné ¥ici, Ze takovy autenticky
a samorostly talent jsem tam zatim nepo-
tkal.“

Samorostly? Snad... pokud takto ozna-
¢ime suverenitu, se kterou se Jaroslav Zva-
¢ek oddava rozkosi z toku vlastnich slov
a z vymysleni situaci ber kde ber. Ale au-
tenticky? V ziddném ptipadé... alespon
pokud si pod timto slovem stale jesté pred-
stavujeme pt¥imé a nezprostiedkované vy-
jadfovani autorova vztahu k realité Zivota.
Zvackav roman je totiZ opakem toho, s ¢im
si obvykle v mysleni o literatufe autenticitu
spojujeme. Byt je vypravén v ich-formé,
spise nez osobni zpovédi je rafinované
propletenym sledem déjovych zapletek,
konstruovanych na zdkladé cetby zprav,
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Adam Borzié

JAROSLAV ZVACEK: LISTEK NA CESTU Z PEKLA, PASEKA, PRAHA - LITOMYSL 2012 @

dlouholetého pobytu v kinech a pted tele-
vizni obrazovkou a predpokliddajicich
stejné vychovaného adresata.

Nebudu laskavého ¢tendate této kritiky
zatézovat prezentaci komplikovaného déje
romanu a vztahd mezi jednotlivymi posta-
vami. Zakladem Zvackova psani totiz neni
konstruovani celistvé vyznamové vystavby
dila, ale kumulace zajimavych, na efekt vy-
stavénych historek, tvarové se velmi podo-
bajicich filmovym synopsim. Vétsinu
z nich pojima jako socidlné kritické p#i-
béhy o nestastnicich, kteti skrze svou poc-
tivost do jesté vétsi bidy pzisli. Tedy
naptiklad o katolickém vychovateli men-
talné postizenych, ktery témét bez vlastni
viny ptivedl do jiného stavu jednu ze svych
chovanek, nebo o ctné fyzioterapeutce,
kter4 tak nezi$tné pomadhala bezvlddnému
milionati, az za to byla po jeho smrti
chamtivou vdovou Zalovédna a soudné po-
trestana. Téma nespravedlivého kapitalis-
tického svéta plného zvtle urtuje rovnéz
potencialni filmecek o ditéti tyraném sa-
distickym otcem a nemilovanou matkou
natolik, az ho to ptivede na psychiatrii,
nebo story ze Zivota komer¢nich scena-
ristQ, ktefi se profesné kurvi za mrzky
peniz, a ani ten nedostanou. Atraktivnim
filmem by se v8ak nepochybné mohly stat
také pribéhy ze Zivota rusky mluvici mafie,
ptipadné dramaticka reportaZ o novinati
state¢né bojujicim proti mafii ceské a ze-
jména proti krutému vykotistovani mon-
golskych gastarbeitert. Mezi tim se mihne
klip o vasnivé, le¢ sfiatkem nezpeceténé
lasce ke krasné Mongolce, kterd po stu-
diich musi zpitky do Asie, dramatické
prepadeni banky (pardon, pokladny na
autobusovém nadrazi), eventualné road
movie o hrdinové cesté za minulosti. A ne-
chybi ani ptibéh autistického ditéte, co je

NEKROLOG

ZA MARTINEM VACHOU

Kdyz jsme v minulém ¢isle Tvaru (21/2012,
str. 10) otiskli reportaz z 13. ro¢niku 24 ho-
din ¢teni v Podébradech, netusili jsme, Ze
pro hlavniho organizitora Martina Vichu
byl tento ro¢nik zaroveri poslednim. Jeho
zivot ukoncila ve sttedu 5. prosince 2012
autonehoda u Obédovic pobliz Hradce Kra-
lové. Bylo mu 50 let. Odesel v ném ne-
Unavny inspirator a hybatel nejriznéjsich
kulturnich akdi, ¢len ochotnického divadel-
niho spolku JiFi, literdrni Skupiny XXVI
a hudebné-béasnického dua Bardi léopardi
a také autor celé tady aforismi, basni, feje-
tont a folkovych a kabaretnich pisni¢ek.
Kromé podébradského zdzemi mél svou
témét uz domovskou scénu v prazském
klubu Jiny Kafe na Zizkové, jakoz i na Kar-
lové mosté, kde vystupoval v kostymu sta-
roprazské galerky, zpival a doprovazel se
na kytaru a na heligonku.

Moje nejranéjsi vzpominka na setkadni
s nim se datuje na pfelom 80. a 90. let mi-
nulého stoleti, kdy p#ijel na sraz basnika
Skupiny XXVI do Chomutova — uz tehdy
s neodmyslitelnou kytarou a s naprosto ne-
existujici pottebou spat. Od té doby jsem se
s nim potkavala skoro na vsech akcich,
které skupina poradala. Kdyz ndm vSem
ptibyla léta a zacali jsme byt lini a pohodlni,
Martin byl vzdycky tim, kdo nds p#imél,
abychom ve svych aktivitich pokracovali
anevzdavali se. A nepolevil ani poté, co pro-
délal sérii hospitalizaci vlivem psychické ne-
moci, kterd u ného zni¢ehonic propukla
a na nékolik let ho odstavila na vedlejsi
kolej. Pamatuji se, jak otupély a bez Zivota
se zacal po prodélané 1é¢bé tu a tam zase
objevovat na nasich autorskych ¢tenich —
ovsem coby pouhy stin toho Martina, kte-
rého jsme znali.

Pak se to najednou zlomilo a jeho pro-
ména byla tak mocn4, Ze jsem ji jen s obti-
zemi dokdzala vsttebat. Od té doby jel

genidlni Sachista, nebo blaznivého sou-
seda, co je soucasné terorista a na protest
proti zvuli stitu vyhodi do vzduchu kus
Prahy. Anebo historka o emigrantce, ktera
se radéji stard o malé cernousky v Africe
nez o vychovu vlastni dcery. Kazdy
z téchto ptibéht by vydal na samostatné
,movie*, coz Zvatek samoziejmé tusi. A co
vic: nékolikrat to dokonce v textu sam p#i-
znava, pripadné ironicky karikuje pouka-
zem na nudu, kterou by z daného namétu
vytézili naptiklad , Mrstikové®.

Spojujicim ¢ldnkem mezi klipy je postava
vypravéle. P¥izndvam, Ze jeho promluvy
jsou mi z duse protivné, nebot mi az ptili§
pripominaji vypravéce dietlovskych televiz-
nich Bakald#i: vyzatuje z nich stejné balan-
covani mezi inteligenci, vtipem a banalitou,
ktera chce za kazdou cenu zaujmout. Oproti
Dietlovi si ovéem Zvacek mize dovolit také
jadrna ptirovndni a sprosté slova. Radoby
zertovna konven¢nost jeho komentafa se
projevuje rovnéz ve zpusobu, jakym cituje
z autorit, naptiklad ze Slavoje Zizka nebo
Véclava Havla. Nejvic je mi ovéem nepti-
jemné lehkost, s niz Zvacek kombinuje véci
tak protikladné, jako je na jedné strané tva-
rova a myslenkova podbizivost a na strané
druhé ironickd kritika vieho hnusné ko-
mer¢niho.

Autor ovéem vi, Ze spolecenska, politicka
a jina kriti¢nost dnes fréi. Jeho hrdina se
proto jmenuje Tomas Neratovsky, coz je
hticka odvozend od vyrazu ,to mas nerad”.
A Tomas skute¢né nema nic rad: ani rodice,
ani komunisty, ani kapitalisty, kte#i jsou
vlastné komunisti, ani déti, ani vétsinu
zenskych, s nimiZ spi, a uz vibec ne ty tra-
packé Cechy, mezi kterymi je peklo Zit. Vi-
ceméné v$ichni mu ublizuji, ale on nese
svij udél state¢né, jen obcas se zhrouti
a musi do lé¢ebny.

foto Tvar

doslova vabank, nespal a skoro nejedl, az
jsme si tikali, Ze takové tviiréi nasazeni ne-
muze jeho organismus vydrzet. Pfesto ne-
polevoval, hrél, zpival, psal, skladal,
parafrazoval a organizoval jako o Zivot. Pro-
stfedim, kam pattil a kde se citil doma, byly
lokaly a no¢ni bary nizkych cenovych sku-
pin, nadrazni restaurace, knajpy a putyky
vSeho druhu, kde se snazil prozatit vecery
a noci ztroskotanct pohybujicich se az na
samém socidlnim dné. Ale nejen to. Bylo mi
cti byt v jeho blizkosti, kdyz jsme $li spo-
le¢né navstivit na psychiatrii basnitku Véru
Dumbkovou a nasli jsme ji az na kutarné ve
spole¢nosti nékolika pacientek s apatickym
vyrazem v o¢ich. Martin okamzité védél, co
ma délat: Nejprve vysttihl nékolik vtipnych
aforismt, pak vyndal z pouzdra kytaru
a zalal hrét a zpivat. Kufarna se brzy nasla-
pala k prasknuti a pacientky zpivaly s nim.
Kdyz ptibéhla sestti¢ka s tim, Ze tohle se
nesmi, a uvidéla na tvarich vsech nevidanou
véc — ismév, nechala to byt. Martin ze zku-
genosti védeél, Ze humor a smich pomohou
vic nez véechna antidepresiva a elektrooky.
A tak nezbyva nez doufat, Ze se ani ,,tam na-
hote“ neztrati. Ostatné, nebude sam. Ve
stejny den nastoupil cestu ,vzharu® i ame-
ricky jazzman Dave Brubeck. A aZ spolu roz-
jedou své jam session, bude Brubeck jen

nevéficneé zirat...
Svatava Antosovd

Psychologicky je ovSem tento vypravéd
pojat jako nulovy znak, nikoli plnohod-
notnd postava. Jestlize jsem se tedy pti
Cetbé obdas rozéiloval nad tim, jak vSechny
a v8echno nemilosrdné odsuzuje a sou-
¢asné mu naprosto chybi jakakoli sebekri-
ticnost, bylo to vlastné nepatti¢né.
Neuvédomil jsem si, Ze to je jen projev
autorovy lenosti, neochoty premyslet
(natoz psét) o tom, co muze jim zvoleny
hrdina vnit¥né prozivat.

Ptikladem muze byt okamzik, kdy je
Tomas p¥i pfepadeni autobusového nidrazi
vybran za rukojmiho a on ve strachu misto
sebe nabidne nezndmou téhotnou Zenu.
Lupi¢ si pak za rukojmiho vybere jeho pti-
tele, ktery je pfi nasledném utéku zastte-
len. Moralné dosti problematicka situace.
A ptipocte-li se k tomu Tomdsova mnoho-
krat slovné deklarovana psychicka labilita,
vznika docela pékna piilezitost rozvinout
zajimavou analyzu lidské jedinec¢nosti.

Zvackovu literdrnimu naturelu oviem
vice vyhovuje postavy, véci, témata, pti-
béhy a celky jednotlivé nedomyslet, ne-
analyzovat a nedotahovat, ale v duchu
klipové kultury v rychlych sttizich na sebe
vrstvit. Vypravécovo mravni selhani se tak
sice jesté nékolikrat pripomene, ale jen
jako jakysi nezdvazny verbalni emblém.
A stejné tomu je s celym romanem: atrakce
st¥id4 atrakci, zatimco skute¢nad myslenka
a skuteénd literatura se kdesi ztraci. Psy-
chologie je nahrazena povrchnimi sché-
maty, snaha pojmenovat podstatu je
substituovdna vnéjsimi gesty, jez pracuji
s atraktivnimi konven¢nimi znaky, co se Zi-
votu témé¥ podobaji.

A suverénni autor si je sdm sebou natolik
jist, Zze se povazuje za drsného kritika
véeho, co sdm produkuje.

Pavel Janousek



DVAKRAT

DOSTREDIVY POHYB

Nova sbirka Ladislava Zednika (nar.

1977) Neosvitly je pro mé vyjimecna

ve dvou smérech. Prvni z nich je

zpusob, jakym Zednik buduje

osobni mytus Neosvitel a predklada
komponovanou sbirku, ve které jsou basné
provazané vnitini tektonikou. Druhy, ne-
pominutelny rys knihy je autorova vile vy-
hranit vlastni poetiku k vétsi pfesnosti,
tvrdosti a konkrétnosti. Zatimco v prvni
sbirce Zahrada s jablonémi a dvéma kresly
(2006) Zednik vynikal v kryptické gno-
mi¢nosti, ktera se ale vic nez logickym pa-
radoxem Holanova typu sytila ponékud
pfezdobenou obraznosti, v nové knize zi-
skava jeho imaginace pevnéjsi obrysy
a basnické gesto nabyva na p¥ipadnosti.

Zd4 se, ze i autor si proces odklonu od
dfivéjsi poetiky uvédomuje. Prvni vers$
knihy je totiz vymluvny: ,Rict nové slovo
a tikat ho jinak / je v této konciné najednou
obtizné.” Ano, nové slovo vyzafi vesmir
knihy, ale zaroven je tézké novému po-
¢atku patti¢né dostat. Zednikovi se to ale
myslim da#i. V avodni bisni se pted vyslo-
venim magicky znéjiciho ndzvu Neosvitly
ohlaguji nezndmé obtady, spjaté s urlitym
ro¢nim obdobim, které ptindseji zjeveni
nestalého, tékavého prostoru: ,Nastane lis-
topad. / Pdra pujde od tst jako mytus. / V ko-
minech vyrostou koutové kminky / pFizracny
les, tvoje Neosvitly.“

Jevovy svét se v Neosvitlech zda byt pou-
hou slupkou, pod niz na sebe neustéle na-
razeji mytické vrstvy basnikova védomi.
Jako by do empiricky poznatelného svéta

OBR VIZUALNIi NOSTALGIE

Kdyz jsem poprvé na internetu

vidél titul basné Neosvitly; inverze,

pomyslel jsem si, jaky neohebny

tvar to je, a ptal se, pro¢ autor

zvolil tento zpusob odvozovani.
Vypadalo to pfekombinované. Nevédél
jsem, ze nazev historicky oznacuje ves na
misté dnegnich Nusli. Voditko do historie.
Zapteni svétla. MnozZné ¢islo a topony-
mickd pf¥ipona.

LV kominech vyrostou koutové kminky /
pfizracny les, tvoje Neosvitly.“ A nyni i moje.
Hledal jsem do nich cestu nékolik let. Nej-
prve mi vadily okaté metafory. Povazoval
jsem je za ucelové, trochu nasilné, vymys-
lené, okrasné. Naptiklad: kdleni holubt na
strom jako tetovdni. Pro¢? Vede rozsiteny
vyznam k dalsi vrstvé vyznamu, nebo jen
ptilezitostné, koloristicky ozvlastriuje?
Nebo: ,Zndm ten jez, kde feka vklece / Zvykd
v ustech mékky provaz.” Samo o sobé ne-
okoukané, ale je zde vice nez moment pr-
votniho ptrekvapeni? Motivy klecleni,
zvykani, proudu-provazu. Nebyl jsem si
jist, zda miti dale. Nesedély mi tim, jak
chtély kricet sviij vyznam (nic jiného jim
nezbyvalo, takto napadnym). Nemél jsem
rad tento zplisob basnéni, mozn4 i proto,
ze k nému ob¢as mivdm sklony a na dru-
hych se vlastni chyby snaseji hiite. Most -
rovnatka, do kterych vjizdi vlak a které nic
nerozvine. Nové, ale kratkozraké vidéni.
Nékdy jsem byl zaskoéen ptikrou expre-
sivnosti, napt. ,Na stéblech mrdz ukrizoval
vodu®; ,Prolzu se do pater, kde snézi déti”.
(Druhy citat uzavira realisticky vyctovou
pasaz.) Casem jsem se nautil vnimat je
jako rtiznou mérou (ne)obratné vtipy,
nebo se divat skrz né.

Porovnani verzi basni publikovanych nej-
prve na internetu a nyni knizné prozradi,
ze autor nékteré z nich opracovaval smé-
rem k vétsi ptimocarosti, odmuchlal obraz,
odstrojil jej na nékolik hlavnich motiva
propojenych jednoduchou gramatickou
vazbou. Z houstouciho vétveni zbyly
hlavni vétve s nékolika nezbytnymi od-
boc¢kami. Obraz se otevtel, vytvotil v sobé

prosakovaly matouci znaky, mihotavé ko-
respondence imagindrniho, odvraceného
svéta, ktery ale neni o nic méné skute¢ny:
»Nepatrné déje. Akce a reakce: gesta, jez na-
chadzi odezvu, / sem tam i smich. A také okna,
vystland zrcadly po vnitini strané: / skupinka
mimt v nich prehrdvd rodinnou idylu.” Sbir-
kou se vine leitmotiv prazdnych prostor
i jsoucen, najemnych bytd, ve kterych je
mozné pouze mechanicky vykondvat
pohyb dany taktem neznamého demiurga.
Okolni realita ¢i spi§ vnitini skute¢nost
mytického svéta je v basnich zobrazovina
pod nezvyklym, fantasknim prizmatem,
ne nepodobnym pohledu skrze objektiv
zvany rybi oko: , To neni skutecné, ¥ikds mi,
/ predsiti je pfedsin, ne tlusté stFevo naseho
bytu.“ Svét v Zednikové pojeti jako by byl
grotesknim projekénim pliatnem, na které
jsou promitany odlesky davno vyhynulych
bytosti z jiného ¢asu: ,, Jsou nds dvé spousty
a jedna iluze. Iluze, Ze nékde muselo zbyt /
Fi¢ni koryto; a jestli ho vyzZerou priisvitnd pra-
sata, / zbude ndm Sev, mélkd drdzka.” Knihou
prostupuji motivy zbytka, stop, otiskdq,
které vyvstavaji z opusténych vrstev vyhy-
nulého méstského prostoru, kde: ,na mis-
tech strzenych zdi fraktury prostoru, / mista,
co zalomi ptaci let.” Ver§e Neosvitel, ackoliv
jinak velmi bytelné, robustni a rozmachlé,
jsou prodchnuty docasnosti, gesti¢nosti,
nedokoncenosti. Jako by se Ladislav Zed-
nik dostaval do blizkosti hdjemstvi mane-
kynd Bruna Schulze, do panoptika
prchavych situaci, nalad i bytosti, které
existuji pouze pro jeden okamzik: , Stranou
vsech hlasitych presunti / mélce a nejisté / sté-
huji prsty své otisky.”

obytny prostor, zbavil se zdkrut, které
mohly byt sdélné, ale které brzdily
proudéni energie. Po profezani basné se
ukazalo, co ji neslo jako vlastni télo. Po-
malejsi pohyb, hloubeni, prendseni nad-
mérnych hmotnosti doklada jazyk sbirky
lépe nez lyrizujici obletovani skute¢nosti.
Se smyslem pro humor se Zednik vzdy spis
potykal. Jeho patetni schopnost spociva
v peclivém, sousttedéném inscenovani ob-
razu z nékolika pfedmétnosti a jejich
vztahd, které se do ¢tenére (pro mé zdhad-
nym zpusobem) za vysoké teploty vtisk-
nou. — ,Vidlemi hdzime na traka? / bram-
bory, bejli a lecjaké jiné / kousky lidskych tél
// k veleti; co bude k veceti? / — tma s omast-
kem petroleje a ulezeld hlina — / kdo z nds to
byl, kdo tu hlinu tak ulezel...”

Nejen koncentrovana a metaforicka vi-
zualita je autorovym darem. Umi do versa
vlozit i myslenkovou konstrukci, naznak,
pobidku k reflexi, napt. ,kde se rikd Jak to
pfijde, ze kdyz snime cely p¥ibéh / zalneme se
taforika a reflexe proplétaji. Tam, kde je-
jich spojeni navzdjem podnécuje a pod-
minuje jejich vyskyt, jsou basné nejinten-
zivnéjsi. Tam uZ nemuze jit jen o ozvlast-
néni (kterému ani takto nechc upfit
funkénost), nybrz o nezbytnost, obraz
a déj vyrustajici jako silny kmen z kotent
existencialni situace. ,Z tvdre ti, trhané, /
odstrani vzdcny film / se vsemi zivymi vyrazy.
// Vzdusny sloup / do vzduchu / vytycis
bélmy. // A pak se vrdtis zpét / zcuchanym
svételnym tkanivem // a vée se jenom ne-
patrné, / presto vSak nezvratné zméni.“ Bez
poslednich dvou citovanych ver$a by bylo
liceni samo dost silné. S nimi je fatdlné
mrazivé.

Pfestéhoval jsem se do Neosvitel, do mi-
nulosti s davkou nostalgie. Pozoruji
s mluv¢im, jak by vyjevy chtély nabyvat
mytické povahy. Vybrané chvile dne, tra-
vené s prateli, druhou blizkou osobou
nebo rodiéi a sestrou (viz rodinny cyklus
ve 2. ¢4sti), tehdy, tam v tom svété, nazi-
rané prizmatem zivého snu, zpomaleného
filmu - kdy vzpominku na sen jiZ nelze od-
lisit od vzpominky na skute¢nost - vystu-
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Zednik rad vyuzivd principu neptimého
metaforického opisu, jeho metodou neni
deskripce, nybrz zvyznamnéni, naptiklad:
wJe rdno ddvny zvyk svétla.“ V nékterych
ptipadech ovdem autor tento princip do-
vadi az na hranici manyry: ,Auta na pod-
laze vyklddala z balicku svételnych karet® &
Jreka je strasné dlouhé krvdceni.“ Toto bas-
nické zvyznamrovani jevi, které jednot-
livé obrazy vyznamy pretéZuje, namisto
toho, aby je ,pouze” ukazovalo, povazuji
za relikt d¥ivéjsi Zednikovy poetiky, kte-
rym je ale v knize zasaZena mensina verst.
Neosvitly jsou sbirkou uvolnénou a sevie-
nou zaroverl. Basnik zachovava formalni
preciozitu svych ver$d nesenych pevnym
schématem daktylského metra, ale neboji
se tuto poetiku podrobit sebereflexivni

puji do poptedi jako pozustatky, emblémy,
symbolické ztvrdliny Zivota, jehoZ drtiva
¢ast zUstava skryta, chce se mi Fict, za
plentou ¢asu. Autor jedine¢nym zplso-
bem vybira reprezentativni promluvu, po-
znamku, scénu na pohled okrajovou,
banélni, jako jsou nap#. nedélni obéd, myti
nadobi, koukani z okna, vychazeni z do-
movnich dveti, chvilkovy pohled, zachy-
ceny detail, a stavi je pted to zbylé tugené,
tvotici svét. Predklad4d hlubinné sondy,
hloubkové kominy, aniz by tim evokoval
neprodysnou hustotu, nebo se ztricel ve
stinech dusevnich azin. Efekt je praveé
opany. Bytelnou stavbou vodi svétlo
a vzduch.

Komponovana sbirka je rozdélena do t¥i
nestejné velkych oddilg, jez jsou proloZeny
strankou pauzovaciho papiru, diky ¢emuz
kniha pti listovani ptijemné mackavé pra-
ska. Velikost se netyka jen rozsahu, ale
ibésnickosti. Treti oddil tvo#i nékolik pro-
zaickych zaznamu denikového charakteru.
Misto, akté¥i, zpisob vidéni jsou srovna-
telni s ptredchozimi ¢astmi a lze ¥ict, Ze
$ovy rytmus, ktery dokaze obraz a mys-
lenku vytrhnout z proudu a ozatit je
v jejich jedine¢nosti az k ustrnuti. Ve ver-
gich je svét Neosvitel vyraznéjsi.

Zednik je autorem spolehlivosti, vaz-
nosti a na prvni pohled ne zcela viditelné
citové jemnosti a zranitelnosti. Jiz d¥ive
jsem k nékterym jeho basnim pozname-
nal, Ze na mé pusobi jako jemny buldozer
- tlakovou silou, s niZz dobyvaji obraz
a ktera na slabsich mistech postrada pru-
Znost, i citem pro prozitkovy odstin. Mlu-
vim-li o stromu, vidél bych tlusté a pevné
vétve spis neZ arabeskujici vétvicky a pa-
voudi predivo. Po ¢etbé celé knihy ubylo
z mé predstavy ,buldozeru” a ptibylo na
dojmu z ktehkosti. I kdyZ zpravidla ho-
mogenni a do sebe vletované, jsou obrazy
také lamavé, fragmentarni a chvilemi ne-
pfiznané nejisté svym pavodem. Mival
jsem dojem, Ze je vse pod kontrolou, ti-
zeno sebevédomym demiurgem, ale je po-
znat, Ze i on je rdd, kdyz k nému vyraz
ptijde a on pro néj hledd misto, kdyz citi,

ironii: ,Muzy se prejedly, zvracely zbytecné
/ dékuji, mési¢ni maso je vytecné / prekrdsné
pobledlé ndméty...“

V souvislosti s basni Pasti, pro mé jed-
nim z klicovych textd Neosvitel, jsem si
vzpomnél na film Petera Greenawaye Zet
a dvé nuly, kde je ¢asosbérnym snimanim
zachycen fyzicky rozklad labuté. Od prv-
nich promodralych skvrn na bélostném
peti az po Sedivé hniti. Pravé tak v Pastech
sledujeme podobné fascinujici ritual pfe-
smyknuti védomi skrze pozorovani roz-
kladu: ,Labuti hlavu jsi polozil do misy, /
zalil ji octem a ¢ekal. Mijely dny. / [...] /
V lebce se zacaly rysovat péry. / Predevsim
zobdk vzdusny jak z pemzy. / Tusil jsi otvory
v texture ¢asu. Prosivdn / rozdilnou rychlosti
ve viech svych smérech.” Zde dochazi k po-
zoruhodnému protnuti fyzi¢nosti a za-
vratného pocitu ¢asového skluzu do jiné
reality, ktery je pro Neosvitly charakteris-
ticky.

Neosvitly jsou souborem pouhych jede-
nadvaceti basni a péti denikovych zapisq,
coz by se mohlo zdat na sbirku ponékud
malo. Opak je ale pravdou. PredloZzené
basné jsou natolik hutné a koncizni, ze
svét Neosvitel zprostredkuji dostate¢né su-
gestivné. Je zjevné, Ze oproti ponékud
opulentni a rozbihavé Zahradé s jablonémi
a dvéma kfesly vladne v nové Zednikové
sbirce predevsim dosttedivy pohyb, kdy se
autorskym vesmirem prochdzime jako tu-
nelem a notime se hloub a hloub do ma-
gického prostiedi: ,V devdtém mésici tohoto
roku / budou usta obtézkdna / nespoltem ne-
mluvnat.”

Jakub Rehdk

ze si nemuze dovolit se jej vzdit. Vyji-
mecné zUstane u sloueniny, z niz ani po
x-tém ¢teni nejsem uUplné moudry:
»Smysly mi vnucuji ucast / na byti netecnych
véci. Zaéalo snézit.“ - (to by 8lo) — ,Vzdu-
chem se mrskaji pobledlé ryby / podobné ja-
zykum / tvaruji v proudnicich bezbarvd slova
// tak mluvi zrcadla / a ndhodné utkvélé
tvdre, kdyz nevim / a nesvedu / zp¥itomnit
jediné gesto.” — Prili§ introvertni, k volnym
abstrakcim svadéjici symbolika ryby, zr-
cadla, slova. Nasly by se denotity, ano, ale
celek je rozmlZeny, a pokud do sebe ¢asti
zapadaji, pak za obzorem, za néjz nedo-
hlédnu.

Nestacilo mi divat se. Musel jsem se ptat,
odkud ten svét ptisel, pro¢ zrovna takto,
pro¢ vubec, jak a kde je v ném ¢lovék.
Navzdory zvyraznénému déjisti pfedevsim
¢clovek. Aktér i zprosttedkovatel. Jakykoliv
jazyk je projekci ¢lovéka, ale tento je ci-
telné zainteresovany. Co je pro néj tak du-
leZité? Nemdam stejny pocit z poezie
u kazdého. Je zde ptitomen neodbytny
zdroj, jeho ohnisko, podminénost. Subjekt
v nich ulpél a basné jsou i dokladem jeho
potykéni s touto dispozici. Zacal jsem si
uvédomovat, co autorovu poezii napliiuje,
jaka nerozlugténa matrice jej po ni vodi,
pro¢ je presvédeiva.

Autor by mohl tomuto zdroji udélat hla-
A mozna sijen domyslim. Z ohlast na jeho
internetovou publika¢ni ¢innost je znét, Ze
nezdjmem Ctendfu jeho styl netrpi, i kdyz
se nevydd na prvni nabidku. K tomu nej-
cennéj$imu je nutné postupné dojit.

Ladislav Selepko

Literarni ¢tvrtky
v galerii Topic¢av salon v Praze
pokracuji
10. ledna v 18 hodin
¢tenim dra Jaromira Zeminy
s projekci fotografii a reprodukei.
Vstup 20 a 40 K.
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svedomi naroda mlci

VAZi S| DNES SPISOVATELE SAMI SEBE?

~Nejednou tu bylo zdiiraznéno, Ze spisovatelé
jsou svédomim ndroda. Neni to myslenka
novd. Ba snad naopak. Zdd se mi, Ze tato véta
md dosti blizko k frdzi, ale feknéme radsi
k béznému réeni. Stdvd se viak, Ze nékdy i ta-
kové réent, vyslovené v pfihodném okamziku
a v jiném osvétleni, milze piisobit drtivé.

A pravé dnes chtél bych ¥ici: Kéz bychom
v této chvili my spisovatelé byli opravdu své-
domim svého ndroda. Kéz bychom byli svédo-
mim svého lidu. Nebot, véite mi, obdvdm se,
Ze jsme jim nebyli jiZ po vice let, Ze jsme ne-
byli svédomim zdstupt, Ze jsme nebyli svédo-
mim milionti, ba dokonce Ze jsme ani nebyli
svédomim sebe samych.”

Tato slova pronesl Jaroslav Seifert na
II. sjezdu Svazu ¢eskoslovenskych spisova-
teld v roce 1956. Slogan o spisovatelich
jako svédomi naroda se vzapéti stal velmi
oblibenym, proplul déjinami a k ¢ilému zi-
votu se opét probudil po roce 1989. Obje-
voval se v diskuzich o nové pozici
spisovatele a literatury v demokratizujici se
spole¢nosti a zmizel spolu s nimi. Zapom-
nélo se na néj, nebo spis na jeho vyznam.
V lepsim ptipadé obcas vypluje na povrch
jako ,dobry vtip“. Stal se skrumazi smés-
nych, trapné patetickych, velkohubych slov.
Zasluhuje vysméch, podobné jako laska,
pravda, solidarita a nékteré dalsi archa-
ismy. (Doklada to i fada odpovédi v ,An-
keté o narodé, svédomi a svédomi naroda“
otiténé v ¢asopise Box roku 2005.)

Ale nezapomnélo se jen na slova a jejich
vyznamy. Z kolektivni paméti ¢eské spiso-
vatelské obce vyprchalo i prosté védomi
toho, Ze spisovatel vzdy mél ve spole¢nosti
nezastupitelnou roli, kterou z ného nemohl
sejmout zadny z totalitnich reZimd ani
postmoderni relativismus. Tuto roli maji
spisovatelé stéle. Jen ji neplni. Ztratili se-
betctu.

Jak (ne)funguji spisovatelské
organizace ?

Jak si jinak vysvétlit, Ze literdrni vetejnost
mléi vaéi zpasobu, jimz funguji, resp. ne-
funguji spisovatelské organizace, které jsou
chté nechté ptirozenymi zprostredkovateli
kontaktu mezi spisovatelskou a ,nespiso-
vatelskou® ¢asti spole¢nosti a vyznamnou
mérou se podileji na ustavovani role spiso-
vatele ve spole¢nosti a jeho pozice ve spole-
¢enském diskurzu?

Skanddlni, ale mléenlivym souhlasem
potvrzovana je situace v Obci spisovateld,
ktera si do svého ¢ela na sklonku roku
2011 zvolila pochybného filmate Tomase
Magnuska (nar. 1984). Kdyby si tato orga-
nizace véazila alesponi trochu sebe sama
a svého statusu, nemohl by se tento ¢lo-
vék, ktery knizné nevydal jediné literdrni
dilo, stat ani ¢lenem, natoZ pfedsedou
instituce, kterou pfed nim vedli nap#. Ivan
Wernisch, Milan Jungmann, Antonin Jeli-
nek ¢i Ivan Binar. Zvlast kdyz ¢lenstvi ve-
tejné podmiriuje ,prokazatelnou literdrni
¢innosti“. Dalo by se snad pochopit, ze
v duchu neoliberélnich praktik do svého
¢ela Obec zvolila nikoli profesiondla, ale
»schopného manazera“. Ale toto je jiny p#i-
pad. Magnusek béhem roku ve své funkci
spustil nové webové stranky Obce, ¢imz
splnil jediny z ¥ady svych sliba. Svou dalsi
ne¢innost omlouvéd intenzivni praci na
svém filmu Bastardi 3, kterd ho vytizila na-
tolik, Ze na néjaké predsedovani nezbyl
¢as. Zajimal se néktery ze ¢lentt Obce spi-
sovatell ¢i spisovatelské obce o to, co Ze je
to za filmové dilo, kvtili kterému musela li-
teratura poc¢kat? Obec filmovych kritika
a divdka si vytvotila na tento snimek po-
mérné jednoznacny nazor a de facto vy-
loucila jeho autora ze svého stfedu: shodla
se na umélecké ubohosti filmu a odsoudila
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jeho xenofobni a rasistické konotace. Obec
spisovateld Tomdase Magnuska nadale
ml¢ky podporuje jako svého predsedu
a k diletantstvi ani k nahnédlym tenden-
cim v jeho tvorbé nema namitek.

Zihadnou zlstava otdzka, pro¢ vlastné
Tom4s Magnusek funkci predsedy Obce
ptijal a pro¢ v ni setrvava? Odpovidal na ni
krétce po svém zvoleni v rozhovoru pro ¢a-
sopis Tvar (&. 4/2012): Vite, drtivd vétsina
mé prdce jsou komercni projekty. A myslim si,
Ze kazdy clovék, ktery se zabyvd komerci, by
mél aspori v minimdlni mife podpo¥it véci,
které jsou nekomercni. [...] V literdrni oblasti
se nyni naskytla p¥ilezZitost, kdyz bude po-
treba, pomizu organizacné a tim, co umim —
udélat web, a Ze mohu pomoci trochu
i finanéné, alespon zpoldtku — a také s propa-
gaci, dostat literaturu aspori trochu do médii.
Ale ur¢ité jsem si nikdy nemyslel na funkci
predsedy.” Literatura jako objekt charita-
tivni pomoci. To je vize Tomase Magnuska,
pokud bychom ji vzali vazné a vérili ji. Pa-
daji slova o ,komer¢nich projektech® a ,fi-
nanéni pomoci, ale ani naznak toho, ze
literatura tradi¢né disponuje predevsim
kapitdlem, ktery nemd ekonomickou,
nybrz symbolickou povahu. To je pro
zménu zisk, ktery jde do Magnuskovy
Lkapsy“ a ktery lze nepochybné zaro¢it pti
jednéni se sponzory jeho filmu. A ve finéle
lze, jak ukazuji Bourdieuova Pravidla
umeéni, tento symbolicky kapital pretavit
v kapital ekonomicky. Troufdm si odhad-
nout, ze Tomas Magnusek setrva ve funkci
predsedy Obce spisovatela do té doby, nez
prohospodafi, resp. vytuneluje jeji jméno
a sekunddrné jména téch, kteti ji v minu-
losti budovali. Leda ze by ¢lenové Obce
nasli mezi sebou tolik sebetcty a jasné
tekli, Ze ze jmen Wernisch ¢ Jungmann
nelze délat nedobrovolné sponzory ,bé¢-
kovych® filma.

Pasivita a nete¢nost viadi literdrnimu
a mimoliterdrnimu déni, ktera jde na ruku
spolecenské marginalizaci literatury a jejich
tviircd, je ovSem vlastni i ostatnim spiso-
vatelskym organizacim. Ceské centrum
PEN klubu se na svych webovych strankich
hlasi k mezinarodné respektované Charté
PEN klubu. V poslednich letech a mésicich
meélo fadu ptilezitosti zavazky formulované
Chartou naplnit konkrétnimi ¢iny. Neudé-
lalo nic. Nebo snad neni uvéznéni ¢lenek
skupiny Pussy Riot jasnym porusenim
»principu neomezeného $iteni nizoru“
a jeSté jasnéj$im ,potlacenim svobody
slova“? Neni snad ¢esky ptipad uvéznéni ti-
di¢e Romana Smetany za obrazné nasazeni
tykadel ¢eskym politikéim porusenim tychz
principt a svobod? Zvlast trapné vyzniva
necinnost ¢eského centra ve srovndni
s anglickym PEN klubem, ktery v reakci na
perzekuci ruské umélecké skupiny spustil
projekt Poems for Pussy Riot (http://
www.englishpen.org/poems-for-pussy-
riot/) a ziskal si za né&j zna¢ny mezinarodni
ohlas. Cesky PEN klub se ale pteci jen po le-
tech ml¢eni neddvno probudil k vefejnému
vystoupeni a v duchu naivniho antikomu-
nismu se pfipojil k jiho¢eskym stfedosko-
laktim a jejich protestu proti jmenovani
komunistky do funkce radni pro oblast
gkolstvi. Nase centrum mezindrodniho
PEN klibu vstupuje tedy radéji do Sarvitek
na urovni komundlni politiky, nez aby se
vyjadrilo ke k¥ivdam, k jejichz sledovéani ho
zavazuje zdkladni dokument této mezina-
rodni organizace. Neni od véci ptipome-
nout, ze Karel Capek ¢esky PEN klub
zaklddal jako organizaci ndzorové zcela ote-
vienou a politicky se nevymezujici.

Od Tomase Magnuska bychom snad ani
necekali, Ze se bude néjak zapojovat do lite-
rarnich i jinych vetejnych diskusi, zato bas-

Karel Piorecky

nik, pisni¢ckaf a soudasny predseda PEN
klubu Ji#{ Dédecek by tuto aktivitu vyvijet
mohl a jisté i mél. Mizivy neni jen ptehled
jeho vetejnych vystoupeni ke spole¢enskym
otazkam, ale také k otazkam ¢isté literar-
nim. Na anketni otdzku ¢asopisu Dobrd
adresa (¢. 4/2012) ,,Co chceme od literatury,
jakd by méla byt?* odpovédél ponékud bez-
radnymi slovy: ,,Jd nevim, jakd by méla byt,
kladné hranice si nekladu ani jako ¢tendr, ani
jako autor. Ale vim, ze nesmi byt blbd (tupd),
prodejnd (sluzebnd), prvopldanové hnusnd (fuj)
a uzvanénd (blabla). Takze od ni vlastné chci
vSechno.” Predseda spisovatelské organizace
nemusi byt zZadny literdrni teoretik, ktery
by na dané téma vychrlil prednasku, ale tyto
t¥i bezobsazné véty jsou (i ve srovnani
s ostatnimi respondenty) Zalostné malo.
Ptivést pfedsedu PEN klubu z ml¢eni k feci
je ztejmé opravdu tézké, kromé zminéné
ankety piSe o literatute pouze, pokud nékdo
vyznamny zemfe (nekrology Jititho Grusi
a Josefa Skvoreckého).

Jestlize PEN klub ma alespon néjaké
idealy formulované v Charteé (byt je nena-
pliiuje), dalsi z tady ceskych spisovatel-
skych organizaci Akademie literatury ¢eské
se né¢im takovym ani nezatézuje. Svij
program a smysl s klidnou tva#i redukuje
na udileni t#i literarnich cen: ,Za své hlavni
posldni si Akademie literatury Ceské urcila
kazdoroéné vybrat, schvdlit a predat t¥i ceny.”
A se stejné klidnou tvati se v tomto svém
poslani nechava sponzorovat televizi Nova
a zfejmé nedomysli, ze ptispét ,k rozvoji
Ceské literatury” za penize od nékoho, kdo
systematicky pracuje na upadku ¢eské kul-
tury, je tézko mozné. Grotesknich rozméra
tato institucionalizovana distribuce cen
nabyla v roce 2008, kdy z rukou feditele te-
levize Nova pfevzala cenu sama prezi-
dentka Akademie literatury é&eské Eva
Kanttrkova. Stav v Akademii literatury
Ceské je ale pfesto o néco méné vazny nez
v Obdi spisovateli ¢i v PEN klubu, nehrozi
tu znehodnoceni symbolického kapitalu,
protoze zde ztejmé nikdy zidny nebyl. Po-
dobné jako v Unii ¢esky spisovateld, jejiz
prezident Karel Sys a viceprezident Michal
Cernik svij osobni kredit utratili ovéem uz
v obdobi normalizace.

Nevychazi ndhodou tento tristni stav
spisovatelskych organizaci z historické lo-
giky, ktera tuto formu Zivota literatury po-
malu ptfivadi k ptirozenému zaniku?
Nenazral ¢as nahradit diskreditované
spolky Zivou organizaci, ktera by je zasti-
nila svou autenticitou a akceschopnosti?
Potfebuje soucasna literatura své organi-
zace? A potfebuje je spole¢nost?

Logika déjin - zd4 se — neni zatim tak
kruta, aby spisovatelim brala moZnost
sdruzovat se a vystupovat kolektivné.
Dlouha tradice prestiZzniho postaveni spi-
sovatele ve spole¢nosti m4 zatim stéle jesté
vétsi dosah nez kratké obdobi intenzivni
marginalizace literatury a jejich tvarct.
Toto velmi pfesné citi Magnuskav génius,
kdyz ho vede k pouzivani znacky Obce spi-
sovateld ke komerénim ciliim. Doklad4 to
také praxe ceny Magnesia Litera, jejiz or-
ganizator stabilné rezervuje mista v poroté
zastupcam Obce spisovatelt a PEN klubu.

Ale nejsou to jen rezidua prestize, kterd
spisovatelské organizace drzi pii Zivoté. Je
to i prostd komunikaé¢ni praxe, ktera si zada,
aby za profesni ¢i zdjmové skupiny vaci
celku spole¢nosti promlouvali jejich insti-
tucionalizovani zastupci. Cimz oviem za
soucasného stavu vznika paradoxni situace,
kdy spisovatelské organizace, sdruzujici
mensinu pfevazné umélecky nevyraznych
spisovateld, mluvi za neorganizovanou vét-
$inu, v niZ je vy$si procento umélecky kom-
petentnich tvarcl, ktefi si nepottebuji své

spisovatelstvi potvrzovat ¢lenstvim v nevy-
razné a necinné organizaci.

Spisovatelé ve verejném prostoru

V navaznosti na Bourdieuovy ekono-
mické metafory miZzeme spisovatelské or-
ganizace vnimat jako bankovni domy, do
kterych spisovatelé mohou vkladat svuj
osobni symbolicky kapitdl, a doufat, ze
s nim bude banka dobte hospodatit, nebo
ho dokonce i zhodnoti. Tyto banky jsou
v krizi. Ke specifikiim téchto bank viak
patfi, Ze z nich nelze symbolicky kapital
jednoduse a rychle vybrat, o to je tato krize
vaznéjsi. I ta spisovatelskd organizace, ze
které vystoupi vétsina uznavanych osob-
nosti, dal formuje obraz spisovatelské obce
a zastupuje ji vici spole¢nosti (viz novi-
nové titulky typu ,Literdtim vadi KSCM
v Cele skolstvi, pisi hejtmanovi®).

V Evropé je stile fada zemi (nap¥. Fran-
cie, Némecko, ale i Chorvatsko), kde nazor
spisovatele néco znamend, je ocekdvan
a muze rozproudit spolecenskou diskusi.
U ndés se to nedéje, coZ neni ovem dano
pouze kulturni arovni ¢eskych médii, ale
také nezdjmem ¢eskych spisovatell vetejné
vystupovat, nezdjmem, ktery ma ovsem
koteny hluboko v minulosti, jak upozornil
uz Josef Jedlicka v ¢lanku ,,O spisovateli
v politice” zvefejnéném v exilovém ¢asopise
Svédectvi roku 1984: , Francouzovi je zcela sa-
mozrejmé, zZe Chateaubriand byl vyznamny
a vlivny diplomat, Hugo politicky tribun, Zo-
lovu ucast na jednom z nejvétsich politickych
procesii prelomu stoleti poklddd za neodmys-
litelnou souddst jeho tvorby a Malrauxovu
funkci ministra kultury za de Gaullova prezi-
dentstvi naprosto nebral v uvahu, kdyz hod-
notil jeho dilo. Tak je tomu v Anglii, v Americe,
v Itdlii i v Némecku. Co my vime teoreticky, ja-
koze to védi vsichni od Rimbaudova odchodu
do Hararru, ze obéan a clovék predchdzi bds-
nika, maji pfislusnici téchto ndrodti odeddvna
v krvi. Praktikuji to bez rozpakti a umélec sdm
nepoklddd presah umélecké tvorby do prak-
tické politiky ani za néco vyjimeéného, ani za
znehodnoceni svého dila, tim méné pak za
zradu na bdsnickém posldni.“ Ale nemd smysl
po letech vy¢itat Svatopluku Cechovi, Ze po
zvoleni do rakousko-uherského snému od-
mitl mandat s tim, Ze se ,neciti byt politi-
kem®. Stejné tak nemd smysl vyzyvat
soucasné spisovatele, aby vstupovali do ak-
tivni politiky. V souladu s ¢eskou tradici je
néco ponékud jiného tzv. nepoliticka poli-
tika masarykovského a posléze havlov-
ského razeni, tedy vetejné plsobeni
intelektualt, spisovatelt a umélct, kteti
prostfednictvim kultury, uméni a vzdéla-
nosti a akcentem na ob¢anskou zodpovéd-
nost usiluji o zlep§ovani spole¢enského
klimatu, zvy$ovani kulturni trovné spolec-
nosti a jeji pozitivni vyvoj a ztélestuji tak
alternativu vidi tradi¢nim (stranickym)
metoddm politického boje. Nemél by pravé
toto byt jeden z tkolt spisovatelskych or-
ganizaci, které maji potencial spojovat a ak-
tivizovat osobnosti mimotadné vybavené
k vnimani a pfesnému pojmenovavani sku-
te¢nosti, jejichZ prava podstata je mnohdy
zahalena do manipulativni rétoriky, jiZ
mohou nejlépe rozkryvat pravé ti, jimz se
slova z podstaty jejich konani jevi jako ne-
samoztejma a kteti nejlépe dokadzou potéz-
kat jejich vdhu a moc?

Josef Jedli¢ka sviij vyse citovany ¢lanek
uzavird preci jen pozitivné a s nadéji, kdyz
ptipomind, Ze ,u nds vlastné nikdy nebyla
Zddnd opravdovd kultura »slonovinové véZe«.
Kazdé osamélé misto, na néz se kdy u nds sta-
hoval tviirce, byla pozorovatelna a pevnost
»véz obrannd«.“ Ale i ten nejméné napadny
pozorovatel by mél obcas otevtit okno
a vyktiknout, Ze se blizi nebezpedi, byt by
to okno smétovalo jen do tichého nadvoti
Klementina. V opa¢ném ptipadé jeho po-
zorovatelstvi i sama obrannd véz postra-
daji smysl.

Casto dnes slychdme slova o tézké a slozité
dobé. Kdo by ji citil spise nezli umélci, kteri
tak & onak musi vlozit ruku do neviditelnych
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plamenil a maji mit schopnost pronikat pod
kiiZi uddlosti, véci a hlavné lidi. A tu ihned na
pocdtku chce se mi ¥ici plnym hlasem, Ze jsme
si stanovili za svilj cil nejprednéjsi vkol: vyjit
z této doby se cti. [...] Svou praci nemiizeme
a ani nechceme suplovat politiku. TouZime
vSak samozrejmé po tom, abychom nachdzeli
pozorné a vnimavé naslouchajici. TouZime
a chceme, aby nase signdly a nase svédectvi
nalezly své prijemce. [...] Touzime po tom
v zdjmu dokonalého Fizeni nasi spole¢nosti.
Nejsme tu pfece jen pro zpivdni serendd a nase
knihy pro vhodnou zdbavu u kamen pf#i dlou-
hych zimnich velerech. Nebot jsme si dobre vé-
domi, Ze kazdé tizeni, které by se rozhodlo
neposlouchat a nevnimat i nase signdly, nebo
chcete-li tyto informace a vypovédi o spolec-
nosti, pracovalo by naslepo a nedosahovalo by
svych predsevzatych cilii. Krdtce a dobre,
chceme mit pocit splnéného posldni.“ Jesté
jednou si dovoluji citovat pozoruhodné ak-
tudlni slova Jaroslava Seiferta (tentokrat
z jeho projevu na ustavujicim sjezdu Svazu
Ceskych spisovateld v roce 1969) a pti vé-
domi odli$ného historického kontextu se
ptét, jaky pocit chtéji mit spisovatelé dnes?
Ajaky pocit chtéji mit pfedsedové spisova-
telskych organizaci? Pocit zbyte¢nosti jisté
ne. Fungujici a aktivni spisovatelské orga-
nizace potfebujeme uZ proto, aby nikdo
nemél davod psat ,zlucovity pamflet”
o tom, ze svédomi naroda mléi.
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foto Petr Zhot

Z vystavy Zbynka Sekala v Topicové klubu v Praze, prosinec 2012

KULTURNI POLITIKA V EVROPE - BELORUSKO

SLOBODA V LABYRINTE SLOVA -
SLOVO V LABYRINTE SLOBODY

Bolo by dobré, keby sa na bielorusku litera-
tiru a kultiru nepozeralo skrz politiku. Bolo
by dobré, keby osobné meno Lukasenko nebolo
synonymom ku geografickému menu Bieloru-
sko. Avsak politické udalosti ovplyvriujiice
bieloruskii spolocnost ovplyvriujii mienku
o tejto krajine, preto aj dnes v modernej dobe
rychlodostupnych informdcii vieme ovela viac
o multikultirnom svete v zdmori ako o slo-
vanskom Bielorusku.

Stereotypnost oéakdvania

Prvé dotyky s bieloruskou literatarou
ma uz Slovenska aj Ceska republika za
sebou okrem iného prostrednictvom pub-
likacii ako Nezndme Bélorusko (2005), An-
tologie béloruskych povidek (2006) alebo
blokov venovanych bieloruskej literatire
v casopisoch Revue svetovej literatiiry
(¢.1/2000) ¢i Plav (¢. 4/2007). Pohlad na
vec cez prizmu politizovania kultary vo
véetkych uvedenych periodikich spdja
leitmotiv neslobody a vzdoru. Samo-
zrejme - je to jedna zo silnych tendencii
sucasnej bieloruskej literatury (a kultary).
Aj vdaka predvolebnym kampaniam
véetci vieme, Ze pan prezident nerad ¢ita
(ovela radsej $portuje), a preto ma k pred-
stavitelom slovesnej kultary vlaznejsi
vztah ako napr. k hokejistom. No vieme
aj to, ze reprezenta¢na kniha o Bieloru-
sku, ktoru ten isty pan prezident rozdava
pri $tatnych navstevich bola vytla¢end na
Slovensku v Martine a jej autorom je his-
torik a spisovatel v jednej osobe Uladzmir
Arlov, ktory vo svojej poviedke Rdd bielej
mysi prezradil o hlave $tatu takmer
vietko...

Bieloruskd kultira v ¢islach

Za rok 2011 sa v Bielorusku venovalo na
kultiru z réznych zdrojov 75,6 mld. bielo-
ruskych rublov (1 euro = 11 093,65 rublov:
zdroj NBS SK). Nanie tejto sumy. Na za-
klade stru¢nych informacii zverejnenych
agenturou BELTA sa zo $tatneho rozpoétu
na rok 2013 vy¢lenilo na podporu vzdela-
vania a kultary priblizne 17 %. Okrem
Fondu prezidenta republiky na podporu
umenia a kultdry, ktory funguje od roku
2004 a je pod spravou komisie zloZenej ta-

kmer vylu¢ne z osobnosti reprezentujucich
§tatne indtitdcie, je rozhodujicim §tatnym
zdrojom financovania kultiry projekt
Kultira Bieloruska pre roky 2011-2015.
V radmci toho projektu bolo podla prejavu
P. Latugku pod nazvom Kultira Bieloruska:
Stratégia zaciatku vyclenenych na $tvoroc¢né
fungovanie projektu 1144,7 mld. bieloru-
skych rublov, z toho 245,8 mld. na rok
2012. Spominany prejav ministra kultary
je zaujimavym ¢itanim nielen zotia zmeny
a navrhy prezidenta republiky a vlady ty-
kajuce sa kulttry, ktoré vedenie $tatu za-
-viedlo v roku 2011. Medzi najzaujimavejsie
zmeny patri navrh vic¢sej slobody v sp6so-
boch financovania, ktor4 sa tyka moZnosti
$tatneho financovania organizicii, ktoré
nie s pravnickymi osobami, ¢o doteraz ne-
bolo mozné, ale aj povolenia vic¢sej miery
sponzorstva a prieniku privatneho kapitdlu
do kultury.

Z hodnotenych uspechov vladny pred-
stavitel vyzdvihol ziskanie medzinirod-
nej akrediticie pre filmovy festival
Listapad a ulast bieloruskych zastupcov
na festivale v Cannes. K tspes$nym kult-
urnym projektom bola zaradend aj Na-
rodnéa divadelna cena, Ples v ndrodnom
divadle, Medzinarodné operné férum
a z hladiska zahrani¢nej spoluprice st
podporované a cenené najmai rusko-bie-
loruské kulturne projekty (napr. spolu-
praca symfonickych orchestrov ¢i dobré
umiestenie Bieloruska na medzinirodne;j
sitazi muzei v Moskve). Statna kritika
bola nasmerovana na nedostatky v rezi-
sérskych kadroch, na absentujiucu do-
macu filmova produkciu, napriek tomu,
ze v roku 2011 vzniklo v §tatnom Bela-
rusfilme 9 p6évodnych celovelernych fil-
mov, 66 dokumentov a 9 animovanych
filmov (39 oceneni z 50 festivalov) a tieZ
na nedostatoénd podporu domdcich
umelcov, napr. z dvanastich divadelnych
hier prihlasenych do celondrodnej suta-
ze boli iba dve dramy od bieloruskych
autorov.

Ale aby sme skompletizovali ¢isla, ked uz
hovorime o $titnej podpore kultiry - ide
o podporu pre 27 divadiel, 6 festivalov,
16 hudobnych telies, ktoré tvori priblizne
1500 ludi, dalej o 154 muzei a 3700 kniz-
nic. Pricom pldnovand podpora pévodne;j
bieloruskej kultary pre rok 2012 bola

1360,4 mld. bieloruskych rublov (0,5 %
HDP) a pre rok 2012 2465,3 miliardy
rublov (0,51 % HDP).

Cenziirované

Oficidlna podpora a dalsie formy rozvoja
kultiry st spravované schvilenymi ludmi,
preto cenzura existuje, aj ked sa ukryva
pod nazvami vemoznych komisii, porad-
nych organov a oficidlnych institicii. Hned
po vstupe A. Lukagenka do prezidentského
uradu sa v otazke slobody slova, ktora je
zakotvend v bieloruskej ustave, zacali diat
zaujimavé veci typu ukonéenia ¢innosti
radii, novin, ¢asopisov na rézne obdobia
(od troch mesiacov do nekone¢na), viaceri
novindri a autori dodnes ¢elia obvineniam
z extrémizmu, aj ked zdhadny zoznam za-
kézanych autorov a umelcov, ktory zverej-
nil portdl tut.by v roku 2011, podla
ministra informdcii zarucene neexistuje.
Informacie sa iria slobodne a Ziadny vplyv
na tato ¢ast kultirneho povedomia Bielo-
rusov nemad ani spominané obmedzovanie
¢innosti periodickej tlace, ani prerugova-
nie vysielania ruskych televiznych kanélov
(najznamejsi pripad sa tyka dokumentu
Krestnyj batka) ¢i nahly problém so $irenim
spravodajského kandlu Euronews, s ktorym
tento rok bojoval najviési operator kablo-
vej televizie MTIS.

Od roku 2009 existuje aj komisia rozho-
dujuca o oficidlnej registracii filmovej a li-
terdrnej produkcie, ktord méze byt irena
a reprodukovand v Bielorusku. Na zéklade
zamietnutej registracie sa pravidelne obja-
vuje zoznam zakdzanych diel, ktoré ne-
mozno v Bielorusku beztrestne reprodu-
kovat (dokonca ani zadarmo). Paleta za-
mietnutych filmov je zvic¢sa velmi pestra,
od historickych velkofilmov ako Kaligula
cez hororové pribehy ako Texasky masaker
motorovou pilou a kultové filmy typu Hvi-
ezde vojny & Matrix aZ po ne$kodného Bo-
rata. Neoficidlne existuje rovnaky zoznam
tykajuci sa aj domacich spisovatelov, ktori
sd nevhodni na publikovanie, pretoZe ich
diela poskodzuji dobré meno krajiny a po-
litizuja literatdru.

Oficidlna kontrola internetu sa nesie
v duchu boja proti nésiliu a $ireniu detskej
pornografie, aviak objavili sa aj pokuty za
pouzivanie Skypu (bieloruské zakony zaka-
zuja akékolvek telefonovanie cez internet

OHNISKO - DETAIL %;
&
Tisic dvé sté thozu v¢. mezer. Uhozeny a
s mezerami si pfipaddm ¢asto. Jednou mi
jeden basnik, dnes uz i stiatni, na mé placky,
ze zivot k nesneseni jest, fekl: ,Zamé? se na
detail.“ To mi, po vystfizlivéni, divalo
smysl. Hlubsi nez jen vyslechnout, pokyvat
hlavou a co tu mame dal. Nékdo mé budi.
Lenka Smigurova, ¢tu na visaéce stevardky
zlutého busu. Laskavi fe¢, jemné chovani,
mila tvaf. Tvar? Nezna. Nabizi mi s ismé-
vem teply napoj zdarma. Usmév je taky
teply a zdarma. Detail? Déjednicku z Prahy
do Brna na chvili prozéti slunko. Tyz bard
mi kdys zk#izil cestu knihou, kterd na mé
v tehdejsi CSSR zaptisobila jako komorni
vybuch atomové bomby. Necekany vybor
z jeho do té doby dlouho zakazané tvorby
mé poznamenal i predznamenal. Néhle
jsem pochopil, co je poezie. Verejsi den. Na
Smichové, naproti Néplavce, potkidvim
pani, co krmi labuté. Ale jak! Stoji v botdch
ve vodé a sype jim z obrovskych pytld, jez
piivaziv bilém off-roadu. Travu sekd sama,
staré pecivo kupuje za své. Posledni chod:
krabice tu¢nych ¢ervii ze zverimexu. Dava
je popelavym mlddatim prsty ptimo do zo-
béku. Jezdi sem denné. Vzdy se zapadem
slunce. Uz skoro rok. Ani jednou nevyne-
chala. S labutémi si povida. Oslovuje je
jmény. Vidéno z Marsu nebo Néplavky taky
detail.
Milan Ohnisko
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okrem toho, ktoré sa realizuje prostrednic-
tvom $titneho operatora, 2006). A od roku
2010 boli rozsirené kompetencie Opera-
tivno-analytického centra pri kancelarii
prezidenta s cielom kontroly vSetkych tele-
komunika¢nych kanalov vratane internetu
kvoli bezpecnosti krajiny a jej ob&anow.
V tom istom roku prezident v nariadeni
vlady N60 deklaroval povinnost spravcov
siete a majitelov kaviarni evidovat pouzi-
vatelov internetu, dal$ie apravy zdkonov
z roku 2010 nariaduju registraciu domén
apod. (vysledkom tychto nepovoleni je
napr. zru$enie dostupnosti nezavislych
novin Brestsky kuriér). V den volieb prezi-
denta boli nedostupné nielen webové
stranky opozi¢nych $truktir ako charta-
97.org a Belarusky partizan, ale prostred-
nictvom bezpeénostnych certifikitov bol
ob¢anom znemozneny pristup aj k zahra-
ni¢nym strankam, medzi inymi bola napr.
nedostupnd posta gmailu. V roku 2011 sa
Bielorusko ocitlo v zozname Freedom
House, mapujucom neslobodny pristup
k internetu na 29. mieste (z 37 krajin).
V zoznamoch organizacii Freedom House
a Reportéri bez hranic (zoznamy Freedom
of the Press a Worldwide Press Freedom
Index) sa Bielorusko pravidelne umiestiiuje
na poslednych prie¢kach.

Litera-tura
Ako vystudovana a aktivne pracujica
bielorusistka sa odmietam pozerat na hod-
noty bieloruskej kultiry cez politické
mreZe. Bieloruska literatura zatial pre-
chidza cestou dovoleného, zakazaného,
tajne vznikajiceho, ktort uz slovenska ¢
Ceska literatira maju za sebou. Jazykovi
otézka a spolo¢ensko-politick4 situicia jej
kladie do cesty trochu viésie prekazky, no
v SirSom kontexte treba povedat, Ze lite-
rarna histéria sa opakuje a vyvin pokra-
Cuje. V sucasnej bieloruskej literature,
ktora do velkej miery zachoviva narodné
$pecifikd, ndjdeme bardov nidrodného ob-
rodenia i takych, ¢o bez hanby len ukazuju
prstom. Av§ak nie je to jedina linia, ktorou
sa uberd literdrny vyvin v Bielorusku,
preto nech je radsej axioldgia literdrnych
diel a Tubozvu¢nost bielorustiny (v pri-
pade, Ze sa basefi/poviedka podari) nasim
sprievodcom po bieloruskej kultare.
Ivana Slivkovd
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bozena spravcova

Seznamovaci vedirek
Z.Z.

At se mne nikdo neptd, jak jsem se sem
dostala.

Okounéni mezi hrdbémi a trsy kytek.

Odnékud se vyfiti, popadne mé,

raz-a-dva, raz-a-dva, natotata obtané¢ime
paloucek.

Zptisni, az se leknu!

Zasaskuje, blyskne tmavomodrym okem.

,Nerusim té od néceho?“

»Jo tak. A co to pijem?“

Jindy, jinde jsme spolu pili Retsinu, ale
toto...

»Zlato prece! Copak to nevidis?“

ODbé nase ¢erstvé napita téla nardz prudce
zazari!

»Aha, jo. A pro¢ vlastné bydlis v téhle
chatrei? Jsi ted dédek kotena#?”

»Blazni§? To tys mé sem poslala,

ale mné je to celkem fuk.”

»,MiZu zase ptijit?“

»Kdykoliv. I kdyz... no, kdykoliv najdes
cestu,

ono to pokazdé nepujde tak hladce,
nemysli. Vic cvi¢.”

Vazné nemas byt jinde? V néjaké jiné
dimenzi?

Ve vesmiru, v nebi nebo tak?“

»Ale ja jsem jinde. Tady ten dédek, co
tady s tebou ted mluvi,

to jsem jen jeden ja,

pro tebe na miru.”

,Co? Jak je to... Smim od tebe vitbec néco
takového chtit?

Abys tu kvili mné takhle tréel?

Pro¢ to vlastné délag?“

»Aby ses nebala.

Dlouhodoba predpovéd
T.FaZ K.

Neékde jinde zije Pasaéek, co si na Martina
upece

kachnicku.

Kr4ji si maso na platky

a podle letokruhii pozn4, jaka bude zima
den po dni.

Roky uz ho sleduje Meteorolog a nemuze
se vynadivit, jak to sedi,

vysild to pak v televizi,

kachnickové letokruhy zvétsil na nejvyssi
miru,

poc¢maral je $ipkami a mracky,

piSe na né jména mést.

Namluvil ndm, Ze jsou to dilezité mapy.

Letos méla kachnicka na zadi¢kach,
ve Vanocich,
néco divné. Takové néco

lubor kasal

Kulhava baletka

Mdrka bude holka nebo potkanka nebo
holka

a je Gplné jedno

kdo je krasny a kdo nedobry

ta horni ban zkratka prdne a pak onémi
zalernd nad zemi

tma hvézdy omyje

bilé trpasliky a ¢ervené nadobry

a hele spermie

jak zkousi se tim aspon prokvilet
letély vesmirem miliony let
vyhliZejice kde by se uchytily
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fakt jesté nikdo
nikdy nikde nevidél.

Mozna,

ze v téch zadickach zemékoule exploduje

a nikdo nikdy nikde uz neuvidi
tuto pfedpovéd.

Jestli ne, tak nic.

Pfedpovéd tim ale stejné utrpi.

Stalker
M. L.

Stativ uz davno ztratil,

obloukem do strouhy a je$té ho vletu
nakop,

desperat.

Svisti ted Laznémi

rychlikem z fosforovych tecek,
rychlikem Bumerang.

Cenicha u zemé,

kameny obraci,

a za nim broukd mrak a holka vlaje,
pravd jako dycky

aerodynamicky se i vzteka,
Nécelnik Odparana Podrazka.

Télo? Spis

nechat sebou prostupovat vitr.
V patach mu padaji stromy!
Nema cas na cary!

Jenze ten vehikl ne a ne zdechnout,
Kamera jede a
¢ipak ses, chlapecku?

Nevim, ¢ijsem.
Ale vim: Nidi.

Sapou té §ténatka, a jesté jsou zvédava:

Neboli, tati?
Tati Martine?

Ale boli.

Jezevec
J J.

Hlavné ne néjakou potapanou srnu
nebo nedej boze antilopu!

At je to JEZEVEC.

Mam kulaty bticho, lesklou srst
a rychly pruhy.

Jsem nddherné tézky, kdyz stojim
i kdy?z ti sko¢im na z4da, hele — hup!

tady se jim bude libit:

$lemy Selmy kosti
kdemozné mzi hemzivosti
tamo soukenik kvaci se suknem
zde kovat s podkovem

onde zas kuchat s uchem
pizmon padi do skuliny
slimak taky neni liny

a ménavku vcucne prudce
$nek se radsi schova v budce
plz nastavuje hrdé ¢elo
prvok vrka v hnisech vise

krvaci se
jako vzdycky se krvicelo
jako vzdycky jedno Zere druhé

foto Martin Langer

Bozena Spravcova se narodila 22. 9. 1969 v Praze, do roku 2012 pracovala v redakci

Tvaru.

Vydala nékolik basnickych knih (Gulds z Modry krdvy, ME 1993; Vymluva, CS 1995;
Vecere, Host 1998; PoZdrni kniha, Trigon 2004; Vyichod, Trigon 2011), jednu prozaickou
(Spravedinost, Host 2000) a dva kniZni rozhovory (s Ivanem O. §tampachem, 2004
a Janem Jefabkem, 2005, oba Nakl. Lubor Kasal). Zije v Praze 10.

Jesté jednou popatfi na to b¥icho -
sila, co?

Umim se taky pékné nasrat,
hele ty drapy!

Jsem no¢ni. Zkus byt jako ja.
Zkus byt ja!

Z4dna neohrabanost, zmizet jak sttela —
chtél bys?

Chce$ sahnout do nosu?

Tak jo, budem chvili
vélet sudy, chyt se.
Vidig! A ted davej pozor
kutululu

- ated!

—asesjal

Nahoru to jde jak po masle: nddechem se
pritahuju,

vydech vyfunim pod sebe a on mne
nadlehdi.

Vytahuju se vzhiiru jako pidalka,

jako Sachtou.

Vyborné setizend masina.

Western
P R.

Ahoj! Ahoj!

Ahoj Pavliku a ahoj Maruno!
To je mlij muz, a to je Peta,
a tohle je Pavlina,

sekyra hlavu polti

zadné pro a samé proti

pila feze zivou rybu -

rudd boute rudy dést

na planiné patlanina placenty

U-0-U -8-8 B-b-b

potkanka vykoukne kde Ze se to ocitla

je to holka! stary ptdku opefence
holka nebo potkanka
nebo komér

Madrko Mdrko Mdrko md

normalné se s ni nebudeme parat

kdyz uz teda ptiplula tim hvézdovodem
ta pude

ta pomasiruje a vleze viude

kudy protandi utichne fev a dech

kam sko¢i — nic nez sama lace

a to jsou nase helmy a rukavice,
a to jsou nase motorky.

Dobry, ne?

Zatacka ke strasidlim,

neohliZet se, to jen tence poskakuje
vzteklej copanek na zadech.
Zabydlet se ve stiehu tak,

ze se v ném nakonec dokazes i nudit.

Duni to a kdepak ofezany basy,

neorezany!

Jakoby nic. A je nas plna ulice.

Cas bubls,

Cas proklaté bobtna. Nedivat se na sebe,

obcas nékdo prohodi jestli nebude lejt
nebo tak nebo néjakej malej forek.

Ob¢as se zacvakne mala prezka,

otodi se klickem, prelesti sklicko, o mili-
metr popoleze.

A kdyz uz se na to jakoby zapomnélo, na-
jednou frnk, frnk, frnk

ve vzduchu kréter jako kdyz stfeli.

Ptdky bere vitr, ale nds nebere,
leda az jednou - ¢ert.

Rachotit k zdpadu, do sméru, kam s ndmi
¢umi

celé némé armady slunec¢nic

jako jeden muz stoji,

zady, caramba, tak zady k nam.

para od huby do oblak vzleti - svaty duch

bth malatnosti

btth vyhaslého libida a pfed¢asné
ejakulace

ta projde jako kudla durch
ta pude
a s mrtvolama v noci lihat bude

Modrka je holka nebo holka nebo Mdrka

tumas bidu z jiznich statd
tumas k¥ivou hnédou hnatu
tumas zlyho potentatu
hysterickou vzteklou mamu
tumas 8kleblou slintlou tlamu
tumas hlad a hrot a hranu
tumas kazdy rdno ranu
baseballovou pélkou

tumas rakev tumas rubas



foto Martin Langer

Lubor Kasal (nar. 24. 1. 1958 v Praze) byl $éfredaktorem Tvaru, poté pracoval v drevo-
zpracujicim pramyslu, pak byl opét $éfredaktorem Tvaru a nyni opét pracuje v dfevo-

zpracujicim pramyslu.

Vydal basnické knihy Dosudby (1989), Vezdejsina (1993), Hlodavci hladovci (1995), Jdm
(1997), Hladolet (2000), Bldznuv diim (2004), Orangutan v tovdrné (2008) a Dvandct

(2011).

s potkankou anebo s Mdrkou

Le¢ v jinych okrscich svétla, kde se lisky
na loukéch pasou a kriouti kouti
travu, byva Marka nepatrnd,

k uzvednuti. Bravam ji tedy do naruce
a v patém patie ji vyklanim z okna.
ProtoZe znd jen ptizemni hloubku,
velmi se zdivi. Takova vyska! Dole po
chodniku v tu chvili rdzuje patdtem
stary ptak, trée vpred masozravy zob,
hypnoticky ok. Kdo ted zptsobi hluk,
pétkrat spadne z péti pater. Mérka se
ke mné silné ptitiskne a tenince shury
k ptékovi zageptd: Tatinku...
Tatinku...

Stary ptak sebou trhne a shoti jasnym
ohném.

tatinku takovou moc md mald Mdrka md

a tak se strezte téch kdoz fale§né dary
prinaseji

kdoz své sliby porusuji

nebot nekonecné déji se déje

a bude mnoho bolesti

Zaru zirného plament plemenivych

médénych obri dunicich

ryb okolo Negropontu v moti uvatenych

a bude mor od Rhodu k Bretani

a budou spéleni mlddenci nepocitani

a aj z vody vystr¢i hlavu $upinata
Cervi ptiSera a fekne: fujtajbl to jsem se
lekla

honem mi dejte nékdo cigaro a sirky

Mdrka je holka nebo holka nebo pacholka

a rak ma mnoho nohou
znameni ohyzdné a némé

hohou

to ses tu vyplesknul
ty jogurte ty dzeme
okolo tece tolik nul

takové kydance

v rozi#idlé selance

nuze ptistup ke své knézné
patlej své romance

divej se nézné

jak dava se do tance

jak sebou clouma

Mdrka je baletka anebo holka chromd

téptitina ky
nomeno nend nanaaaku hviiit

ninu nininu nusununu Nanisésu

strasnej zlozvyk tohle psani versi
horsi nez kousani nehtt

dejchani dehtu

¢ernéjsi neZ na hibitové vdovy

Mdrka je smrt anebo Zivot novy

(Uryvky z dosud nedokonéeného textu)

foto Petr Zhot

Z vystavy Zbyika Sekala v Topicové klubu v Praze, prosinec 2012

z nejlepsich

Ve

americkych basni 2012

LARISSA SZPORLUKOVA
Slunecnice

Vitr ti odnasi vlasy

jako neurvald sova

a ztraci se nad hlubokou dirou
tmy ve tvé hlavé.

Laska bez pychy

je laska bez konce.
Stale mé volas

k zaplnéni svoji hlavy,

ale zvifeny prach
mrtvolné zlutého pole
mluvi lip, nenaslouchd
néfemu, co ma stvol.

Larissa Szporlukova pochéziz Ann Ar-
boru v Michiganu. Akademické hodnosti
ziskala na University of Michigan, Uni-
versity of California — Berkeley, Univer-
sity of Virginia. Za prvni knihu bdasni
Dark Sky Question (1998) ziskala Barnard
Poetry Prize a ocenéna byla i jeji druha
sbirka basni Isolato (2000) cenou lowa
Poetry Prize. Jeji zatim posledni sbirkou
basni je Traffic with MacBeth (2011). Jeji
basné byly publikovany v antologii The
Best American Poetry v 1letech 1999, 2001,
2012.

FRANK BIDART
Korale z jeho kosti

Neustéle prohrabaval knihy, filmy, klepy,
vlastni minulost, nepatral

po myslenkach, které pitvaji horu,

ve svém ¢asném stati sije skoro jisty,
Ze se nedd rozpitvat:

hledal p#ibéhy:

ptibéhy s osnovou

a zapletkou na skryté stopé jeho vlastni
osnovy:

nesnesitelnost

ve svété, vypovidd

o0 nesnesitelnosti v ném samém, vstiebané,
stravené:

ptibéhy, které

strasdi kazdého z nas a pro kazdého z nas
rozeviraji skilu

*
stvofeni udusené v prddle smrti,

vlekouci se do lesa
tel, kterd zabil, aby dal

smysl Zené, kterd shledala,

Ze se jeji hriiza a ohromeni
staly télem

*
Jako by nékteré tasy,

které udrzuji nazivu ostrovy
koster, které ozivuji skalu

z odpadkt a pohozenych mrsin,

jako by fasy
plodily ze sebe samych

a sutin strachu,

jehoz panstvi
kraluji: ptedstavivost

je zhava lava,

ktera nas spaluje
a spalovanim plodi

ty nejvétsi protiklady:

vraci nesnesitelné jako
z4fivy sen, jasny, neproniknutelny,

vlastné zert:
nestravitelnost, to, co je nejtézsi
spolknout, stiva se tvoji potravou.

Frank Bidart (*1939) chtél byt v mladi
hercem nebo reZisérem. Plany zménil te-
prve v roce 1957 s ptichodem na Univer-
sity of California - Riverside, kde se
sezndmil s dilem T. S. Eliota a Ezry Pounda.
Pozdéji zacal studovat na Harvardu, kde se
stal studentem a pak i ptitelem Roberta
Lowella a Elizabeth Bishopové. Od roku
1972 vyucuje angli¢tinu a kurzy moderni
poezie na Wellesley College. S prvnimi kni-
hami Golden State a The Book of Body, které
publikoval v 70. letech, ziskal u kritiky po-
vést nekompromisné origindlniho basnika.
Jedna z nejvyznamnéjsich americkych kri-
ticek poezie, Helen Vendlerova, o Bidar-
tové knize The Book of Body tekla:
,Bidartovou metodou neni narace. Na rozdil
od bezesvych monologti, na které jsme zvykli,
jsou ty Bidartovy poslepované z tryznivych
kusu Feci, anekdot, reminiscenci, lékafskych
zprdv, dopisi a analogii, které po sobé ndsle-
duji jako kinematickd progrese.” Jeho kniha
Music Like Dirt byla nominovana na Pulit-
zerovu cenu. V roce 2007 byl ocenén Bollin-
gen Prize, kterou udéluje Yale University.
Zije v Bostonu a oteviené se hlasi ke své
homosexualité.

FREDERICK SEIDEL
Dést

Prsi na zapadni svét,

veve

Zima uprostted kvétna rovna kiehké
pupeny

Na ledové ndhrobky, krasné kadete drti
nakfaplym dsmévem.

Londynské kazdodenni desté.

Patiz je mraziva. Je kvéten, ale Rim je
studeny.

Motorky testované v tovarné ve Varese
severné od Mildna, jsou obycejné

Obéti, viesti na misté a nemohou ven
a nebudou prodany.

Je recese.

Velmi podivnd v New Yorku.

Posedli nactilet{ upifi,

Rty rtzové jako poupata, nepouzivaji
vidlicku a niz.

Némecko pfedevsim nechce chranit
Recko, ale mélo by.

Je horko, horko v oblastech Texasu, ale
dést topi Tennessee a lidé umiraji.

Je to euro. Je to fecky dluh. Recko védélo,

Ze ma prestat lhat, ale Rekové jsou
danajsky dar, Rekové 1zou.

Kanoi v Ozarku s Pierrem Levalem , dést
klesal dolu tak tvrdé,
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POEZIE

Ze teka z¢ervenala na ttiadvaceti stopach
pred tGsvitem a zakticela.

Ptigel Gsvit, tdmbhle jako neuvétitelny
plaveik,

Jinde jako t¥inohy pes a ¢isla
nezaméstnanych vystoupala.

Snilci se probudili do tmy a utopili i
s ¢asem na premysleni, ktery se
neplati.

Je to néco, co se nedd pochopit.

P#inaseji Dow Jonese do Ozarku a Ozark
doE.U.

Blouznivé blystiva povoden zvraci
z de§tové kapky. Zapadni svét je na
JIPce.

Veskeré stromy leti jako namydlené.
Nikdo by nemél sanci postavit se
v kanoi.

Zjevil se t¥inohy pes a k nému chlap.

Okamzité jsi védél,

Ze tenhle venkovan blaznivé pobihajici
po zalesnénych kopcich, ma chut té
zabit.

Berlin a Athény, stejné jako zdpadni svét,
hasnou,

MZouraji v desti a lizou dést, klepou se
a tuhnou.

Oteviraji cerné destniky, oblékaji zluté
plasténky

A roni sladké slzy, jako v¢ely umirajici na
véeli nemoc.

Frederick Seidel (*1936) se narodil ve
staté Missouri. V roce 1957 absolvoval
Harvard University. Publikoval vice nez
tucet basnickych sbirek. Bisnicka sbirka
Going Fast (1998) byla nominovéna na Pu-
litzerovu cenu. Jeho prvni kniha Final So-
lutions byla v roce 1962 vybrana porotou
sloZzenou z basnikt Louise Bogana, Stan-
leyho Kunitze a Roberta Lowella pro udé-
leni ceny nadace 92nd Street Y, ale
asociace rukopis odmitla. Podle nékterych
nazoru byly Seidelovy basné antisemit-
ské, antikatolické a urazely zijici osoby.
Kdyz Seidel odmitl u¢init v basnich dopo-
ru¢ované zmény, Bogan, Kunitz a Lowell
na protest rezignovali a cena nebyla udé-
lena. Seidelovy texty byvaji povazovany
za ,zlovéstné“. Naptriklad ¢asopis Nation
popisuje jeho praci jako ,prozédii ohav-
nosti“. New York Times pisi o Seidelovi, ze
jeho nejpozoruhodnéjsi dovednosti je
kombinovat barbarstvi a milost. Seidel ve
svych basnich spojuje osobni dramata
s politickymi udédlostmi. Zije v New
Yorku.

SHERMAN ALEXIE

Termindlni nostalgie

Hudba mého mladi byla mnohem lepsi
Nez hudba vage. Takové bylo ovzdusi.

Nez ptisel Kolumbus, orli pefi
Padalo kamo. Stejné jako ovzdusi.

Béhem valky zemé bojovaly spole¢né
Proti v8emu zlu. Stejné jako ovzdusi.

Dobytek byl $tastny, ze byl kizi
Na boty, které padnou. Stejné jako
ovzdusi.

Nez ptisel Kolumbus, orli peti
Bylo vétsinez orli. Takové bylo ovzdusi.

Baseball hrali tymovi hradi.
Mickey Mantel nepil. Takové bylo

ovzdusi.

Pfed Adamem a Evou irsky setr
Aportoval s Bohem. Stejné jako ovzdusi.

Nez ptisel Kolumbus, orli pefi
Bralo se s indiany. Stejné jako ovzdusi.

Indidni neptj¢ovali ani nedluzili.
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Losos byl nasi ménou. Takové bylo
ovzdusi.

Tehdy lidé psali nadherné dopisy

A ¢etli vic poezie. Stejné jako ovzdusi.

Pti vsech sporech byl jen jeden protivnik,
Ale my ho méli radi také. Stejné jako
ovzdusi.

Nez ptisel Kolumbus, orli pefi
Davalo zivot orlam. Stejné jako ovzdusi.

Zacinali jsme u moudrych stafe$in
A rozjimali celé dny. Stejné jako ovzdusi.

Byli jsme kytaristy a objevovali
Mollové akordy a antibiotika. Takové bylo
ovzdusi.

Kazdy ¢lovék zil blizko méstského centra
A mél stejny ptijem. Stejné jako ovzdusi.

Pted Kolumbem orli peii
Zilo v ptitomné chvili. Stejné jako
ovzdusi.

Sherman Alexie (*1966) je basnik, pro-
zaik, scendrista. Narodil se ve Washing-
tonu jako potomek indidnt z kmene
Spokane a vyrustal v indianské rezervaci.
Narodil se s hydrocefalickym edémem na
mozku a v pouhych Sesti mésicich svého
zivota podstoupil nékolik néroé¢nych ope-
raci mozku s neptiznivou prognézou.
Slibné nastartovanou akademickou drdhu
na Spokane’s Jesuit Gonzaga University
prerusil kvili zavislosti na alkoholu.
V roce 1987 presel na Washington State
University, kde zacal psat poezii a kratké
povidky. Alexie je autorem vice nez de-
sitky sbirek poezie, nékolika svazkt po-
videk, tfi romant. Nékterd dila byla
publikovdna v cedtiné, napf#. v revue
Souvislosti v roce 2010 padsmo Alexieho
text v prekladu Lubose Snizka. Kli¢ovou
charakteristikou Alexieho textl je ironie
a ¢erny humor umocnéné vynikajicim
smyslem pro na¢asovani.

TERRANCE HAYES

Ruze ma zuby
Pro Matma & M. Zaprudera

Zkousel jsem hrat dvandctitaktové blues
na dvé doby.

Zkousel jsem zaplnit pokoj $okujicimi
a otfesnymi barvami,

zkousel jsem rozhybat tvoje $ourani,
ptidratovat sval ke svalu.

Chtél jsem byt lucidnim kladivem.
Zkougel jsem hrat

jako prvni mechanik, ktery pozadal
o spravku prvniho automobilu.

Kdysi, Piano, by se kazda synteticky
vyrobena piseni vesla do tvé pusy.

Ale ja zkousel zahrat Burialovu ,,Ghost
Hardware".

Zkousel jsem hrét ,Steam and Sequins
for Larry Levan®

bez umeélych zvoni a koute. Zkousel jsem
hrat

zvuk potlesku a zkousel ptehrat zvuk
desté.

Zkousel jsem napodobit skvrnu
na posteli, zvuk

zenské hebkosti, smluvenych vyktika,
abych si odpovédél na to, kdo jsem.

NezZ uvéfim bohu, ktery mé nuti hnit,
uvétrim tobé, Piano.

Néco nesmrtelného vyplituje tvoje dfevo.
Protoze jsem chtél byt

neviditelny, zkousel jsem hrat jako Zena
cernéjsi

nez nezaplaceny ucet za elektriku, jako
béloch ztraceny ve snéhu.

Chtél jsem byt duchem, protoze lebka je
jenom par dér

obalenych masem. KaZe nem4 zuby.
Zkous3el jsem zahrat

zvuk rozt#igténého okna. Zkousel jsem
zahriét, co jsem citil

jako kluk zpivajici pted zrcadlem. Zkousel
jsem hrat, co mi letélo hlavou:

staré pochyby, touhu, chtestot kosti. Télo,

které jen miluje to, ceho se muze dotykat
stélé obraceni v prach.

Co by citila matka, kdyby jeji dité zpivalo:
»,Nékdy se citim

jako sirotek®, néco krasného? Trhlina
nemd zuby.

Ptak nema zuby. Ale ty mas zuby, Piano.
Frcis ve mné.

Roztancovavas mé, jak jen plachetnice
muzou tanc¢it svij roztrhany,
bezbranny

tanec. Davas mi viru v to, co je ve mné
dobré.

Zkousel jsem hrat ,California Dreaming®
s trylky José Feliciana.

Zkousel jsem hrit tak, jak ji hral George
Benson

na kytaru, kterou mu tata sestavil na
konci valky. Moje pani

sni o Chicagu. Zkousel jsem hrat
,Mouhamadou Bamba“

jako skupina Afri¢ant pojmenovanych
podle stromu. Strom nema zuby.

Lesni roh nemad zuby. Nezvykej, Piano.
Zpivej mi

o lenogivém zadku harfy. Mas vrtochy
stroje, ktery pracuje za jiné

lidi. Zkousel jsem zahrat zvuk prazdného
domu,

protoze jsem vedle, kdyZz temnota ve mné

zatne krvacet. Zkousel jsem hrat
LAutumn Leaves®,

protoze to je to, co moji pani svléka aty
zvukem, stejné jako mné.

Pted tebou, Piano, jsem jen tukal na prdh
klouby prstt. Jsem plny

zvuku jejiho dechu a jen ty ji mizes$ ze mé
dostat ven.

Terrance Hayes (*1971) se narodil ve
staté Columbia. Absolvoval studium na
University of Pittsburgh a je profesorem
kreativniho psani na Carnegie Mellon
University. Publikoval ¢ty#i sbirky basni
(Muscular Music, 1999, Hip Logic, 2002,
Wind in a Box, 2006 a Lighthead, 2010),
které ziskaly mnoho cen, posledni z nich
byla ocenéna Ndrodni knizni cenou. Jeho
basné se objevily ve trech ro¢nicich anto-
logie The Best American Poetry. Zije v Pitts-
burghu se svou rodinou.

MARY OLIVEROVA
V Provincetownu, Ohiu a Alabamé

Smrt tuka ¢ernou htlkou a néco mizi.
Léto, zima;

nejsilnéjsi dubova vétev, pro kterou mam
zvlastni slabost; t#i

praveé vylihla housata. Spousta stromu
a ket jivy, protoze buldozery
u starého potoka, ktery ted

zufivé protéka kuptedu podzemnim
tunelem.

Jehnata, ktera jesté neddvno skotacila
v poli. Tvrdohlavy mezek,

v Alabamé, ktery je$té mohl néco
vydrzet. A pak, co nasleduje?

Znovu jaro, léto a sezéna sklizné. Dalsi

kete jivy skoro ihned vzchazeji. (Zadné
fialky, nebo pisen starého

potoka, nikdy.) Dalsi jehfiata a nova
zelena trava v poli pro jejich §tastné

prozatim. A né&jaky zluty kvét, jehoz
jméno nezndm,

(ale zalezi na tom?) vyrista
z polopohtbeného,

supem napul ohlodaného, rozevieného

(ty jeho dlouhé a z¢ernalé

zuby), nedychajiciho, posvatného mezka.

American

Series Edicor, DAVID LEHMAN
Guest Ediror, MARK DOTY

A “best’ anthology thar really lver up to iv title.” —Cuicaco Trisune

Mary Oliverova (*1935) se narodila
v Mapple Heights v Ohiu. V poloviné pa-
desatych let navstévovala Statni univer-
zitu v Ohiu, pozdéji Vassar College. Ani
jednu ze $kol nedokondila. Prvni sbirku
basni No Voyage and Other Poems publiko-
vala v roce 1963. Od té doby vydala fadu
dalsich béasnickych a esejistickych knih.
Basnicka sbirka American Primitive (1983)
byla ocenéna Pulitzerovou cenou a za sou-
bor New and Selected Poems (1992) ziskala
Oliverova Ndrodni knizni cenu. Ptednasi
poezii na nékolika univerzitich.

MARK STRAND
Zahadny p¥ichod neobvyklého dopisu

Byl to dlouhy den v kancelati a dlouha
jizda zpatky do malého bytu, kde jsem zil.
Kdyz jsem se tam dostal, rozsvitil jsem
svétlo a podival se na sttl a obalku se
svym jménem. Kde byly hodiny? Kde byl
kalendai#? Pismo bylo mého otce, ale on
byl uz ¢tyficet let mrtvy. Ze by mohl,
zacal jsem premyslet, moznd, jen mozn4,
byt nazivu, zit skryty zivot nékde pobliz.
Jak jinak si vysvétlit obalku? Chtél jsem
se ujistit, posadil se, otev¥el ji a vytahl
dopis. Za¢inal slovy ,Mily synu®. ,Mily
synu“ a pak uZ nic.

Mark Strand (*1934) se narodil v Sum-
merside na Ostrovech Prince Edwarda
v Kanadé. Détstvi prozil v Severni Ame-
rice, pozdéji Zil ve Stredni a Jizni Americe.
V roce 1957 absolvoval Antioch College a
v roce 1959 absolvoval studium malifstvi
u Josefa Alberse. Vletech 1960-1961 stu-
doval v It4lii italskou poezii 19. stoleti.
Kromé bédsni publikuje eseje a preklady,
u¢i na mnoha univerzitach. V roce 1990
byl jmenovan Konzultantem Americké
Kongresové knihovny. V roce 1999 byla
jeho sbirka basni Blizzard of One ocenéna
Pulitzerovou cenou. Od roku 2005 je pro-
fesorem angli¢tiny a srovnavaci literatury
na Columbia University. Strand byva pti-
rovnavan k Robertu Blyovi ve zptsobu,
jakym pouziva surrealistické prvky ve
svych basnich, které evokuji dila malifa
Maxe Ernsta, de Chirica a René Magritta.
Strand #ika, Ze se citi byt soucasti mezi-
narodniho stylu, vyznacujiciho se jedno-
duchou dikci, uréitym spoléhdnim na
surrealistické techniky a silné narativnimi
prvky.

Vybrané basné byly publikoviny v antolo-
gii The Best American Poetry 2012
(Scribner Poetry, NY 2012)

Vybral a z anglictiny p¥elozil
Kamil Bouska



PROZA NA POKRACOVANI

ladislav selepko: veverky v parku hu

1. Maringotka

Nikam jsem nechodil. P¥ijel jsem na vi-
kend a zustal lezet v posteli. Nanejvys jsem
mohl jit na dvir. Byl jsem v jiném svété.
Celou dobu, i nésledujici roky jsem byl
v jiném svété. Co jsem tam délal? Bydlel,
psal, zasouval, $tipal dtivi, krmil kocky, po-
zoroval hvézdy. Obhlizel jsem dviir, zbote-
nisté. Kdyz bylo dvacet pod nulou, topil
jsem v kamnech. Volal na koc¢ky. Celou
dobu vedle mé byla Zena. Nékdy jsem ji ne-
bral moc na védomi. Jindy jsem se nemohl
dockat, az ptijde. Taky jsme jednou topili
kotata. J4 je topil, ona zachrariovala. Byl to
ottesny zazitek. Hadr, do kterého jsem je
zabalil, se nadouval, bylo poznat, Ze se ne-
chtéji utopit. Byl jsem v8ak rozhodnuty,
a tak jsem nemohl prestat. Nakonec je vy-
tahla a j4 ji nebranil. Horsi z4zitek z toho
mista nemdam.

Natirali jsme maringotku. Nosili vodu
v plastovych lahvich. Pro dfevo jsme jezdili
do lesa. Bylo to néco nového, proto mé to
bavilo. I na$ prvni pobyt v Londyné o par
let pozdéji byl néco nového. Nechal jsem
tam dusi. Ted mi z ni velky kus chybi a ja
musim byt nestastny. Je to jako mit od-
operovan kus organu. Stokrét jsem se po-
stavil na nohy a stokrat se zhroutil, byl
podtat. Jsem rad, Ze mohu prozivat tento
jedineény zazitek — sto metr jit, potom se
sloZit a byt na za¢atku, zpatky v maringotce
na Tabuldku, odkud jsme se oba chtéli stiij
co stdj dostat. Prokleté misto, jeZ na mne
saha aZ sem do Finsbury Parku. Dlouhé
chapadlo. Hnusnd betonova zed a vysoky
plechovy plot obrostly ¢ernymi bezy. Jedné
zimy je z nedostatku zradla okousali kozli.
Policajti parkujici uprostfed noci u po-
stranni brany. Lidé p#i nedélnich prochéz-
kéch za plotem, kde za¢inal jiny svét.

Navraty domt k ptlnoci, studend kamna,
mraz. Divdm se zpatky, jak stojime na
stfe$e a pozorujeme konce ohiiostroje dole
ve mésté. Oba sami — a pfece neoddélitelné
spolu. Oba ve svych svétech, jakoby dosa-
zeni néjakou vyssi silou. Stéli jsme, plazili
se, ohybali, nadechovali proti tomu stras-
nému mistu, které néjak muselo byt
i v nds. Bloudili jsme dvorem, hledali se,
mijeli. Hledali dokonalé spojeni, tplné
splynuti — a nenasli je. Obrazy se odvijeji
tam a zpatky, preskakuji, jsou jich tisice.
Dva roky, ve kterych je dvacet let. Neustala
blizkost. Snaha, touha, potfeba dostat se
pry¢. Do domku na konci vesnice, na sa-
moté u lesa mezi tdhlymi kopci v jiném
prokletém kraji. Cpani ko¢ek do prepravek
anékolik kilometrti na veterinu. P¥epravka
byla belgicka, stdla pres pét stovek. N4
mési¢ni rozpocet byl sotva pér tisic.

Koptivy, slepice, krity, plechova bouda,
lavor, kbeliky, ty¢ k ni¢emu. Slunce prosvi-
talo. Z jednoho okna vyhled na anglickou
krajinu: pole a topolové alej. Opryskana
bélava zed. Vosy. Mouchy. At uz mé pusti!
Chteél jsem dychat, byt s ni, chtél jsem byt
sam, s nékym jinym. Nékdy jsem si po mi-
lovani #ikal, Ze tohle je tedy slast. Citil jsem
se za to provinile. Chtél jsem spat s nékym
jinym. Nespal. Prisel jsem doma, v kam-
nech se topilo, ona sedéla za stolem a néco
psala. To bylo tésti. Nékdy bylo i jidlo.
Ztejmé dost casto, ale splyvalo mi to.
Nékdy, nebo stile, uz nevim, jsem mél
pocit, Ze neziju svj Zivot, nejsem na svém
misté, nedélam, co bych délat mél. Oviem
co to mélo byt, jsem nevédél. Nevim to do-
dnes. Psal jsem, udil, staral se o domécnost.
Vyhlizel z okna. Dalo se vyhlizet na
véechny svétové strany. Zametadni bylo
vécné, nebralo konce. Nikdy nebylo po-
fadné zameteno, stale se to nékde bralo. Ze
dfeva, z kamenné vlny, z popela, z kocek.
Maly prostor.

Mozna nékomu pitijde, Ze Al v obraze
chybi, ale byla tam stile. Jednou jsem
musel jit na vylet, kdyz je$té mrzlo. Pres

den to vypadalo na hezké pocasi, az v noci
se ochladilo. Na konci bfezna byla alej za-
padld do metrové zavéje, protoZe tu zimu
nezvykle mnoho snéZilo a zbytek do ni na-
foukal vitr. Namrzlé mési¢ni krajiny, ledové
uhlazené jazyky. Vzdaloval jsem se tomu
mistu. V lese na pasece, po promrzlé noci
u ohné, béhem poledniho koncertu Vltavy
jsem se citil svobodny. Sedél jsem na patezu
v ¢erné bundé zady ke sluncdi a jedl obklo-
pen tenkymi buky, pod nimiz usychalo lon-
ské listi. Myslel jsem, Ze pijdu do Prahy.

Al. Provizorni jméno. Nebyl jsem do ni
zamilovany. Na zac¢itku mé nesmirné
vzru$ovala. Pattili jsme k sobé. Branil jsem
se, a kdyz jsem se rozhodoval, védél jsem,
Ze to mize byt na cely Zivot a Ze z toho ne-
musi vést cesta zpatky. Mozn4 tehdy byla
posledni chvile, kdy se dalo véemu predejit.
Ale to bych to byval nesmél chtit.

To jméno nevystihuje skoro nic. Neni na
ném nic sentimentalniho. Proto pro ni
nemdam pravé jméno. Je bezejmenna. Pred-
stava, nebo skute¢nost. Objevovala se
v basnich, kdyz jsme spolu nezili. Byla je-
jich soucasti, schovand a zamaskovana,
kdyz jsme spolu zili. Nevim, zda se pro mé
musela obétovat. Méla by byt hlavni po-
stavou. Bez ni by nic nebylo. Tabuldk, ma-
ringotka, koc¢ky, Londyn. Bez ni by nebylo
nic. Nevim pfesné, co vée mi ma byt od-
pusténo, ale mam nadéji, ze az k tomu
dojde, budu moci zav¥it knihu a Zit nékde
jinde, s Al, nebo s nékym jinym, ackoliv té
druhé moznosti v tuto chvili nevé¥im.

Véril jsem ji pred rokem. Tehdy jsem my-
slel, Ze jsem od vseho svobodny. Moznd
jsem byl od véeho svobodny. Také jsem zil
na Seven Sisters Road ve Finsbury Parku,
dokonce v tomhle byté, pouze v jiné mist-
nosti. Tehdy bylo okno do ulice, ted je do
dvora. Sly$im jiné zvuky. Misto vé¢né mi-
chanice jazykt a neutichajiciho doprav-
niho hlomozu ke mné dolehne jen hukot
chladiciho za#izeni. Zadné hlasy. Jako bych
Zil na sidli$ti v mensim mésté. Ovsem Lon-
dyn je citit i tak. Doléha ke mné ze svého
obludného zesilovate. On sim obluda
neni. Londyn a Tabuladk déli asi patndct set
kilometri. A dva nebo tfi roky.

Maringotku koupila Al. Chodil jsem k ni
néjakou dobu na vikendy. Rikal jsem, Ze
,chodim na chatu®. Znali jsme se asi rok.
Kdyz jsem tam $el v noci, bylo uz z dalky
vidét, zda jeji okno sviti - jediné svétlo ve
tmé dvora a okolnich poli. Pét minut za
méstem, za kone¢nou na plochém névrsi
zarostlém divokymi raZemi, vrbami a kio-
vinami, které se tahlo dal k lestun pfes ves-
nice a dalsi velkd pole. Tu a tam byly
k vidéni vétrolamy, banaté $pice kostelt
a stromy v aleji. Z ndvrsdi se dalo sejit
zpatky do mésta pres prifatenou vesnici
s nékolika handckymi domy z devatenac-
tého stoleti. Byl tam mimo jiné rybnicek,
byly tam zahradky, hangary a polni letisté
jak z obrazt Kamila Lhotédka, trosky beto-
novych staveb po sovétskych okupantech.
Neékolikrat jsme tamtudy vyrazeli na vylet.
Na veterinu se chodilo druhou stranou
podél hibitova s pamatnikem vyhnanym
Némcim. Cesta vedla ptes zahradky s re-
mizky a nekosenymi loukami, hlou¢ky
strom k cihelné, skladitim, vyjetym ko-
lejim, kominu a hluku ze vzdéalené délnice,
ktera se vsak p¥iblizovala, aZ jednou pfe-
tnula alej vedvi, udélala z ni blizsi a vzda-
len&jsi pahyly. Uplné bych zapomnél na
psa, sttedoasijského pastevce s krvavyma
o¢ima. Lezel vé¢né u brany, kde se tésil po-
zornosti svého fanklubu. A neptislo mu
ani hloupé chodit se vecer nazrat i k nam,
coz byl jediny okamzik, kdy byl ochoten
poslechnout na zavolani.

Snézilo, mrzlo, prazilo slunce. V 1été bylo
v maringotce k nevydrzeni. Cerna stiecha
nam naopak pomdhala v zimé, kdyZ chytala
trochu tepla ze slunce. Také jizni sténa, na-

tfend na tmavohnédo, h#dla. Byl vitr, ktery
stéhoval maringotku na jezero a délal z ni
stary hrad s kvilici bilou pani. Vitr, ktery
jako paréatka rozhazel smrkové podpéry pro
elektricky kabel, stavél z mraka Himalgje,
barvil oblohu. Letél nékolik dni z Londyna,
pfedstavovaného v neptedstavitelné dalce
za horizontem kopcii. Chodil jsem se tim
smérem divat p¥es plot. Hledal jsem o¢ima,
co nejdal to bylo mozné, snazil se rozpoznat
$picky stromu v zakaleném pozadi. Dychal
jsem. V rtizné denni doby jsem vystoupil na
betonové roury a pozorné pohledem pro-
chazel obzor. Pred polednem, kdy se obcas
rozptylovaly ranni mlhy. Pfed zdpadem,
kdyz jsem pronasledoval slunce za vyvyse-
niny. Pred nimi, skryty v mirném dvalu, se
mezi obilim a fepkou klikatil motorak do-
vazejici panstvo na klasicistni zdmek.

Nosil jsem po dvofte ¢erné pracovni boty,
které mi dal otec. Stejné jako sekyru, na-
tadi, sud na vodu. Pilu jsem si koupil sam.
Mél jsem ji rad. Rad jsem s ni fezal dtevo
v betonové kiilné. Dubové a bukové vétve,
nebo léty proschly jasan na nejvétsi mrazy,
kdy jsme mohli topit v jednom kuse,
a pfesto nebylo uvnitt vic nez dvacet, dva-
cet jedna stupritt. Jednu zimu klesala ven-
kovni teplota ke dvaceti pod nulou. Bylo
slyset vzdalené sk¥ipani tramvajovych ko-
leji, jako by nékdo tezal led kousek za plo-
tem. Normalné stalily na vytopeni dvé
hodiny. Na vychladnuti t#i az ¢ty#i. Za mra-
zivych noci jsme se st¥idali. Jeden $el spat,
druhy topil. Prvni pak rdno vstdval dtiv,
aby asponi druhy mohl vstavat do tepla.
Bylo by tézké fict, Ze jsme se neméli radi.

Nebo kocky, které se vyvalovaly kolem
rozpalenych kamen. Nékdy bylo bezmala
mozné popdlit se o jejich horky kozisek. Na
noc musely ven, protoze zvlast Bozenka vy-
nikala v rozdrbavani viny kolem dveti, kdyz
to ve ¢tyti rano nemohla vydrzet a musela
se jit projit. Nic ji neodradil fakt, Ze za po-
suvnymi dvefmi v pfedsiiice byly dalsi na
kliku. Zpisobila akorat zimu v prostfedni
mistnosti. Rozdrbavat vlnu, ktera se tak
tézko rovnala zpatky, brala zfejmé jako
svou povinnost. Byvala protivnd jak
fuchtle, ale co se nechala vykastrovat, stala
se z ni nejhodnéjsi bild ovecka. UZ se ani
nechodila nakrucovat na plot, natoz aby se
toulala. Nekiourala, Ze za ni nep¥ichazi
zadny kocour. Chodila nejdal za branu do
podrostu, nebo na pole chytat mysi.

To Vsudybudka byla jiny p#ipad — kocka
cigoSka. Mourovatd nejen barvou, ale
i vrstvou $piny a prachu, které roznasela,
kde mohla. Aby se neteklo, tfikrat denné se
narychlo olizala, ale bylo to k nicemu. Nor-
malné vypadala jako prase. A v jednom
kuse odmlouvala. Navic ani nemohla, chu-
déra, pofadné mroukat, protoze kdyz se
jako zatoulané koté zjevila na sloupku
brany, odkud viestila na cely dvar, méla
taky zapal plic a viibec na ni byl Zalostny
pohled. Hned jsme s ni béZeli na veterinu.
Umeéla pouze kvikogtékat. Timto zvukem
reagovala vesmés na v8echno, co se ji teklo.
Jméno si vyslouzila svou zvédavosti, pro-
toze vlezla i tam, kam to neslo. Pamatna
byla ptihoda, kdy se celd vecpala hornimi
dvitky do kamen, az ji koukal ven jen kus
zadecku a ocdsek. Samoziejmé se v tu chvili
netopilo, ale i tak se zpatky vysoukal velky
¢erny uhel.

Jednoho Kominicka jsme v té dobé také
méli. Na rozdil od své maminky nikam ne-
chodil, byl dokonalym pecivalem. Neztra-
cel se ani jako koté. To bylo v dobé, kdy
Vsudybudka vodila své sotva dva mésice
staré potomky na tajnd mista kdovikam za
plot, takze kotata, kterd byla nékolikrat
povazovand za definitivné ztracend, se
tyden trousila po jednom, po dvou zpétky.
Kdyz kone¢né vSechna ptisla, pfibéh se
opakoval. Celkové asi tfikrat nebo ¢tyti-
krat. Komini¢ek se snad ani jednou ne-
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ztratil. Zato Smetacek, Lopatka, Patocka
a Mysibudka ano. Jednou se stalo, Ze Bo-
zenka a Vsudybudka mély kotata kratce po
sobé. Tehdy v maringotce bydlely ¢tyii
velké a jedendct malych kodicek. Jesté
Stésti, ze Al se datilo kotata rozdavat. Mné
se nepodatilo udat ani jedno.

Kdyz jsme odjizdéli do Londyna, museli
jsme koc¢ky nechat na starost sousediim,
Jlidem z bunék®, jak se #ikalo. Al jela prvni
aja ji za necelé t¥i mésice nasledoval. Rekl
jsem BoZence s Kominitkem, at jsou
hodni, at pockaji. My$pulin s Kazimi$ou se
zrovna nékde toulali. V§udybudka byla tou
dobou ztracend uz nadobro. Jako by tusila,
ze ko¢kam nastanou zlé, nebo horsi ¢asy,
Ze se s nimi nebude mit kdo mazlit, Ze
budou mit ¢asto jen granule pro psy
a kamna Ze budou studen4, chodila néko-
lik tydnt pfed nasim odjezdem na par dni
vzdycky nékam ,na chatu®. Chtél jsem
vérit, Ze se k nékomu ptidala spis, nez ze ji
zakousl pes, nebo ptejelo auto. Po jednom
vikendu na té ,chaté” ztstala.

Jeji ptichod a odchod v rozmezi dvou let
zardmoval nd§ Zivot v maringotce. Oba
zvlast jsme se do néj jesté jednou vratili —
ja po prvnim, Al po druhém pobytu v Lon-
dyné -, ale se Vdudybudkou jako by odeslo
to, co jsme na Tabulaku Zili spole¢né. Byla
vtélenim néjakého bozstva, ochrancem,
jenz nam pomahal ty dva roky spole¢né
zvlddnout. Prvni londynské mésice mé
provazela utkvéla predstava, Ze jsem néja-
kou kocku nechal p#i odjezdu zavienou
uvnit?, Ze tam chcipé hlady a zizni a j4 Ze se
musim vratit, abych se presvéddil, zda je to
pravda. Mél jsem zdbrany svéfit se s tou
predstavou Al, jako bych chtél tuhle moz-
nost pred ni radéji utajit a neptipoustét si
ji. Jako by se Vdudybudkou odeslo i néco
z na$eho vztahu.

Kdyz se Al poprvé vrétila a ja ji Sel naproti
na autobusové nadrazi, neméla jen jinou
barvu vlasti. Vypadala jako nékdo jiny. V tu
chvili mi zatrnulo a zdésil jsem se, Ze mi
ptipad4 tak cizi. Jako by ona nebyla tou
Zenou, kterou jsem predtim t¥i roky znal.
Zatrnulo mi je$té o nékolik mésict d¥ive,
pred jejim odjezdem, kdyZ jsme §li dola
uvozovou cestou (foukal studeny vitr)
a kdy mi poprvé ptislo na mysl, Ze chce
odejit, ze spolu nebudeme moci zUstat.
Bylo to néco nového, protoze dva roky
jsme stravili na malém prostoru v bezmala
kazdodennim kontaktu, vyjma obéasnych
vikendu, kdy Al odjizdéla za rodidi.
Ziroven jsme oba touzili po zméné:
opustit Tabuldk, nékam se prestéhovat.
Celou dobu se ndm nedaftilo toho dosah-
nout. Nebyly ani penize. Ani jeden jsme
neméli za co si néco poridit. I takto jsem si
zpocitku vysvétloval skute¢nost, ze byd-
lim s Al v maringotce. Nebyl jsem schopen
ji pted druhymi oznacovat za ptitelkyni. To
slovo samo mi pti§lo nepat#i¢né. Za svou
zenu jsem ji také neoznacoval. Nékdy jsem
ji nazyval ,spolubydlici“. Ztejmé jsem k ni
citil néco jiného, nez citim v tuto chvili.
Tehdy mi to nedochéazelo. Ur¢ité jsem citil
néco jiného a prozival to jinak neZ dnes,
kdy se mohu divat z dalky a pomalu zaci-
nat vidét to hezéi. Mohu si uZ jen matné
vybavovat, jak jsem se dusil, jak jedina
cesta ven vedla do labyrintu obrazt
v mysli. KdyZ jsem se nedavno dival na né-
které texty z té doby, zdésil jsem se po-
znani, jak jsou do sebe zavrtané, jak se
v nich zuZzuje prostor a neda se v nich uvol-
néné byt. Ale Zil jsem se Zenou a mozna mi
dévala vic, nez jsem si byl schopen uvédo-
mit. Jak jinak si vysvétlit pocit ztraty?

Ladislav Selepko (nar. 1973) pise basné,
proézu a recenze. Publikoval ¢asopisecky
(napt. Tvar, Weles, Kontexty), v antolo-
giich (napt. Sto nejlepsich leskych bdsni
2012) a na internetu (www.selepko.blog-
spot.cz). Zije v Pardubicich.

tvar01/13/9



LITERARNI ZIvOT

CESKA LITERATURA 2012
ANEB LITERATURA JAKO
SPOLECNA REC?

Kritické ohlédnuti za jednou diskusi

Dne 27. listopadu 2012 se v pfednaskovém
sale Ustavu pro Ceskou literaturu v Praze
Na Florenci konala vetejna diskuse Ceskd li-
teratura 2012: prvni bilance. Svym formatem
navézala na stejné zaméfenou akdi z pred-
choziho roku. Pfed pocetnym auditoriem
vystoupily dvé literarni kriticky s tezemi
o aktudlnim déni v ¢eském pisemnictvi. Si-
mona Martinkova-Rackovd promluvila
o poezii, zatimco prozaickou produkci po-
soudila Marta Ljubkova. Na jejich posttehy
pak v souhlasném ¢i kritickém ténu reago-
vali Jiti Travnicek a Jiti Zizler. Celkem
u obou kriti¢ek pfevazoval mirny optimis-
mus, rok 2012 oproti tomu minulému cha-
rakterizovaly jako nadéjnéjsi a zajimavéjsi,
jako ,,rok nadechnuti“ (Ljubkova). V poezii
to podle Martinkové-Rackové byl rok na-
vratl zavedenych autort (Petra Hrugky,
Véry Rosi, Petra Halmaye, Martina J. Stoh-
ra), hutné obraznosti i tendence k rozsa-
hlejsim textovym celkiim (poemam). Také
v préze, dle minéni M. Ljubkové, se dostaly
ke slovu vétsi atvary (jmenovité roman),
namnoze inspirované historickymi naméty.
Zaudalost roku pak byla za takika vieobec-
ného souhlasu oznacena nova préza Zuzany
Brabcové Stropy.

Moderétor Pavel Janacek si jako motto
celé debaty vybral uryvek z rozhovo-
ru s editorem Janem Sulcem (viz Tvar
¢. 19/2012), z néjz ocitujme klicovou ¢ast:
»Dochdzi k ¢&im ddl vétsimu prohlubovdni spe-
cializace, literatura ztrdci schopnost lidi z riiz-
nych oboril propojovat a nabizet jim spo-
le¢nou tec. Stali jsme se spole¢nosti mijejicich
se lidi, kteti si vedou své oddélené monology.”
Bilan¢ni diskuse byla tedy nesena ztetel-
nym étosem, snahou prekonat — aspoil na
téch par spole¢nych chvil na jednom misté
— komunikaéni roztfisténost (a zdroven
pfesycenost) jakozto disledek toho, cemu
sociologové velmi nepoeticky #ikaji proces

PETR BORKOVEC A JAKUB REHAK
V CAFE FRA

Jesté pred koncem svéta, 13. 12. 2012,
uvedli v Café Fra své nové knihy bésnici
Petr Borkovec a Jakub Rehik. Zkraje ve-
¢era vystoupili hosté Jakuba Rehéka sku-
pina Fantasia (v pofadi Adam Borzic,
Kamil Bougka, Petr Rehak), nacez ze své
nové sbirky Past na Brigitu cetl Jakub
Rehék sam. Soudé dle nadgené reakce (po-
¢etného) publika se mu svymi extatickymi
obraznymi basnémi podatilo nachystat
past na ¢tendre. Po pilhodinové prestavce
vystoupil host Petra Borkovce, filosof
Karel Thein s vtipnym tvodem do proble-
matiky ptirodni lyriky a sov. Po ném cetl
ukdzky ze své nové sbirky Milostné bdsné
Petr Borkovec. Borkovcovy nové, velmi
osobni, intenzivni a tsporné basné uvrhly
publikum do témé# magické koncentrace.
Zdatily vecer plny silné poezie. red

foto Mikulas
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délby prace. Podatilo se to jen z¢asti, a to
nejméné ze t¥i davoda.

Zaprvé je viibec otazka, nakolik muze li-
teratura nabizet spole¢nou fe¢. Tato meta-
fora, mame-li ji vzit vaZné, a ne jen jako
slovni mlhovinu, je vlastné docela po-
chybnd. Uz proto, Ze jazyk literatury je na-
tolik specificky, Ze oslovuje vice svou
ozvlastiujici jedine¢nosti nez tim, Ze by-
chom jej jaksi sdileli. Jakou spole¢nou te¢
muze nabidnout romdn Jamese Joyce
nebo Jaromira Johna? Gombrowiczav
Trans-Atlantik je nemilosrdnym tGtokem na
takovou ,spole¢nou fel“, proto byl také
polskou vefejnosti prudce odmitnut - a to
jej v estetickém hodnoceni povysuje. To
spole¢né, domnivam se, tkvi kdesi niz,
v hloubce nageho existovani. Jen to pod-
statné — ale co vlastné? — je ndm spole¢né.
Rozumim Sulcové nostalgii po dobé, kdy li-
teratura ,vyvoldvala celospolecenskou di-
skusi, ale zdroveri i lidi spojovala®, je mi ta
pfedstava sympatickd. Mam vsak za to, ze
literatura je koneckoncii hodnota, a 0 hod-
noty se vede spor. Literatura je hranici,
mistem konfliktu, ne prostorem spojovani
— pokud onim spojovanim nemyslime pro-
sty fakt, Ze o konkrétnich dilech aspon
spolu hovotime. Ale to je pfece jen maélo
(nicméné i to nékomu staci, viz dale). Me-
tafora literatury jako spole¢né feci vyrtsta
mimo jiné z izkosti nad Zzalostnym stavem
spoleéenské reflexe slovesnosti, z toho, Ze
se vydani uréitého dila nest4dva spolecen-
sky sdilenou udélosti. S tim lze souhlasit.
Naptiklad udélovani uméleckych cen je po-
kusem ptevést literaturu na troven spole-
Censké udalosti (az na to, ze nékdy
muZeme mit pocit, Ze ocenéni sbird fi-
remni logo sponzora té ¢i oné ceny, a ne
autor nebo dilo samo).

Tim se dostavame k druhému davodu,
pro¢ se hledani spole¢né fe¢i mohlo v di-
skusi naplnit jen ¢4ste¢né. Kazdy si tu ,,spo-
le¢nou tel” predstavuje tak néjak po svém,
velmi ,nespole¢né“. Dejme tomu, Ze se
shodneme, Ze dilo Z od autora XY je vyji-
mecné. Le¢ nejednou nas k této shodé pa-
radoxné vedou rozdilnd zdtvodnéni,

fota Mikul4

Petr Borkovec

norte se
do klasiky

postavend na odli$ném - protoze subjektiv-
nim — ¢tenafském zazitku. Zd4 se tedy, vy-
jadfeno s ironickou jednostrannosti, ze
spole¢nd fe¢ se mize vést jen na trovni
predmeétu, kdeZto cesty k nému uz jsou své-
bytné a klikaté, zdivodnéni namnoze ne-
jasna, jsou-li jaka: nefalovanych, osobné
zaujatych ($aldovsky jednostrannych) lite-
rarnékritickych koncepci jsme odjakziva
méli pramélo.

Treti a nejparadoxnéjsi divod pak pred-
stavuje konfuznost jednotlivych argumen-
taci. Nejvyraznéji se tento problém vyjevil
ve vystoupeni Jitiho Travnicka, ktery
kladné ocenil texty Katetiny Tuckové. Proti
gustu zadny disputit. Nicméné jako argu-
ment mu poslouzil fakt, Ze se o dilech Tu¢-
kové mluvi a Ze jsou tedy onim hledanym
sdilenym tématem, tudiz kvalitou. Jenze
jakou kvalitou? To, Ze se o né¢em mluvi, je
jisté hodnotou, avsak hodnotou sociologic-
kou, jejiz vztah k hodnoté estetické nerkuli

Jakub Rehak

VYHLASIT KONEC
POSTMODERNE

Dne 22.11. 2012 byl v prostorach Ceského
svazu védeckotechnickych spole¢nosti
vyhlagen ,konec postmoderny*“. Seminaft
organizovany SOK - Sdruzenim pro levi-
covou teorii — pfedstavil manifest afirma-
cionismu filosofa Alaina Badioua, jehoz
prvni ¢4st nalezne ¢tendt v tomto disle
Tvaru. Predstavovani se ujali filosofové
a estetikové Petr Rezek, Michael Hauser
a Jakub Stejskal. Rezktv svérazny prispé-
vek se zaméril na zdkladni Badiouovy
pojmy, a to predevsim na ty, které lze na-
lézt na prvni strané textu. Hauser mani-

Jifi Travnicek

umeélecké neni zdaleka pfimocary - je na-
opak mnohondsobné prostredkovany
a problematizovany. To, Ze se néjaky text
stdvd tématem spolecenské konverzace
(coz byla vzdy vznesena sttredostavovska
kratochvile), jesté nizddnym zpisobem ne-
zaklad4 jeho umélecky vyznam, ¢asto spi§
naopak — o né¢em se mluvi t¥eba jen proto,
Ze je to nehorazna pitomost. Ledaze by-
chom evidenci sociologickych udaji chtéli
nadradit kritickému hodnoceni. Pak by se
sluselo to Fict oteviené, bez skryvacek nebo
elegantnich bonmott. Etablovani literar-
niho mainstreamu, o némz v bilan¢ni de-
baté hovoril Jiti Zizler, je nakonec asi
nejvystiznéjsi charakteristikou literarniho
roku 2012. A je pfiznalné, Ze se zase jedna
o charakteristiku literarné sociologickou.
V konstatovani sociologickych fakti spo-
le¢nou fe¢ jesté nachazime. V estetickém
hodnoceni uz ru¢i kazdy sdm za sebe.
Roman Kanda

fest celkové shrnul a zasadil do spoleéen-
sko-kritického ramce. Stejskal se pak sou-
stredil na onen postmoderni kontext, viiéi
némuz se Badiou vymezuje. Semind¥ nav-
stivilo zhruba 50 prevazné mladych lidi.
Ptizna¢né se odehraval v budové, ktera
klame télem - zvenku je krdsnym novore-
nesan¢nim domem, zevnit# pak obludnou
spleti normaliza¢né (ne)dychajicich cho-

deb. red

foto Mikulas

Petr Rezek



TVAR PREDSTAVUJE

jan grabec

Kopce

Kopce jsou prekvapeny cizimi pasaty.

Pes ztratil zdjem o mrtvého zajice
a sleduje dva hastetivé milence,

jak za hlasitého smichu $plhaji na
nejvyssi stromy.

Nebe netvoti celek, ale 1ze si vybirat

a rymy predku ¢ekaji na krajich lesa na
nové povely.

Neni, kdo by mavnul rukou a obraz
roztristil.

Horec¢ka ustupuje a hudba evokuje obrazy
vélky, jejiz aktéfi mezi stfelbou tandi.
V lesech, kterymi jsme prochazeli,
urovnavaji ml¢ici poutnici nase stopy,
aby lesni interiér ztstal neposkozen.
V hospodach po¢ina studium Zivota.

...Strmé skaly, jejichZ ozvéna p¥ivolava
vzpominky
na smrt bliznich...

...Ptibéh matky o obrovské vodni nadrzi
byl odposlouchan za dvefmi...

...Vétry se aristokraticky mnozily
a vznikaly pohromy...

ynevychazej, dokud to neni nutné,”
tikali moji ptedkové tém, kteti slepé
tandili uprostted vi¢ich smecek.

Dalsi

Dav vystéhovalct uprostred lesa

a zariva svétla,

kterd sviti na krajich suchych luk

a ke kterym stale neni mozné se dostat.
Snaha o uptimné pohledy

za zvuku duniciho vétru

a touha po konci noci.

SIMONA MARTINKOVA-RACKOVA
0 BASNICH JANA GRABCE:

Jako kdyby si Jan Grabec chtél v ptitom-
nych basnich vyzkouset, co to udéld, kdyz
se zameéfi na omezenou mnozinu motiva
a bude je portiznu variovat a kombinovat,
vét§inou podle schématu ,nékdo déla
néco®, ,néco se nékde déje”. Tento princip
jako by drzel jeho poezii zvlastnim zpt-
sobem pti zemi — jenze kdyz uZ se ¢tenaf
nechd ukolébat zdanlivou stati¢nosti
a ocekavatelnosti, prijde vzlet (¢ ulet),
treba jako v Impresi I: ,Matka vyhliZi své
syny ztracené po krajiné, ale ze vzddlenych
kopcti se ozyvd jen tiché dunéni hexametri.“
Pro¢ dunéni? Pro¢ hexametri? Netusim,
ale pfesné takovato vyboceni z logiky do
poezie mé v Grabcovych textech dokazou
tu pobavit, tu ptimo nadchnout - jde
o momenty, kdy se vychozi bod nahle pte-
lomi do snu, iracionélna, ¢ehosi neposti-
zitelného. Nejsem si jista, zda lze v tomto
ptipadé hovotit pfimo o imaginaci, prece
jen zatim jde z vétsi miry spiSe o nacrty;
jsou tu vsak i hotové bdsné, naptiklad
Dalsi, a zejména (do jisté miry se ji podo-
bajici) vybornd Domluva. To jsou texty,
v nichZ mé nic nerusi — ani potteba pred-
kladat vcelku banalni autrzek hned jako
basnicky obraz (,Pribéh matky o obrovské

’

Imprese I.

Matka vyhliZi své syny ztracené po
krajing, ale ze vzdalenych kopci se
ozyva jen tiché dunéni hexametru.

Krajina rezavi a polni cesta slabé sk¥ipe
pod kroky stafeny, jiz se stahuje hrdlo
z neustéle se opakujici scenérie.

Imprese II.

Lesnaté mozaiky zasycuji vzduch starymi
aromaty.

Nahote mezi stromy je$té nékdo pobiha

a mésic je jako drip Selmy,

ktery se chystd rozsapat unaveny
horizont.

Nikdo z nés ted nechce stit na plochéch,

kam pravé zapada slunce.

Exkurze

Siky kvétin zpivaji operu v lednové halu-
cinaci slabého slune¢niho paprsku.

V skelnatych pavuéinidch mezi stromy
rezonuji vzpominky na blazny,

kteti dobrovolné zemfeli v lese.

Dole u feky se odhaluji nejkrutéjsi bar-
barské ptivody tamnich obyvatel a

blaznivy mali¥ lib4 ledovy dub,

protoze svétla na kopcich byla pro néj
ptilis kouzelna.

Vydéseni navstévnici exkurze skladaji po
odjezdu slib ml¢enlivosti.

Domluva

Prostup ranni mlhou,

za niZ na mytiné najde$ smutny dav,
ktery k tobé bude vzpinat hrubé ruce
a prosit té, at neodchazis.

Zustan vzdy jen na chvili,

ale vracej se casto.

Dav se ti ¢asem odvdééi

a bude vlazit dal

pouto tvého

vysychajiciho rodu.

foto z archivu J. G.

vodni nddrzi / byl odposlouchdn za dvermi...*; ,V hospoddch pocind studium zivota"), ani
snaha misto skute¢ného basnického vidéni jen takzvané ozvlastiiovat, navic nékdy za
cenu zna¢né krecovitosti (,Vétry se aristokraticky mnozily“ no, nevim...). Na druhé
strané oceriuji autorovu stridmost, uméni véas se zarazit a zbyte¢né nerozméliiovat své
imprese plné snové atmosféry — a stejné tak schopnost pracovat se ,Zivotaddrnym" na-
pétim uvnitf textt. Uptimné feceno, nedovedu si predstavit celou sbirku zaloZzenou na
tomto principu, domnivim se v$ak, Ze autor rozhodné ma na ¢em stavét.

KONFRONTACE

foto Tvar

Spisovatel nic nemusi a mtze v§echno. Za-
lezi na kazdém, o ¢em uzna za potfebné
psat, kazdému podle jeho gusta. J4 osobné
mam rad, kdyz se auto#i aktualnimi spole-
Censkymi tématy zabyvaji, kdyZ nabizeji
zajimavé posttehy, ndzory. Otazkou vsak
je, jestli v Cechach jsou takovi autofi, kteti
maji postteh, ndzor a zaroven to dovedou
zpracovat tak, aby to bylo hodnotné i po li-
terarni strance. Podle mé jich mnoho neni.
Jan Tésnohlidek ml.,

bdsnik a vydavatel

=

Ma se spisovatel vyjadiovat k aktualnim spolecenskym témattiim - at uz ve svém dile ¢i mimo né?
A déje se tak?

foto Tvar

Spisovatel se md vyjadfovat ke vSemu,
k ¢emu citi pottebu se vyjadfovat. Pokud
je ale dilo p#ili§ primocaré alze v ném jasné
rozpoznat tu ¢i onu kauzu, byva to vétsi-
nou kratkodeché. To je riziko vyjadfovani
se k aktualnim vécem — uplynou tfi roky a
nestékne po tom pes. Dulezité také je,
k ¢emu a v jaké situaci se autor vyjadtuje:
Za bolsevického rezimu vyzadovala kritika
tehdejsi vlady a stidtu znaénou odvahu a
byla spojena s vyhlidkou na represe. Kriti-
zovat poméry tehdy mélo tedy uplné jinou
vihu nez dnes, kdy si mtize otvirat Gsta na
momentalni politickou garnituru kdekdo
a nikdo mu nezk#ivi vldsku na hlavé...
Tomds Mika, bdsnik a prekladatel

INZERCE

Kontexty

casopis o kultuie a spole¢nosti

Kontexty

6/2012

Z obsahu ¢isla Kontexty 6/2012

Rozhovor s MiLanEm UHDEM o jeho nové knize ,,Objevy pozdniho ¢tendfe®
Rosert Tomss / Politické podlozi devatendctého stoleti

ArTHUR HERMAN / Jak Amerika zbohatla

PaveL Svanpa / Pro¢ se tak rozéilujete?

Jikf Hanus$ / Moby Dick: ryba jako symbol

Paver KoLmACKA / Zem trei z vody

FrANTISEK MIKS / Portrét Jana Paula

JacQues MarrTAIN / Rouault — Severini — Chagall

Casopis navazuje na to nejlepsi

z oblasti filosofickych, politickych,
spolecenskych, kulturnich a literdrnich
texta ¢asopist Stredni Evropa — brnénskad
verze, Proglas a Revue Politika.

Vychazi 6x rocné v rozsahu
priblizné 100 stran + barev. pfilohy.

Cena jednotlivého ¢isla 100 K¢,
ro¢ni predplatné 500 K¢,
sponzorské 1000 K¢

Pro predplatitele 25% sleva
na knihy vydané CDK

Ukazkové cislo zdarmal!

Objednavejte novy ro¢nik 2013!

Objednavky predplatného nebo ukazkového cisla:
CDK, Venhudova 17,614 00 Brno,
tel.: 545 213 862, e-mail: objednavky@cdk.cz, www.cdk.cz

oM DN,
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ESEJ

treti nastin manifestu afirmacionismu

Mnohem delsi verze tohoto textu, kterd se
také nesla v jiném duchu, byla proslovena
roku 2001 v Bendtkdch, v rdmci konference
,Otdzka uméni ve tietim tisicileti“ organizo-
vané GERMSem pod vedenim Cira Bruniho.
Jesté delsi verze, psand moznd v ptilis sar-
kastickém stylu, vysla v roce 2002 péci nakla-
datelstvi GERMSu ve sborniku z dané
konference, nesoucim ndzev Utopia 3. Zde
predklddand umirnénd verze, zbavend réto-
riky Impéria (kterd je dnes az p¥ilis spojovina
s Negriho bestsellerem), vychdzi hlavné
z pFedndsky v newyorském Drawing Center,
kterou jsem pronesl na pozvdni jeho Feditelky
Catherine de Zegher pr¥i prileZitosti vyddni
22. ¢isla asopisu Lacanian Ink, #izeného Jo-
sefinou Ayerzou. V tomtéz Cisle také figuroval
preklad do angli¢tiny mé knizky Dun dé-
sastre obscur (Temna zkaza), kterd vysla
francouzsky v roce 1991 v nakladatelstvi
I'Aube. Je pravdépodobné, ze budou ndsledo-
vat jesté dalsi verze. Work in progress.

Sila naseho odporu a na$i invence vyza-
duje, abychom se vzdali potéseni z margi-
nality, nepfimosti, nekone¢né dekonstruk-
ce, fragmentu, chvéjiciho se vystaveni smr-
telnosti, kone¢nosti a télu. Musime, a tedy
muzeme, vyhlasit v uméni existenci toho,
co pro pravé zacinajici nebohé stoleti jiz
neexistuje: monumentilni konstrukci,
projekt, tvotivou silu slabych, sesazeni za-
vedenych mocnosti.

Musime se vymezit vi¢i véem, kdo chtéji
jen konéit, véi zastupu vysilenych a pa-
razitdrnich poslednich lidi a jejich nesne-
sitelné ,skromnosti“. Konec uméni,
metafyziky, reprezentace, napodobeni,
transcendence, dila, ducha: a dost! Vy-
hlagme jednim tahem Konec vsech koncg,
mozny poclatek vseho, co jest, stejné jako
véeho, co bylo a bude.

Poslanim umeéni, ve viech jeho podo-
bach, je, navzdory jeho sou¢asnému od-
klonu smérem k nesoudrzné multiplicité,
znovu si vzit na starost nemoralni, nezdr-
zenlivou a — pokud se ji to podafi - v za-
kladé nelidskou energii afirmace.

Znovu deklarujme uméleckd priva ne-
lidské pravdy na lidstvo. Akceptujme, Ze
nami opét prochazi pravda (nebo krasa, to
je totéz), spi$ nez abychom se snazili co
nejpresnéji vlidnout podfadnymi mody
naseho vyraziva.

Jde o to, afirmovat. A proto je tento na-
stin ndstinem manifestu afirmacionismu.

Nadvliada romantického formalismu

Navrhujeme nazvat postmoderni — pro¢
ne? - kazdou predstavu umeélecké pro-
dukce, jez je ve znameni okdzalého vysta-
vovani tuZeb, fantazmat a hrtz. Ve
znameni zrudeni univerzadlniho. Ve zna-
meni naprostého vystavovini partikula-
rismt. Ve znameni historické rovnosti
formélnich prostredkd.

Ano, je tomu opravdu tak: ,postmoder-
nim“ mdZeme nazvat to, co svédéi o roz-
marné a nekone¢né nadvladé parti-
kularity. Existuji dva typy partikularit:
partikularita komunitarni, etnicka, jazy-
kova, nabozenska, sexudlni a tak dale.
A partikularita biograficka, jastvi, jako to,
co si pfedstavuje, Ze se muZe a ma ,vyja-
drit“. Tvrdim, Zze postmoderni produkty
predstavuji posledni formu sluZebnosti
umeéni partikularité. Budeme tedy rozliso-
vat, chceme-li, etnické a komunitérni pro-
dukty, v¢etné jejich sexudlnich podkate-
gorii, a produkty jastvi.

Produkty, které jsou labuzniky obchodu
nejvyhledavanéjsi, jsou ty, jez obratné
kombinuji obé varianty: v rozpoznatel-
ném etnickém a sexudlnim ramci se pfesto
vyznacuji co nejhravéjsi jdskosti (moisme).

Nejmenujme nikoho, kazdy vi, o kom je
te¢. Takova je nase diagnéza: revidovany
pohled ponékud dlouhé historické per-
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spektivy na postmoderni produkty, které
vyrustaji z myslenky expresivni hodnoty
téla a pro které postoj a gesto maji navrch
oproti konzistenci, ukdZe, Ze jsou mate-
ridlni formou prostého a jednoduchého
upadani do romantismu.

Tato otdzka je podle nis nanejvys dile-
zit4. Dovolte mi uprostted velkého mnoz-
stvi odkazt, kterych se tyka a které budouci
afirmacionisté shromdazdi a vydaji, nar-
cistné vydélit jeden z mych textd. V prvni
kapitole knizky s nazvem Petit manuel d’in-
esthétique (Mald prirucka inestetiky) jsem, co
se tykd poméru mezi uménim a filosofii,
navrhl distinkci t¥{ zdkladnich dispozitivi.
Prvni, ktery jsem nazval ,didaktickym®, si
po zpusobu platonském ¢ stalinském nd-
rokuje podridit uméleckou aktivitu vnéj-
$imu imperativu Ideje. Druhy — mluvil jsem
o ném jako o ,klasickém“ - klade uméni
pod ptirodni pravidlo libivych forem a pro-
pUj¢uje mu, po zpusobu Aristotela ¢i Lud-
vika XIV., praktickou ctnost umirnénosti
vasni spi§ nez poselstvi pravdy. Kone¢né
posledni, ,romanticky®, spatfuje naopak
v umeéni jedinou svobodnou formu sestupu
nekone¢né Ideje do smyslového, a vyzaduje
tudiz, aby se filosofie klanéla pted uménim,
po zpusobu Heideggera a nékterych fa-
Sismu.

Tvrdil jsem, ze dvacaté stoleti ve skutec-
nosti neptineslo nic podstatné nového, co
se tyka této rozhodujici vazby mezi mate-
ridlnim gestem a idealitou; Ze nenavrhlo
opravdu novou podobu uméni jako neza-
vislého mysleni. Toto jsem tehdy psal:

LAvantgardy byly pouze zoufalym a nestd-
lym hleddnim prostiedkujiciho, didakticko-
romantického schématu. Didaktické byly pro
svou touhu skoncovat s uménim, pro svou de-
nunciaci odcizené a neautentické povahy
uméni. A zdrover romantické pro své pre-
svédéent, Ze se uméni musi vzdpéti znovuzro-
dit jako absolutnost (absoluité), jako in-
tegrdlni védomi svych vlastnich vykoni, jako
pravda bezprostiedné Citelnd sama ze sebe.
Povazujeme-li avantgardy za ndvrh didak-
ticko-romantického schématu, jsou predevsim
antiklasické.”

Text jsem o néco déle uzaviral slovy:

»Celkovd situace je nakonec ndsledujici: sa-
turace onéch t¥i zdédénych schémat (jednd se
tedy o didaktismus, klasicismus a romantis-
mus), konec veskeré ii¢innosti jediného sché-
matu, o néjz se pokusilo toto stoleti, sice
syntetického schématu didakticko-romantic-
kého.”

Jsem presvédclen, ze ,my", jez ma p¥ijit,
»my"“ afirmacionistt z po¢atku tohoto sto-
leti, jiz nebude v poku$eni zpochybnit
tento soud. Na jeho zdkladé naértne kon-
tury své vlastni a definitivni afirmace
v uméni.

Rozumi se samo sebou, Ze afirmacionisté
budou héjit vegkerou soudobou uméleckou
produkci pred souéasnymi utoky reakci-
onafd. Budeme opovrhovat viemi, kdo se
pokouseji zneuzit ptechodné teoretické os-
labeni, aby prosadili restauraci dédictvi art
pompier nebo jesté nééeho horstho. V zad-
ném ptipadé si v8ak nic nenalhdvejme
ohledné problému, ktery je ndm spoleény:
nadvldda v8ech moznych podob vyjadio-
véani jastvi ¢i komunitarismu v uméni neni
nic jiného nez odstinény didaktismus-ro-
mantismus, jisty avantgardismus bez
avantgardy. Ur¢itym zplisobem se snoubi
se znovu rodicim se art pompier*. Art pom-
pier nabizi nésilny technologizovany afekt
a grandiézni dekoraci a ovlad4 hollywood-
sky filmovy primysl, stejné jako nékteré
oblasti architektury a multimedialniho p¥i-
barvovéani. Umélci z okruhu postmoderny
véak proti nému stavi jen ochuzeny anti-
klasicismus, jehoz jedinym zdrojem je Spi-
nozuv vyrok: ,Nevime, co muze télo.”
S pomoci tohoto chabého viatika mnozi
z nich (vétsina?) nadale hledaji v paroxys-

tické partikularité, at uz etnické ¢i jaské,
prostredky, jak prohlasovat jednak rozpad
klasického pojeti uméni, jednak afirmaci
absolutizovaného subjektivniho vyjadreni,
at soukromého ¢i vetejného. Avsak motiv
vyjadfeni, at uz se jedna o kteroukoli jeho
modalitu, napliuje umélecké gesto ro-
mantismem, jehoz jedinymi zndmymi va-
riantami jsou chmurny romantismus
a romantismus hravy, podle toho, jestli
prohlagujeme smutny konec lidstvi, nebo
chceme slavit a uzivat si.

Nemuzeme pochopit, co nas dusi a co
nas ptivadi k zoufalstvi, nebudeme-li se
neustéle vracet k zjisténi, Ze nas svét neni
ani v nejmensim demokraticky, nybrz je
svétem imperidlniho konzervatismu pod
demokratickou frazeologii.

Co tici o dne$nim svété? Jedna jedind
mocnost, jejiz armada sama o sobé terori-
zuje celou planetu, diktuje svij zdkon cir-
kulaci kapitdlu a obrazi a s pouZitim
extrémniho nésili vude hlasa, co je pro
kazdého Povinnost a Pravo. Za ni pobihaji
evropéti, rusti, ¢insti slouhové a rivalové...
Ob¢as nesouhlasi co do prosttedkd, ne-
ustale viak dosvédcuji, Ze co do podstaty
pripojuji svlyj souhlas. Nemaji totiz jinou
ideu svéta, kterou by mohli uplatnit.

To, co se pod vnucenym nazvem ,tero-
rismus”“ nejnasilnéji stavi proti této hege-
monii brutdlniho Zapadu, jiz je ,demo-
kracie“ duchovni ozdobou, je ve skute¢-
nosti jeji organickou soucasti. Nékolik ni-
hilistickych zloé¢inct zabilo nazdatbih
tisice obyvatel New Yorku. Tento masovy
zloéin je samoztejmé podobou soudasné
patologie. Je chladnym zinscenovanim
mnohokrat omilaného motivu: ¥adéni vy-
$inutého barbara proti sytému pfedstavi-
teld impéria. Americkd armdada a ,tero-
risté” znovu prehravaji starou a krvavou
historickou scénu civilizace v obkli¢eni di-
voch.

Posta¢i vak pfipomenout Rim a bude
nam jasné, ze jedna jedind velmoc, jez
sama pred sebou ztélestiuje civilizaci, dis-
ponuje uménim ve dvou smérech. Na
jedné strané hlu¢na oslava své vlastni sily,
typické morbidni a do omrzeni se opaku-
jici opojeni, nabizené lidu jako opium pro
jeho pasivitu. Jsou to hry v cirku, jejichz
striktni ekvivalent ndm dnes nabizeji pro-
fesiondlni sport a kulturni pramysl, at uz
hudebni ¢i filmovy. V tomto druhu zdbavy
se pracuje ve velkém. Mnozstvi mucenych
a gladiatori z arén dnes odpovida obchod
s dopovanymi sportovci a kolosalni roz-
pocty médii. Takové uméni je art pompier,
jez ¢ini z pochmurné mocnosti Impéria
materidl pro ¢im dal vic alegorické a bom-
bastické hry a fikce. P¥irozenym hrdinou
tohoto uméni je Zabijak, tryznitel, serial
killer. Zkratka perverzni gladiator.

Na strané druhé se chaba sofistikova-
nost, jez je sama utvarena jakymsi aZ pres-
ptilisnym formalismem, pokousi stavét
proti masivnosti art pompier jemné rozli-
$ovani a subtilni perverznost lidi, kteti
mohou tvrdit, aniz by je to p#ili§ stélo, Ze
se stahuji z obecného obéhu. Takové
umeéni je romanticky zasmusilé, hldsa ne-
mohoucnost a staZeni se ze svéta jako ni-
hilistické potéseni. Rddo se dovolava
velkych lest, vé¢nych snéht, tél, ktera
jistd ptirozena ¢i orientalni moudrost ¢ini
poddajnymi. Toto uméni je vsak stejné
jako art pompier uménim soumraku, po-
dobné jako se snoubi troubeni v cirku s de-
likdtné obscénnimi Martialovymi epi-
gramy. Ba dokonce jak se snoubi kvétnata
rétorika generala s asketickym kdzdnim
kfestant z katakomb.

Mnohotvarna zbidacenost celych sméra
soudobého uméni spociva v tom, Ze jsou,
v naprosté symetrii s masivnim obrazo-
vym obchodem art pompier, romantickym
formalismem.

Alain Badiou

Formalismus proto, Ze jedna jedina for-
malni myslenka, jediné gesto, jediné smr-
tonosné femeslo jsou povaZoviny za
nositele rozdilu oproti komeréni sério-
vosti.

Romanticky proto, Ze je pokazdé pretta-
san, byt ve vzristajici anonymité, motiv
neslychaného vyrazu, domnéle vysostné
singuldrni inscenace, etnickych & jaskych
partikularit. Romanticky proto, Ze energie
téla je povaZovana za spasonosnou vzhle-
dem ke konceptudlni sublimaci. Tim se
vraceji, tentokrite vsak bez zazraku,
v omrzelosti pfesnych gest, jednak sviza-
nost umeéni s vykupitelskym slovem, jed-
nak uméni jako trpici a oslnivd vy-
stavenost Télesnosti, uméni jako télesné
ustaveni kone¢nosti.

Romanticky formalismus je, po pravdé
teteno, odjakziva uméleckym smérem, je
vlastni zavedenym dominancim v apadku.
A pravé takova je nase doba: je dobou
jedné doktriny (ekonomicky liberalismus
a politicky elektoralismus), jediné a mno-
hotvarné, jez poprvé zahrnuje skoro cely
lidsky druh do distribuce svého bohatstvi
a svych ptikazt. Vskutku, nase doba je
dobou jediné doktriny a konsenzu, ktery
se okolo této doktriny utvari pod podiv-
nym nazvem ,demokracie”. Jenze kazda
doktrina tohoto typu je beznadéjna, nihi-
listickd, ponévadz lidské multiplicité ne-
nabizi nic jiného nez absurdni pretrvavani
jejiho obscénniho #adu. Vsak také umé-
lecka subjektivita, ktera z ni vychazi, je ve
znameni tohoto nihilismu a obscénnosti.
Jde jiz jen o to, formdlné postihnout vy-
sostnou beznadéj téla oddaného slasti Je-
dine¢ného. UZ Lenin si v8iml toho, Ze
v dobéch, kdy je kritickd a revolué¢ni poli-
ticka aktivita velice slab4, produkuje
smutnd arogance imperialismi pravé
kombinaci mysticismu a pornografie.
A pravé to se ndm dnes déje v podobé for-
malniho romantického vitalismu. Mame
univerzdlni sex a mame také vychodni
moudrost. Tibetskd pornografie, to je to,
co by splniovalo p#ani tohoto stoleti, jez
otali s vynalezenim pocatku.

Afirmovat velké 20. stoleti

Umeélci si jiz ddvno mysleli, Ze netstupna
destrukce romantického schématu a vech
jeho naturalistickych a vitalistickych re-
kvizit je imperativem doby. Afirmacionisté
se hlasi k singularité této kritické genea-
logie. Velci umélci 20. stoleti se ve vech
oblastech uméni pokusili rozbit nadvladu
romantické vyrazovosti a propujcit tak
umeéni jeho nezbytny chlad v tom smyslu,
v jakém jiz Mallarmé pozadoval, aby se
basnicka Idea, ochladla zapomnénim a za-
Slosti, vyjevila jako Konstelace. Tito ¢asto
izolovani umeélci pomalu vytvareli konfi-
gurace, jez jsou Citelné az dnes. Zachovali
si vili po uméni-mysleni, jez neuznavalo
koneénost ani télesnost ani vykoupeni.
Umeéni stejné alergické na tmétskou hyp-
nézu jako na pornografickou pitomost
slavnostnich performanci. Uméni, jez by
nebylo ani uménim Buddhy, ani uménim
touhy uvizlé mezi matéjskou pouti a mar-
nici. Uméni vskutku zbavené romantismu.
Umeéni, jez by se mohlo rovnat tomu, co
basnik Alvaro de Campos, heteronym Fer-
nanda Pessoy, nazval ,matematikou byti*.

Nejnaléhavéjsi a nejpravdivéjsi uméni
20. stoleti, jak ¥ika opét Alvaro de Campos,
se pokougelo prosadit, ze ,Newtonav
binom je stejné krasny jako Venuse Mél-
sk4“. Coz znamena: pokusit se uchopit sku-
te¢nost se stejnou neosobni presnosti jako
matematika. V protikladu k jednotlivym
neoromantismim, jaké predstavovali sur-
realisté, ba co hut, situacionisté, nemluvé
o soudobych korporistech (corporéistes)
a vitalistech, miZeme jmenovat nékolik hr-
dind tohoto pokusu. Seznam - spokojime



se s jiz zesnulymi - je arbitrarni a pouze
poukazuje k zdanlivé absenci kontur toho,
co nastifiuje na mrtvém nebi stoleti nasi
konstelaci. Afirmativni konstelaci.

Ti nejvétsi afirmacionisté ani nepotte-
bovali védét, Ze jimi jsou: sami rozvrhli
svym uménim celou konfiguraci, jak co do
principu, tak co do provedeni. Pessoa
v basnictvi, Picasso v malifstvi, Schonberg
v hudbé, Brecht v divadle, Zadkine v so-
chatstvi, Chaplin ve filmu, Faulkner v ro-
manu, Cunningham v tanci...

Zajisté vsak neopomeneme Stevense,
ktery p#i¢itd basni moznost postihnout
byti jeveni; Mandel$tama, ktery se zmoc-
nil v8eho, co tvo#i jakoby posvéitny znak
v nesmirnosti mrtvého téla Casu; Celana,
ktery prohlaguje transpoetickou moZnost
basné ,po Osvétimi®.

Budeme oslavovat Berga, ktery vyhla-
$uje integralni moZnost opery za hranici
jeji ztejmé smrti, a Bartéka, ktery ucho-
vava experimentélni, kontrapunktickou
a rytmickou silu smy¢cového kvarteta.
Nebo Messiaena, vyhlasujiciho vtéleni po-
moci jemnych celki a ¢asovych spletitosti,
nevinného, kontemplativniho Zivota do
urcité zvukové pomalosti, a naproti nému
Weberna, jenz konstruuje mystickou hod-
notu sofistikovanych pomlk.

Budeme vychvalovat Malevi¢ovu ¢i Mon-
drianovu afirmaci ontologické jistoty geo-
metrii, Kupkovu ¢i Rothkovu afirmaci sily
- 6 drapérie duse - velkych a ¢istych kon-
trast barvy, kterd si vysta¢i sama. Pro-
hldsime o Kandinském: to je legitimita
propojeni znakl! Pollock, ukon¢ené bujeni
nekonecného gestal

Bud zdrav, Pirandello, ty plodné rozhod-
nuti pro duplicitu, ty schopnosti vidét
pravdu ve véji¢ce! Ai ty, Claudeli, ty jazyku
premilajici konzervativni nespokojenost
az do nebeskych vysin.

Richiertv modlosluzebny hmyz, Moore-
ova kolosalni matefstvi, Brancusiho ¢isté
znaky!

A dalsi afirmace: zahalené vidéni pomiji-
vych celkd u Woolfové, ranni pozehnani
u Mansfieldové, asketickd urputnost
touhy po existenci u Becketta. A ty, bratte
Malraux, jenz tahas Historii za nitky jejiho
rétorického oslavovani.

Murnau, zjeveni moci snu obsazené ve
skloubeni obrazu a svétla. Welles, klikaté,
poetické uspofddéni viditelnosti...

Zanechme této hry. Je absurdni jen v té
mife, v niZ poukazuje k tomu, Ze nic z uve-
deného seznamu se nedd ptifadit k néjaké
zavedené kole. Snad jen ukazuje, Ze sin-
gularita téchto dél v sobé nese touhu riiz-
norodych smérd po néfem, co by se
kone¢né podobalo pozemské afirmaci,
proti vemu romantismu a se zfetelem
k nasemu chmurnému stoleti.

Z francouzstiny preloZil Jan Bierhanzl

L ,Art pompier“: doslova ,poZarnické
umeéni”, zavedeny pojem ve francouztiné
pro ky¢ovité, burzoazné realistické mali-
stvi druhé poloviny 19. stoleti. Viz napft.
mali¥ William-Adolphe Bouguereau. (Pozn.

prekl.)

Alain Badiou (nar. 1937) filosof, spisova-
tel a dramatik. Nékdy oznacovany jako po-
sledni z tzv. velkych francouzskych filosofil.
Mezi jeho vyznamnd dila patvi Théorie du
sujet (Teorie subjektu, 1982), L'Etre et
I'Evénement (Byti a udalost, 1988) nebo
Manifeste pour la philosophie (Manifest
za filosofii, 1989), jehoz ceské vyddni se pri-
pravuje. Z autorovych dél u nds dosud knizné
vysel pouze Svaty Pavel (1997, cesky 2010).
Badiou je myslitel pravdy a uddlosti, jeho
uvazovdni se inspiruje matematikou a na-
vraci se k ontologii. Preklad Ttetiho nastinu
manifestu afirmacionismu vychdzi ve spo-
luprdci se SOK - Sdruzenim pro levicovou
teorii (www.sok.bz).

’
“a ZA HUMNY VE SPANELSKY MLUVICIM SVETE

BOOM, BUMERANG, CENY,
SKANDALY A NAKONEC FILM

V listopadu 2012 se ve Spanélsku poradal
kongres vénovany padesatému vyrodi sym-
bolického zrodu fenoménu, ktery byl nep#i-
lis pékné, zato pomérné trefné nazvan
boomem latinskoamerické literatury. Rok
1962 byl jako startovni letopocet masivniho
utoku latinskoamerickych autord na ze-
jména evropské a vzapéti i americké ¢tenare
vybran mimo jiné proto, Ze tehdy vyslo $pa-
nélsky osm vynikajicich romant autort
z riznych zemi a raznych styld, ve své dobé
v8ak vyrazné prelomovych, po nichZ v krat-
kém rozmezi péti let nasledovala smrét dal-
gich. Hodné téchto romani bylo ve zlatych
Sedesatych pomérné rychle pfelozeno i u
nas: z onéch ,,startovnich® napt. hned roku
1966 Mésto a psi Vargase Llosy a Fuentesova
Smrt Artemia Cruze, roku 1969 Carpentie-
rav Vybuch v katedrdle. Na tydenni konfe-
renci, jiz by bylo jisté zajimavé alesponl
tastecné zopakovat tieba v prazském Cer-
vantesoveé institutu, vystoupili kromé né-
také kritici, novinti a soudasni spisovatelé,
kteti hledali koteny, predchtidce, nésledov-
niky i odpiirce boomu, mapovali jeho vliv,
popirali jeho existenci, zpochybiiovali ka-
nonizaci jeho ¢lend, kritizovali ,ne¢lenstvi®
jinych, zkratka néjak se vymezovali vici to-
muto fenoménu, jenZ se dodnes vraci v raz-
nych avatarech jako bumerang. Kongres
zahdjil v madridském Domé Ameriky Mario
Vargas Llosa, predlofisky lauredt Nobelovy
ceny, jehoz roman Mésto a psi je vniman jako
startovni vysttel boomu; zdvére¢ny ptispé-
vek pfednesl §panélsky romanopisec a bas-
nik José Manuel Caballero Bonald.
Zaramovani kongresu slovy téchto dvou
autord je symbolické: oba vydali svij prvni
roman roku 1962, oba jsou nositeli Cervan-
tesovy ceny, této ,,nobelovky hispinského
svéta“, kterd laureatovi vedle prestize p¥i-
nasi i 125 tisic euro. Vargas Llosa ji dostal
jiz roku 1994, Caballero Bonald praveé ted.
Porota udilejici cenu tak respektovala ne-
psany zakon, ze Cervantesova cena (loni
ptiklepnuta chilskému basniku Nicanoru
Parrovi) se stridavé udili autortim ze zamoti
a z Pyrenejského poloostrova. José Manuel
Caballero Bonald (nar. 1926 v andaluském
mésté sherry, Jerezu de la Frontera) je ve
své tvorbé vérny jak svému geografickému
puvodu, tak pivodu rodi¢d — po matce je
Francouz a po otci Kubanec; piSe jazykem
oznafovanym za barokni, podobné jako
slavni kubansti frankofilni autoti Lezama
Lima ¢ Severo Sarduy. Pro nagince je navic
zajimavé, Ze jediny ¢esky vydany Bonalduv
roman Dva dny v zdri, pravé ten z roku 1962,
tu vysel roku 1968 v prekladu Miloge Vese-
1ého, jenz jako prvni zprosttedkoval ¢eskym
Ctenattm i Vargase Llosu, a to zrovna Mésto

apsi. Snad ted Cervantesova cena pohne né-
kterého tuzemského nakladatele k tomu,
aby se zajimal i o dal$i Bonaldovo dilo.

Cen se ve $panélsky pisicim svété udili ne-
ustéle velké mnozstvi; nékteré jsou hodné
prestiZni, nékteré méné, i ty nejprestiznéjsi
viak ¢asto provazeji skandaly. Spanélskou
statni cenu za prézu, obnasejici dvacet tisic
euro, naptiklad neddvno odmitl Javier Ma-
rias (¢esky od ného zname dila Vzpominej
na mé zitra p¥i bitvé, Divosi a citlivky, Srdce
tak bilé, Vsechny duse). Divodem odmitnuti
ceny za roman Los Enamoramientos (Zami-
lovani) nebyl ani tak jeho nesouhlas se
soudasnou vladou, jako spi§ disledné do-
drzovani vlastnich zasad - kdysi totiz pro-
hlasil, Ze nechce a nikdy nebude brat Zadné
penize od eraru. Ze stejného divodu ne-
prijima pozvani a netcastni se akci porada-
nych statnimi institucemi, ¢imz si vyslouzil
nalepku arogantniho namyslence. Takhle
zvendi pisobi jeho zasadovy postoj sympa-
ticky - i kdyz mohl tfeba cenu vyinkasovat
a vénovat ji své vynikajici ¢eské preklada-
telce Blance Starkové...

Dalsi velmi prestizni i finan¢né zajimava
cena se udéluje na Mezindrodnim kniznim
veletrhu v Guadalajate (FIL) a zhusta ji pro-
véazeji skandaly. Mexicky veletrh, jenz se
zrodil pred jednadvaceti lety podle vzoru
frankfurtského veletrhu, je povazovan za
nejvyznamnéj$i knizni udalost latinsko-
amerického kontinentu a tradi¢né se kona
na prelomu listopadu a prosince. Lorisky
laureat ceny FIL, Kolumbijec Fernando Va-
llejo, pti svém ,dékovném® projevu znectil
a zesmésnil veskeré mexické politické pred-
stavitele od prezidenta statu po starostu
mésta Guadalajara, neopomnél zduraznit,
Ze mu maminka uz v détstvi fikala, Ze sima
umyt ruce, jakmile sdhne na penize, pro-
toZe jsou $pinavé a smrdi, a Sek okazale vé-
noval zvifecimu utulku, nebot ma radsi
zvitata nez lidi. Letos se porota rozhodla
udélit hlavni cenu FIL peruanskému auto-
rovi Alfredu Bryce Echeniqueovi a skandal
se rozpoutal davno pfed oficidlnim preda-
nim ceny na veletrhu. Bryce Echenique
(nar. 1939), novina¥ a romanopisec, fazeny
mezi autory ,posthoomu®, jehoz nejzna-
méjsi roman Svét pro Julia vySel $panélsky
roku 1970, byl totiz v lednu 2009 odsouzen
k pokuté 42 tisic euro za plagidty novino-
vych ¢lankd nékolika jinych autord. Po
oznameni leto§niho podzimniho rozhod-
nuti poroty FIL se zacalo zufivé prettasat,
zda mize autor usvédceny z plagiatu vitbec
dostat literdrni cenu. Obhdjci tvrdili, Ze
ano, protoze novinafské dilo s romanovym
nijak nesouvisi a v roménech se autor pla-
giatt nedopousti, odptrci naopak napadali
rozhodnuti jako neetické, protoze cena by
méla byt nejen hodnocenim vegkerého spi-
sovatelova umeéleckého dila, ale i jeho
mravnich postoju. Pfesto si Bryce Echeni-

que cenu pfevzal - co udélal s penéZznim ob-
nosem s ni spojenym, neni mi znamo.
Asponi méa na pokuty...

Hostem letosni FIL bylo Chile. Do
Mexika zmitaného boufemi (ty vyvolalo
uvedeni E. Pefii Niety, kandidata staronové
strany dinosaurtd, zndmého pro svij holly-
woodsky vzhled - a pry téz mozek — pod
pfezdivkou Ken, do prezidentského ufadu)
vyslalo Chile muzikanty, karikaturisty, bas-
niky, prozaiky i byvalé politiky. Z muzi-
kantt nadchla Guadalajaru folkrockova
skupina Los Jaivas, rockovi Los Tres a dalsi;
karikaturista zndmy pod zkratkou Hervi
dostal cenu za vytvarné dilo; Lina Meruane
obdrzela ocenéni pro zenské spisovatelky,
pojmenované po mexické basnitce Juané
Inés de la Cruz; byvaly chilsky prezident Ri-
cardo Lagos, jenz byl roku 2007 v Praze na
F6ru 2000 a ma v ptibuzenstvu, byt nepo-
krevnim, i ceského predka, pfedstavil knihu
o chilském p#echodu k demokracii; nekon-
formni vytrznik Pedro Lemebel, nyni tézce
nemocny rakovinou, ktery stdl u zrodu
zanru ,kroniky®, literdrnich glos o souc¢asné
spole¢nosti, jaké psal v Mexiku Carlos
Monsivais, ptedvedl v Guadalajate audiovi-
zudlni performanci ,,Susurrucuci Paloma®.
Parodovanou pisenn Cucurrucuci Paloma
moznd nejvic proslavil film s Belmondem
Muz z Acapulca, je viak ryze guadalajarskd,
nebot privé v Guadalajate se zrodil
orchestr muzi v $irokych mexickych som-
brerech zvany mariachis. Ostatné ze statu
Guadalajara pochazi i tequila, palend
z modré kralovské agave, péstované tu na
pusobivych agavovych plantazich. A bohu-
zel v soudasnosti je Guadalajara kromé ma-
riachis, tequily a knizniho veletrhu znama i
narkomafii a nasilim, takze veletrzisté hli-
daji vojéci se samopaly na obrnénych vo-
zech.

U Chile jesté zistaneme. Chilsky (pfes-
néji re¢eno koprodukéni chilsko-italsko-
$panélsko-némecky) film El Futuro (Bu-
doucnost) rezisérky Alicie Schersonové byl
vybran jako jeden z pouhych dvou soutéz-
nich latinskoamerickych snimka na festi-
val v Sundance. Tato noticka je zajimava
hlavné tim, Ze film byl natocen podle
knizky Roberta Bolafia Romdnek z podsvéti
(8p. 2002, ¢es. dosud nevysla) — coz je ne-
bolafovsky utld a déjové nekomplikovana
novela odehravajici se v Rimé; bratr se se-
strou se snazi svést a posléze okrést sta-
rého slepého muze, byvalého kulturistu
a filmového herce. Je to prvni dokonéeny
film podle Bolafiova dila, a¢koli se ptivodné
mluvilo o natad¢eni Divokych detektivi
s Gaelem Garciou Bernalem v hlavni roli.
Piejeme tedy Budoucnosti hodné §tésti
v lednu na Redfordové festivalu a doufame,
ze film nékdo koupi i do ¢eské distribuce.
Cucurrucucal

Anezka Charvdtovd
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HISTORIE REVOLUCI

francouzska revoluce 1789

Textem doc. Daniely Tinkové, historicky z Karlovy univerzity, zahajujeme cyklus textii vénovanych revolucim, ktery bude ve 7varu vychazet po cely letosni
rok. Fenomén revoluce, ktery je jednim z klicovych pojmii politologického a déjepisného jazyka v poslednich dvou stoletich, nebudeme zkoumat v teoretickeé
roviné, nebudeme hledat abstraktni modely a zakonitosti revoluci. Nas zamér je jiny: Hodlame ¢tenafi predloZit pivodni texty ¢eskych historikii (a jednoho
slovenskeého), které budou vénovany jednotlivym revolucim €i historickym kiiZzovatkam, o jejichZ revoluénim charakteru se vedla nebo vede odborna ¢i pu-
blicisticka diskuse. Cinime tak proto, abychom pripomnéli nékteré vice & méné pozapomenuté d&jinné udalosti v Evropé i mimo stary kontinent, s pre-
svédcenim, Ze historicka materie je nezbytnym predpokladem pripadné teoretickeé politologické diskuse, i s nadéji, Ze se ji nad nékterymi texty podari
vyvolat. Od , slavné revoluce” (Glorious Revolution) v Anglii v roce 1688 se vyznam terminu reveluce ménil, posouval a vyvijel - k zodpovézeni otazky jak
a kam snad pomtizZe prispét i tato pravidelna rubrika.

Revoluce jako ,,reformace® - p¥iklad
Francouzské revoluce

Ve v8ech novovékych revolucich hrélo
podstatnou roli naboZenstvi. Revoluce
francouzskd nicméné vykazuje nékolik
novot, predevsim svou vuli o uplny roz-
chod s ktestanstvim a o jeho nahrazeni
laickymi kulty, jez mély v revolu¢nim pro-
gramu hrit pomérné podstatnou peda-
gogickou roli: nova spole¢nost méla vy-
chovavat nového obcana zprosténého
ideologické zatéze z minulosti.

V ptedrevolu¢ni dobé byla Francie kato-
lickou zemi s pomérné nevyznamnou
mensinou tajnych nekatoliki-hugenot
a trpénymi zidovskymi enkldvami. Fran-
couzsky katolicismus byl nicméné velmi
poznamendan panovnickymi snahami o jis-
tou autonomii na Rimu a jansenismem
(ktery Rim odsoudil); paradox Francie jako
zemé ,nejkfestanstéjsiho krale®, jak si jeji
panovnici tikali, jeté podtrhuje vyrazny
antiklerikalismus francouzského osvicen-
stvi. Pfedpokldda se dokonce, Ze se velka
¢ast inteligence a také aristokracie (jez jsou
povazovany za hlavni konzumentky osvi-
censké literatury) priklanéla k deismu vol-
tairovského ¢i rousseauovského razeni
a zejména mezi aristokracii patfil jiz na
sklonku starého rezimu k bonténu vice &
méné deklarovany ,ateismus®.
Revoluciona¥i v sutanach

Na poé¢atku revolu¢nich udalosti nebylo
dilo revoluce nutné cizi myslence nébo-
zenské duchovni obnovy, o niz usilovali
mnozi katoli¢ti knéZi, a také mnozi revo-
lucionéti usilovali o propojeni revolu¢nich
a kiestanskych zasad, o spojeni poslani
ktfestana a ob¢ana. Nizsi klérus jiz v roce
1789 u¢inné bojoval po boku tretiho stavu
a pozdéji se fada duchovnich aktivné uca-
stnila i ob¢ansko-nabozenskych svatku.
Dokonce i po vyhldseni Republiky v roce
1792 zasedalo v zdkonodarném Narodnim
konventu - kromé fady prostych knézi -
i 16 biskupt. K nejznaméjsim jisté nalezi
abbé Henri Grégoire, biskup z Blois, ktery
se jiz pted revoluci zasazoval o prava Zidi
a pozdéji s odvolanim na Deklaraci prdv ¢lo-
véka a obéana bojoval také za zrugeni otroc-
tvi ¢erného obyvatelstva francouzskych
kolonii: ijeho zasluhou bylo otroctvi v roce
1793 opravdu zruseno. Byl pevné presvéd-
Cen, ze ,kdo nemd radd Republiku, je $patny
obéan, a tudiz $patny k¥estan®, a vzdy pro-
sazoval snahu o ,,pokfestansténi® revoluce.
Navzdory tomu ptivital v dobé Napole-
onova tazeni vyhnani Pia VI. z Rima a za-
lozeni Rimské republiky. Radikalnéjsi
postoje, které hranitily aZ se socialismem,
zastaval abbé Fauchet, kdysi kralovsky ka-
zatel, ktery rad citoval vétu z dopisu sv.
Pavla Galatskym: ,Brat#i, jste povoldni ke
svobodé!” Za Teroru 31. kvétna 1793 skon-
¢il na popravisti spolu s preddky Girondy.
Jesté na extrémnéj$im konci politického
spektra stal ,rudy knéz“ Jacques Roux,
jeden z mluv¢ich chudiny po zavrazdéni J.
P. Marata v 1été 1793; kdyz byl za udajné
pobufovini predvolin pted ndpravnou
komisi, rozhodl se pro dobrovolnou smrt:
nepftilis typické chovani pro knéze. Podob-
nych ptikladd bychom v$ak mohli uvést
celou fadu.

Navzdory zjevnym snahdam o nalezeni
spole¢nych zajmu vyvstavala mezi cirkev-
nimi a revolu¢nimi principy ¥ada nedoro-
zuméni. Latentni roztrzku dovrsila
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Obéanskd ustava duchovenstva, ptijata Na-
rodnim shromaZzdénim 12. ervence 1790.
Souhrn funkci duchovenstva byl zjedno-
dusen, doslo rovnéZ ke zru$eni freholniho
slibu a celibatu, k zavirani klastert i ke
konfiskaci cirkevniho majetku (kterd méla
napomoci k umoteni vysokého statniho
dluhu zdédéného z ¢asti monarchie), k vy-
tvoteni novych diecéznich okrski na za-
kladé nové departementni mapy, a pre-
deviim k ustaveni placeného kléru po
vzoru vefejnych funkcionait-trednika vo-
lenych shromézdénim voli¢t. To jiz bylo
p#ilis pro Rim, ktery ob¢anskou tistavu od-
soudil a nasledné ji odmitli pfijmout tak-
tka vsichni francouzsti vy$si duchovni,
predeviim vétsina biskupt, celkem 48 %
knézi. Slo o vyznamné schizma - tim spise,
ze roz$tépeni kléru s sebou neslo i rozsté-
peni samotnych francouzskych katolikd,
kteti vétsinou svym postojem nésledovali
své knéze. Ndbozensk4 krize tak brzy pre-
rostla v krizi politickou a fadovi katolici
méli nap¥isté viceméné na vybér jen mezi
vérnosti Revoluci a kontrarevoluci.

Rozum, Nejvyssi bytost a Teror

Dalsi radikalizace Revoluce vak stavajici
konflikty déale posilila. Mezi jevy, které do-
davaji duchovni tva#i Francouzské revo-
luce pomérné velkou exkluzivitu, jisté
nélez{ pfedevsim akcelerovana ,dechris-
tianizace® a zavadéni novych kultd, jez
jsou ptiznalné predev$im pro obdobi ra-
dikélni ,jakobinské republiky“ z let 1793-
-1794. Od konce léta 1793 se dostala ke
slovu pfedevsim protindbozenska agitace
radikéald blizkych ,lidovému® kordeliér-
skému klubu, zejména populistickému no-
vinati Hébertovi: Hébertovci vyzyvali
k plenéni kostelt, v patizskych divadlech
predvadéli parodie na mse a posmésné
protindboZenské masgkarady, které vy-
vrcholily 10. listopadu 1793 monumen-
talni ,ateistickou® slavnosti bohyné
Rozumu v patizské katedrale Notre Dame.
Soulasti dechristianizaéniho usili bylo
i zavedeni revolu¢niho kalendare, které
mélo pfispét k racionalizaci a sjednoceni
¢asu na ne-kfestanské bazi. Srovnani
délky mésict na tficet dni, rytmus dekad
(vytvofeny podle fimského vzoru), které
mély nahradit nedéle, nomenklatura na-
hrazujici jména svétc mravnimi hodno-
tami a pfirodnimi jevy, stejné jako
vyhldseni ,roku I mély byt signilem po-
¢atku nové epochy nejen Francie, ale i lid-
stva. Republikansky kalendif se v ured-
nim styku pouzival az do roku 1806.

Po likvidaci hébertovct usiloval Robes-
pierre v zavérené fazi Teroru o ustaveni
nového nabozenstvi, spjatého s uctivinim
rousseauovsky pojaté deistické idey Nej-
vy$sibytosti. Monumentalni slavnost Nej-
vy$si bytosti z 8. ¢ervna 1794, jejimz
choreografem byl robespierristicky mali¥
J. L. David, symbolizovala mimo jiné
i vrchol moci ,,Neuplatného®; o par tydnua
pozdéji viak tato myslenka nového stat-
niho ndbozenstvi zahynula na popravisti
spolu se svym ideologem.

Po padu jakobinské diktatury, v dobé
Lburzoazni republiky“ z let Direktoria
(1795-1799), se mezi nékterymi republi-
pie“, uctivajici deisticky pojaté nejvyssi
bozstvi (a také velké muze pokroku
a védy); zustal vsak omezen na relativné
uzaviené skupinky nadsencu.

Kofeny francouzského laicismu

Kromé zminénych velkych kultd hraly
v revoluci pochopitelné svou roli i kulty
wvelkych muzid“ (Voltaira, Rousseaua,
Franklina aj.) a pfedev$im mudednik re-
voluce. Vedle kanonické trojice zavrazdé-
nych poslancii Narodniho shromazdént,
Lepeletiera, Marata a Chéliera, jejichz
busty zdobily vefejné budovy, to byl
predevsim kult mladych republikdnskych
chlapct zavrazdénych royalisty. Mnozily
se v8ak i kulty ,lidové®, spontdnné ucti-
vané prostym lidem. K jejich nejvyznam-
néjsim symbolim pattily zejména tzv.
»Svatd Pataude” ¢i ,Svata republikanka“
z Vendée, anonymni prosté divky zavraz-
déné vendejskymi royalistickymi povsta-
lci za pomoc republikintm. V lidové
ikonografii je ,svatd Republikdnka“ tra-
di¢né zobrazovana s trikolorou, jiz nékdy
nese na zidech coby k#idla, a ,sv. Pa-
taude“ ochrariuje déti pred nemocemi
nohou.

Neodmyslitelnou sou¢asti nového svéta,
ktery budovala revoluce, byly i revoluéni
slavnosti - jak ty jednorazové, oslavujici
vyjime¢né udalosti (vojenska vitézstvi,
umrti vyznamnych osobnosti), tak ty
periodické (statni svatky ptipominajici vy-
rodi revoluc¢nich udélosti ¢i drobné cyklické
slavnosti zasvécené fazim lidského Zivota,
slavené za Direktoria). V prvni fazi revo-
luce pt#i slavnostech jesté prevazovaly kla-
sické rysy nabozenského obtadu - mase.
Inovace ptinesly slavnosti ,Federace®,
které napomohly k formovani jakési ob-
¢ansko-religiézni formy. Tak tomu bylo po-
prvé pti oslavé prvniho vyroci 14. ¢ervence
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Daniela Tinkovd

vroce 1790, kdy se liturgické prvky misily
se zednafskou symbolikou a antickym de-
korem. Od té doby mély revolu¢ni slav-
nosti slouzit k utuzovani spole¢enského
pouta a obcanské sounaleZitosti a perma-
nentné ozivovat vzpominku na revoluci.
Bylo by vsak zkreslujici domnivat se, ze
véechny ,revolu¢ni® slavnosti byly vypro-
dukovany politickou, intelektudlni, resp.
umeéleckou elitou a naoktrojovany pro-
stému lidu. Naopak pravé béhem zimy
1793-1794, kdy vrcholila dechristiani-
za¢ni kampan hébertovca, ziskaly slav-
nosti v mnohych francouzskych krajich
vyloZené lidovy, karnevalovy rdz. Paleni
dfevénych sosek svatych pied kostelem
a tance kolem hranice ndm pak jisté ptipo-
menou jiné tradi¢ni lidové svatky, od fili-
pojakubské noci az po svatojanské ohné.

Roztrzku s katolickou cirkvi pragmaticky
ukon¢il az Napoleon Bonaparte svym kon-
kordatem z ¢ervence 1801, ktery obnovil
dominantni postaveni katolické cirkve ve
Francii a ukonéil pokusy s laickymi kulty.
O pét let pozdéji skontila i platnost repub-
likanského kalendare.

Revoluce tak na jedné strané do jisté
miry dovrsila galikanistické snahy fran-
couzské monarchie o podtizeni cirkve
stitu a jeji maximélni od¥iznuti od #im-
ského centra. Na druhé strané ptipravila
katolickou cirkev o jeji vysady i status, pri-
vilegia i majetky, stejné jako o jeji dosud
nezastupitelnou roli v Zivoté spole¢nosti.
A jakkoli se infiltrace laickych a republi-
kénskych kultii a naboZenstvi posléze uka-
zala jako efemérni a relativné povrchni
(a naopak ¢asto vyvolala reakci tradi¢ni
viry), neni pochyb o tom, Ze Revoluce - ze-
jména v oblastech kolem hlavniho mésta -
urychlila sekularizaci a dechristianizaci
francouzského naroda, ktery dodnes pat¥i
- pravdépodobné vedle Cechti — ve svété
k nejlai¢téjsim.

V pristim cisle prineseme text Jana Adamce
o madarské revoluci roku 1956

foto Petr Zhort

Z vystavy Zbyika Sekala v Topicové klubu v Praze, prosinec 2012



POEZIE Z VIRTUALNICH SiTi

Jitka N. Srbova / Natasha
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Uz dvacet let nevyslo slunce,
hlasatel pravi, ze je to normdlni,
ukazuje prstem vzhiru, tam,
kde pry obihdme kolem té véci,
o niZ mluvi legendy.

Uz dvacet let sedime u televize,
ekajice na lepsi predpovéd,

nasi vnukové pravidelné dochdzeji,
aby ndm promazali klouby

a odrezali shnilé maso.

Chceme se milovat,

ale nikoliv bez slunce,

uZ dvacet let se chceme milovat,
hlasatel pravi, Ze je to normdlni,

kompozice suchych kvéti
poskytuje zdminku,
kamera se divd do zdi.

HOROSKOP TVARU NA ROK 2013

»-..Na pozadi vnitinich zvukii,

v preryvu tmy, kde dny se zdayji,

zahlédnes osud v jeho drdze, Sisyfa s jeho
kovdnim

a na bily list kalenddre prosvitne slunce dal-
Sich dni...*

Takto zhruba to probihd, kdyz se vno#im do
mist, kde se pohybuji nejradéji, na hranici
tiSe poezie a ¥ie symbolt. Poetické obrazy
jsou zde zasazeny ve vzajemnych kontex-
tech, mnohdy umoznuji vyvstat do té doby
netusenym ptibuznostem a mifi kamsi do
dalek. A obéas lze i zahlédnout, co vesmirné
sudi¢ky daly do vinku tomu ¢ onomu ¢lo-
véku ¢ ptibéhu. Casto miizeme pozorovat,
ze ur¢ité udalosti byvaji i bez znalosti horo-
skopickych tdaji naplanovény s tajemnou
pfitazlivosti vzhledem k okamZiku, ktery je
pro né charakteristicky. Horoskop Tvaru
nezapfte, Ze je zrozenim literarniho ¢aso-
pisu.

Na vrcholu kruhu trani v strastiplném
objeti trojice bozskych postav Neptun, Sa-
turn, Uran. Jejich velkolepé dary — nep-
tunské rozpéti fantazie, saturnsky smysl
pro ¥ad a dokonalost formy a hluboky in-
stinkt a prorocky duch uranského revo-
lu¢niho pokrokéitre — nids zavadéji aZ ne-
ptistojné blizko véemu, ¢im by meél lite-
rarni ¢asopis disponovat a co by mél v nej-
leps$im pt#ipadé ovladnout. Ale horoskop je
symbol, jeho obrazy prysti od pramene po-
divné lhostejné k dobrému ¢i zlému, a tak

ZKAZA TITANIKU

HANS MAGNUS ENZENSBERGER:
ZKAZA TITANIKU

Zpév prvni

Nasloucha. Ceka. Zadrzi
dech, liplné blizko,
tady. Rekne: Ten hlas, to jsem ja.

Uz nikdy, fekne,
to nebude tak klidné,
tak suché tak teplé jako ted.

Slysi sam sebe
v $uméni své hlavy.
Neni tu nikdo kromé toho,

jenz tikd: To musim byt ja.
Cekam, zadrzuji dech,

naslouchdm. Ten vzdaleny $um

v usich, v téch anténach

Baseri mé zaujala beckettovskymi motivy,
antitezi sugerované normality a faktické
absurdity ve vztahu dvou lidi, ktefi spolu
museji byt a chtit to, co neovlivni. Jizlivé ar-
chaizujici ptechodnik. Cekanina“a ,Konec
hry*“. Jako bych mél ty scény pred olima.
Popis témé# bandlni situace — nebyt zne-
klidiiujiciho soldrniho motivu (nékdo treti
nds informuje, jak na tom jsme), nebyt na-
padného a tim ironizovaného hlasatelova
ujistovani, teatralné vztyceného prstu. Re-
petice zdirazni stav, do néjz jsme se do-
stali. Jak? Pro¢? Co lze zménit? Cekat na
vyrok, na ty, kteti nds udrzuji. Zdanlivé vy-
te$eno — ALE: vzdyt toto nechceme! Eko-
nomie slova, kompozi¢ni rytmus, obraz
redukovany na nezbytné informace podtr-
huji inscena¢ni Gcinek textu - strohou ilu-
zivnost citu, jehoz komunikaé¢ni povaha se
promitd do symboliky zmizelého slunce
a ,masového” prostfednika.

I druhd ukazka vychazi od vyrazové eko-
nomie k tajemstvi nedotec¢eného:

v neptunském oparu se ¢lovék az prilis
snadno omami a ztrati. Pod vladou Saturna
muze ¥ad ztvrdnout v neprodysny vak Skr-
tici kazdou jiskru tvorby. A Uran by pro
svou vizi pokroku a zittka rozvratil i archu
posledni zachrany. Tak v8ichni usiluji o své
jednostranné cile aZ na hranici sebezniceni.
Historie ¢asopisu pak pfedstavuje sit vza-
jemnych vztaht a koordinovani. Zminéna
trojice vzdalenych boht je provazenais de-
miurgy pozemskosti Venusi a Marsem.
Tak tito bohové napinaji spole¢né sily,
zprvu jen proto, aby prorazily cestu ven
z krunyte Kozoroha. V Kozorohu se
véechno dlouho klube, vSe prochazi p#i-
snym soudem a chystd co nejpeclivéji
sviyj zrod. Co nejdo-
konaleji teoreticky
propracovava bu-
doucnost a ochra-
nuje ono jsouci. Iti
nejzapalenéjsi ztra-
ceji v jeho objeti na
dlouh4 léta ¢ast své
ptirozené duvéry a
nadéje a tihnou ke
strategiim, které
jsou jim jinak cizi.
Kazdy pohyb smé-
rem k novému je
poznamendn uzko-
stnou podeziravos-
ti, vSe spéje spise
do vlastnich hlubin
nez k oteviené vy-
méné s okolim.

z mékkého masa, neznamena nic.
Je to jen krev,

co pulsuje v zilach.
Cekal jsem dlouho,
se zadrzenym dechem.

Bily $um ve sluchatkach
mého stroje ¢asu.
Némy kosmicky hluk.

Zadné klepani, zadny k¥ik o pomoc.
Ticho ve vysiladi.
Bud uz je po viem,

tikam si, nebo to
je$té nezacalo.
Ted! Ale ted:

Zaskiipéni. Skrabani. Trhlina.
To je ono. Ledovy nehet,
ktery skrdbe o dvefe a zadrhne se.

Kate¥ina Soustruznikova / Muara73

kkk

Stird htbet ruky -
za zamlZenym oknem
zase jen mlha.

Je to ruka mé vidéného zvnéjsku? Nékoho
druhého? Je mluv¢i zicastnény pozorova-
tel, nebo jen reportér? V§imnéme si impli-
kace posunu pohledu: okno - ruka - okno,
zdraznéni dvoji mlznosti. Chladna vlh-
kost, zastfeny vyhled. Pfekonanou vnit#ni
prekazku stf¥idd zndsobend prekdzka
vnéjsi. P¥iznaény smér pohledu zevnit#
ven. Vad¢i motiv ocekdvani, vyhliZeni —
néceho, nékoho? Nebo jen z dlouhé chvile
naznacend moznost, lehce odmitnuta jako
vlhkost setfend ze htbetu ruky? Bezdé¢ny
pokus o vyhled, instinktivni otfeni bez za-
méru?

Nejsou pohyby bez motivi, byt jejich
puvod nezname.

Pétice sil na $pici horoskopu v domé ve-
tejné sluzby v Kozorohu, to je htivna
dlouhych a strmych cest s vidinou nej-
vyssich vrcholkd, kterd je zéroven vykou-
pena tidkym vzduchem a stfiddanim
namahavych vystupt a sestupt. Cesta z ti-
zivého sevieni je tézka a pomala. Casto
prochazi dlouholetymi cykly, v nichz se
uzamdéené sily jen postupné dopracova-
vaji dalsi roviny autenticity a osvobozuji
se od tizivého tlaku kozorozi zimy a uza-
vienosti. Avsak s peclivosti sobé vlastni
vynaseji tyto sily na povrch i to, co dli nej-
hloubéji.

Astrologie pomoci tranzitd ukazuje,
v jaké fazi procesu se udalost ¢i ¢lovék na-

Néco se trha.
Nekone¢ny lem plachtoviny,
snéhobily pruh platna,

ktery se nejdtiv pomalu
pak rychleji a rychleji
sy¢ivé roztrhne napul.

To je zacatek.
Slysite to? Neslysite?
Drzte se pevné!

Pak je zas ticho.
Jenom ve zdi drnéi
néco jemné obrugovaného,

krystalické chvéni,
které zeslabne
a utichne.

To bylo ono.
Bylo to ono? Ano,
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Stirdni asociuje zapomindani, uklizeni,
schovivani néceho. Kdo utird okno htbe-
tem, kdo dlani ruky? Scéna vybizi k hledani
déjovych variant, vyznamovych moZnosti.

Jaky je vychozi zdmér stylu haiku: vzit si-
tuaci, udélat z ni fotku. Postihnout jen to, co
[ze postihnout smysly, ziistat mimo obraz, ne-
hodnotit jej... Ptesné to se naplnilo. Par
slovy vyvoland udilost vypovidd tim,
k ¢emu vedou neviditeln4, ale skute¢na
vlakna mezi nékolika skute¢nymi aktéry.
Je zarodkem pro presah, epifanii. Za po-
slednim slovem se obraz vetne do ticha.
Jako jit a zni¢ehonic se zastavit, pferusit
mechanicky pohyb. Narusit automatismus
jazyka. Predem dand epigramati¢nost
formy by se dala zneuZivat. Hra na ticho
ale funguje tam, kde se p¥i ni — jako zde —
néco trvale rozechvéje, kde sebou obraz
neplacne o zem a nezmrtvi v definitivé po-
zndni.

Ladislav Selepko

chazi a co 1ze o¢ekavat. Ty soucasné upo-
zornuji i na podstatnou zménu v historii
¢asopisu — planeta Pluto, kterd svym po-
malym chodem niéi jsouci, aby uvolnila
misto novému, planeta smrti a zmrt-
vychvstani bude postupné prochézet ptes
vSechny zminéné sily. Bude zpochybiio-
vat a zrazovat jejich navyklé zptisoby pro-
jevu a nutit je hledat jiné a nové podoby
i za cenu moznych ztrit. Vesmir i svét
zatodily timto kolem, pfichazi novy $éf-
redaktor a historie této jedné malé ves-
mirné uddlosti prochdzi do dalsiho stadia
svého vyvoje.

Markéta Hrbkovd

muselo to byt ono.

To byl zacatek.
Zacatek konce
je vzdy diskrétni.

Na palubé je
jedendct Ctyticet. Kize z oceli
se pod hladinou $klebi,

na dvé sté metrt
rozpdrana
neptedstavitelnym noZem.

Voda vrazi do prepazek.
Podél sviticiho trupu
tficet metrti nad hladinou,

nesly$né klouze ¢ernd
kra
a noti se do temnoty.
(Z némciny prelozil Pavel Novotny)
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CLOVEK A TRADICE

gilbert durand: hermuv navrat

Nasi pout je tfeba skromné zacit u bohu,
u nich musime ,,znovu zacit“ poznavat ¢lo-
véka a jeho svét, kosmos, univerzum uspo-
tadané dle lidskych tuzeb (jez se nelisi od
pojmu Umwelt odkrytého Jacobem von
Uexkillem, jenz se dnes tési zna¢né ob-
libé). ,Poznej sebe sama*“ je zdlouhavy a na-
méahavy vysledek a nikoli jiz py$ny
a prometheovsky — vychozi bod naseho co-
gito, jez maskuje svou naprostou opusté-
nost a marnivost pychou. ,Ztracené
paradigma“je znovu nalezeno v pokote lid-
ské ptirozenosti, jez nejprve klade své li-
mity a sebe sama klade jako limit, a tedy
za¢ind u bohu. Jestlize ohniskem episte-
mologie nového antropologického ducha
je divoké ,mysleni“ a duch p#ed jakoukoli
domestifikaci, znamena to, Ze pole, jez od-
kryva, neni ni¢im jinym neZ panteonem
nenahraditelnych nutnosti, jeZ projektivné
vymezuji (a tedy definuji projekt) homo sa-
piens v jeho vé¢nych (¢ kvazi-véénych) di-
menzich. Uvédomili jsme si sice, Ze
v popisech lidského étosu jiz nenachdzime
onu slavnou Darwinovu opici, neodvazu-
jeme se v8ak vzit na védomi, Ze to, co se
objevuje na horizontu ptizna¢ného sapien-
cidlniho myslenti, jsou bohové.

Nemylme se vSak: antropologové nemaji
v nasi technokratické spole¢nosti zddnou
rozhodovaci pravomoc. Edgar Morin jim
ptisuzuje p#ili§ optimistickou tlohu: po-
volani antropologové nemohou ,pfispét
k novému evangeliu, jehoZ potfebu vni-
mame“. A ti, ktet{ maji v rukou kli¢e ke
v$em rozhodnutim, cirkevni a statni hod-
nostati (a to plati i v socialistickych sta-
tech), jsou epistemologicky pozadu tak
o padesit let za pedagogikou, jez je sama
jesté o padesat let zpozdéna za postupem
védy, zvlasté ve Francii, kde existuje insti-
tuciondlni apartheid mezi vyzkumem
a kolstvim. Musime tedy po¢itat s tim, Ze
budeme jesté dlouho podléhat inkvizi¢ni
20. stoleti zazivajici uzkost a nékdy také
odpor pted témito ideologickymi nesho-
dami zmatené citi, Ze ,moc” cirkevni
a statni stdle méné odpovida (spolu s tim,
jak se zapadni ptistup extremizuje) p¥ani
zit tak, jak odpovida ¢lovéku. Tato moc je
temné vnimana jako , patologicka®, to jest
nelidskd. Zde maji koten vSechny filosofie
revolty i anarchizujici a vice ¢i méné zou-
falé nihilismy...

Znamend to, Ze se jedna o mohutny Dio-
nysav navrat? Muj ptitel Jean Brun ve své
ohnivé polemice, v niz pranyfoval hrozby,
jez by mohl ¢lovéku p#inést totalitni ni-
vrat tohoto thrackého boha, byl jesté prilis
uslechtily. V téchto bakchanaliich vi#i smés
Junga s Nietzschem, Dona Juana s Faus-
tem, Hegela s McLuhanem... Podle naseho
nazoru je tento pohled na ,,novodobé“ dé-
jiny, ¢lovéka a spole¢nost p#ili§ jednolité
pesimisticky. Toto opozdéni nasich vlad-
noucich elit a nadi pedagogiky 1ze také di-
kybohu vylozit jako predstih védeckého
vyzkumu, ¢i spiSe jako jeho p¥iméfenost
s na$im osudem. Jiz dlouho nedivétuji po-
deztelému pojmu ,,solidarni jednota®, jak
nam jej odkizala sociologie Marcela
Mausse. Uz jsme ukdzali, Ze ona slavna jed-
nota je ptinejmensim antagonistick4, ne-
li paradoxni, jako ostatné kazdy svébytny
systém. A pokud s Foucaultem, Jeanem
Brunem ¢i s Nietzschem tvrdime, Ze ,¢as
sokratovského ¢lovéka minul®, je t¥eba si
kvuli tomu myslet, i za cenu nebezpedi, ze
jej budeme oplakavat, Ze dnesni ¢ zittejsi
¢clovék se musi vyhradné ,korunovat bre¢-
tanem“? U Nietzscheho je pochopitelné
celd cast jeho dila dionyska, coz sdili
s ,myslitelskou” elitou dekadentnich spi-
sovatelt z konce 19. stoleti. Jung si viak
byl velmi dobte védom, Ze Zarathustra
v protikladu k tvrzeni jeho autora — je vice
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spriznény s Hermem nez s Dionysem.
Troufaly Zarathustra, Zarathustra posel
vzdaleného, Zarathustra se svym orlem
a hadem, jiz tolik ptipominaji sjednoceni
protikladt pfedstavované kaduceem...
Znamena to, Ze kultura a — a fortiori — ur-
¢ity kulturni moment neni monolit; Nie-
tzschemu je tfeba pfitist zasluhu, Zze
s timto tvrzenim vztaZenym k helénské
kultute p¥igel jako prvni. Kultura, stejné
jako kazdy jiny lidsky fenomén, pfedsta-
vuje paradoxni koherenci. Pravé to ukazuje
svéda o clovéku” 20. stoleti, oproti totali-
tarismu ,privilegovanych momenta“ staré
filosofie déjin. V kazdé spole¢nosti
a zvlasté ve spole¢nostech do té miry kraj-
nich, Ze jsou témé¥ pred rozkladem, a sa-
moziejmé iv té nasi, kde se ,vzdélani“ stalo
povinnym az do obdobi pokro¢ilého do-
spivani, existuje rozdil mezi tim, co se uéi
ve $koldch a na univerzitich, a mezi nej-
zhavéj8imi védeckymi objevy, a poté dalsi
odstup mezi tim, co se dospéla generace
naucila ve svych patnicti letech, a mezi pe-
dagogikou generace nastupujici; tento od-
stup pak odrazeji masova média.

Pokud jde o ,vladce tohoto svéta“, jejich
recepty a zvyky jsou vzhledem k této sérii
socio-kulturnich proluk opozdéné expo-
nencialné - vzdyt pfece mame demokracii!
To se projevuje na Zapadé diky tomu, Ze
masy — a politici, kte#i je nasleduji - Ziji
jesté v prometheovském mytu (pokrokat-
ském, merkantilistickém, pramyslovém,
urbanistickém atd.), v némz védecka a in-
telektudlni $picka zila tak pred jednim
a pul stoletim. Pokud jde o ,vyu¢ovani®,
pak zejména to, které je podporoviano stile
vice protezovanou vulgarizaci informaci,
lezi rozpolceno mezi preromantickym
mytem a dionyskym mytem neukojitelné
zizné, ktery bésni v masmédiich a jehoz
prorokem je vskutku McLuhan. Tento di-
onysky mytus byl viak mytem védecké
a umélecké elity jiz pred stoletim. Jiz Nie-
tzsche a Proust — navzdory svym vlastnim
tvrzenim — nebo ptinejmensim jejich dilo
nebyli zcela zajedno s touto mytologii ,,de-
kadentd“. Dostate¢né jsme ukézali, Ze hle-
dédni vychodiska ,védy o ¢lovéku®
v poslednich ¢tyficeti letech se ubird po
riznych cestich ,navratu k Hermovi®
Piedev$im jde tedy o ,navrat®, jejz vyja-
dtuje pfedstava ,cesty zpét®, &i pojem ,,epi-
strofé®, kterou ztélesiiuje Hermés angelos,
Hermés posel, Hermés btth komunikace,
bth ktizovatek (nebot spojuje rozdilné
ykomunikace®); a jelikoZ je také boZstvem
rozhrani, je rovnéz archetypem nikoli di-
skurzu, nybrz — jak si dobte povsiml Jung
- ,smyslu”jakéhokoli jazyka, literarniho ¢
hudebniho...
jez jej zjevné rozstépuji. Mytus nasich
vladca, vadct a ,barond”, mytus titinské
pokrokovosti, u§tvany tolika dne$nimi ka-
tastrofami. Druhym mytem, jenZ ne-
stoudné pronikl do masmediélnich orgii, je
mytus dionyské revolty. A kone¢né posled-
nim mytem, jimZ podle vieho Zije pouze
elita u€enct a basnika-tvarcd, je mytus
hermovského navratu. Ostatné Nietzsche-
ho ,vé¢ny navrat“ a amor fati jsouci po jeho
boku, cykly ¢asovych soubéhi, ,osudovych
urceni®, zavr$eni a limit u Spenglera ¢ So-
rokina, triumf ,Znovunalezeného ¢asu”
u Prousta, ,fascinace® véc¢nosti lidskych
projevt a chovani u Williama Faulknera —
abych namatkou zminil nékteré z téch nej-
vyraznéjsich projevl - toto vie by mélo
nasi ex definitione opozdéné pedagogice do-
state¢né naznacit, ze znovu vstupujeme do
»nového” mytu: mytu propojujiciho roz-
dily, zprosttedkujictho mezi blizkym
a vzdalenym, mytu hranic a limitd, jez vy-
mezuji samotnd setkdni a k#iZovatky...
,Novy“ bth, jenz popira nejen preroman-

ticky titanismus, nybrz pravé tak i deka-
dentni , dionystvi“. Akdyz Jean Brun v z4-
vérech své vasnivé knihy velebi inicia¢ni
silu limita: , kdyz ¢lovék zakousi sebe sama
jako zed, na niz nardzi, odhaluje tim to,
k ¢emu nemd pristup, ale odkud k nému p¥i-
chdzi to, co jej zastavuje...“ — nesly§ime snad
v téchto slovech ozvénu véeho toho, o ¢em
nas poucuje nejsoucasnéjsi etologie se
svymi ,invariantami, jeZ predstavuji nase
vlastni limity v nds samych, a tudiz se ty¢i
zpoza nas samotnych? A nesly$ime zde
snad také ozvénu jistych Nietzschovych
aforismtl o ,nutnosti® — amor fati, jak jsem
zdlraznil v ivodu této knihy - ¢ili nepti-
tazuje snad Krista, tak jak jej vykresluje
a d4va nam jej za vzor, k pradavné postavé
Herma? Nebylo by to ostatné poprvé v dé-
jindch, kdy na sebe Kristus vzal atributy
Kriofora, pasty¥ského boha helénského
venkoval

Pravé zde totiz spociva jeden z hlavnich
problému této doby, viiti némuz bylo tak
citlivé nastavené celé zednaiské myslen-
kové hnuti na konci 18. stoleti, v cele
s uéenci, jako byli De Maistre a Goethe. O ja-
kého ,Krista“ se jednd ve 20. stoleti, kdyz
cirkev radostné kradi ve stopach viech pre-
konanych myta 19. stoleti? O jakého
»Krista“ muaze jit, kdyz Teilhard velebi ko-
lektivistické pokrokafstvi roku 1848 ajezu-
ité a dominikani (nebudu jmenovat, abych
se nikoho nedotkl) flirtuji s Dionysem?
Kdy?Z jeden ptes druhého oslavujeme ,,smrt
Boha“ a demytologizaci v nejéistsim stylu,
jak ji predvedl Renan a Loisy? Jednd se
viibec jesté o ,ktestanstvi®, kdyz se cirkev
shromézdila pod korouhvi Velkého inkvizi-
tora, jak jej ptihodné nazval Jean Brun? Ne-
nabizim zde fe$eni, nybrz kladu otdzku
tém, kteti se jesté oznacluji za ,kiestany®,
zatimco kristovsky mytus se rozpustil
v laické a profanni zaplavé slavného histo-
rického vyznamu a teologie nasledujici Jitro
kouzelniki uzavira smir se vSemi konkor-
dismy a tleskd ,Soumraku boht“. Je vy-
sméchem a paradoxem, ze se ,duch
ktestanstvi“ podle vieho ukryl daleko pred
cirkevnimi sekularizacemi do inicia¢nich
krouzkd martinistd, zednart & hermetikd...

Bylo by zapottebi rozsitit knihu Geor-
gese Pouleta Studie o lidském casu (Etudes
sur les temps humain), jenz pfesné rozpo-
znal u téch nejlepdich basnikt proménu
asu, ktery se od romantického pojeti ¢asu
spojimaného jako nesmirny kauzélni
tetéz” — a dodejme: triumfalisticky fetéz —
proménil s ¢asem baudelairovskym (stéle
nepretrzitym, ale infernilnim) a poté se na
konci stoleti u Rimbauda rozpadl do dio-
nyskych okamzikd, aby jej Eluard a Clau-
del prodlouzili na ¢as ,neustdle nespo-
jitého tvoteni®. Rozsitit ji o kapitolu, v niz
se v Proustovych, Faulknerovych, Meyrin-
kovych a tolika kinematografickych dilech
jednd o Vé¢ny navrat, jejz prorokoval Nie-
tzsche. A co teprve explicitni ,,ndvrat” my-
tologie — a nékdy i mytologie navratu —
u autord, jako je Cocteau, Giradoux,
Camus, Resnais & Butor? Cas dnesnich
basnika se zda byt rytmizovin stejnymi
hodinami, v ptipadé ¢asu antropolog...
A tento ¢as jiz neni hore¢naté dionysky ¢as
Rimbaudiv ¢ ¢as Gideovych Pozemskych
zivin (Nourritures Terrestres), nybrz cas
Hermtiv, ¢as Navratu. A kazda kronika,
kazd4 chronologie, jez nespadé pod tento
rytmus, kazda titdnska & dionyska myto-
logie, se — ekl bych — zd4 vice ¢ méné za-
st¥ené ,patologickou®.

Pravé toto si uvédomili v oblasti psycho-
terapie jiz Jung a hlavné James Hillman,
kte¥i tvrdili, Ze v dnesni dobé se skryta my-
tologie stala psychopatologii. Znamena to,
Ze titdnské, nebo dokonce hrubé dionyské
odmitnuti kazdého polyteistického vé-
domi, kazd4 inkvizitorska demytologizace

vede - pfinejmensim na psychické trovni
k neuréze, nebo dokonce psychéze. Bo-
hové, nesmrtelni bohové se msti za své
zvnitinéni, které vede k tomu, Ze je igno-
rujeme jako ,objektivni“ limity. Psychia-
trické 1é¢ebny, v nichz je ¢im dél tim vétsi
naval, se na zaroven idolatrickém i ikono-
klastickém Zapadé paradoxné staly tajnym
chramem potla¢enych bohi. A také naboz-
nym pokugenim pro antipsychiatrii! Celd
hillmanovska terapie — mozna jiz i jungi-
anskd individuace — naopak spociva v no-
vém ustaveni mnohostniho panteonu
duse. Nejde o to, Ze je tfeba vytdhnout
z nevédomych vytésnéni snu, neurézy ¢i
blouznéni penis nebo vaginu — at uz ozu-
benou ¢i nikoli. Jde o mstivou epistrofé Di-
onysa, Priapa, Afrodity, Junony ¢i Diany.
Tuto mytologickou ,,objektivaci“ vyzaduje
pod trestem mentélniho odcizeni samotna
zizefi bohl a naro¢nym cilem této nejisté
odyssey je pravé individuace.

Nebude tomu vsak stejné v socidlni a po-
litické oblasti? Nespotiva nemoc spolec¢-
nosti v této hrubé idolatrii, posilované
onim neustdlym zndasilnovanim védomi,
jakym jsou masovad média a takzvané ,in-
formace®, kdyz ¢lovék neustéle klame své
bytostné specifické aspirace a promitd je
do okdzalosti a ¢inti cisatil ¢i Velkych in-
kvizitora? To, co nahrazuje zdkladni vy-
znam mytu, neni jen jazyk sportu a zprav
—jak to kdysi zabavnou formou ukazal Ro-
land Barthes -, nybrz pfedevsim slovnik
politiky. Personifikace ndrodd, lidi ¢&i soci-
alnich t¥id, posvatna hypostaze koncept
politické ekonomie a zboZ§téni viidci poli-
tickych stran, statnikd, hvézd zdbavniho
a hudebniho pramyslu, jakoz i raznych
loupezi, se staly témét kazdodenni liturgii
nasich nes$tastnych soucasnika. Pravé zde
se projevuje pomsta boht vi¢i ndm, kte#i
vée obétujeme cisafi!

Z francouzstiny prelozil
Jakub Hlavdéek

Uryvek z knihy Gilberta Duranda

Véda o ¢clovéku a tradice aneb novy
antropologicky duch, kterd vychazi

v téchto dnech v nakladatelstvi Malvern.

Gilbert Durand (nar. 1921), francouzsky
sociolog a antropolog, je jednim z nejvy-
znamnéjsich Bachelardovych Z4ka a autor
mnoha knih vénovanych imaginaci a sym-
bolice (mezi ty nejznamé;jsi patii Antropo-
logické struktury imaginace. Uvod do obecné
archetypologie a Symbolickd imaginace).
V roce 1966 zalozil v Grenoblu spolu s dal-
$imi badateli Centrum pro vyzkum imagi-
narniho (CRI), které se pfesunulo do Patize,
a od roku 1980 pusobil jako jeho feditel.

POZNAMKA
&
DOKORAN CEMU?

Na poslednim (prosincovém) ¢&isle ¢asopisu
Dokotdn je asi nejpozoruhodnéjsi, jak se
v tomto bulletinu Obce spisovateld zachazi
s ¢estinou. Namdtkou: o zesnulém Janu
Trefulkovi se tu (na strané 18) 7ika, Ze se
pohyboval v disentu a Ze jeho prace vyddvaly
exilova nakladatelstvi, knihu Charlese
Laurence o Jitim Muchovi charakterizuje
(na strané 84) podivuhodna véta Necekany
pohled na jeho ¢innost za komunistického re-
Zimu i na mnohé aktéry té doby, jakymi zpi-
soby a mechanismy StB ziskdvala informa-
ce... Zastupcim spisovatelské Obce unika
i prosté uziti predlozek: Psi vino je podle
Dokotdn ,¢asopis plny zajimavych reflexi
na literaturu“ (str. 65), Ivan Wernisch
vydal ,,antologie 0 zapomenutych... auto-
rech” (str. 35). Palma vitézstvi viak ne-
sporné patfi vazbé ,Naproti této hrstce
slov lze také namitnout...” z textu na
strané 58, podepsaného $ifrou (msg).
P.K.



NAD KNIHOU

globalizace, nebo etnizace svéta?

Otazka, kterou si nutné musime polo-
zit p¥i cetbé knihy Thomase Hyllanda
Eriksena Etnicita a nacionalismus
(Slon, 2012) s podtitulem Antropolo-
gické perspektivy a na kterou se nabizi
odpovéd, Ze oboji je spravné, nebot
n8lobalizace ¢ini lidi ¢im ddle podobnéj-
§imi, p¥icemz ¢im podobnéjsi si jsme,
tim odlisnéjsi se snazime byt.“ Pouzi-
jeme-li ovSem alespon zlomek kritic-
kého mysleni, pak si nemiZeme
nepriznat, Ze své snahy o jeden spo-
le¢ny svét mnohdy utapime v pouhém
»globalnim Zvatlini“ a Ze ze vseho, co
zacina predponou etno-, jsme dokazali
udélat lukrativni zalezitost médy

abyznysu.

Norsky socidlni antropolog Thomas Hyl-
land Eriksen je profesorem na univerzité
v Oslu a ve svych knihdach se zabyva prede-
véim politikou identity a lidskych prav,
jakoz ivlivem globalizace na kulturu a spo-
le¢nost. Zajima ho naptiklad, jak na ¢lo-
véka pusobi ,zrychleny cas®, ktery je
charakteristicky pro Zivot v informaénim
véku, multikulturalita, v niZ neni snadné
porozumét vlastni identité, a absence
$tésti a jeho marné hleddni v nadbytku,
ktery nas obklopuje. Etnicita a nacionalis-
mus je pak knihou o jakési ,akci a reakci®,
¢ili o znovuobjevovéni etnickych a narod-
nostnich kotent tvati v tvaf trendu jejich
prekryvani snahami o kulturni, ekonomic-
kou a spolecenskou homogenizaci. Nic-
méné ¢tendf-neantropolog ¢i ne-védec,
ktery neni na podobné strukturované
knihy zvykly, mze mit zpoc¢atku problémy
s neustdlym rozdrobovanim textu na od-
kazy, co kdy kde kdo a pro¢ k danému té-
matu napsal, potazmo s tim, co svého
k danému tématu vlastné #ika Eriksen,
kdyZz neustale slibuje, Ze tomu a tomu se
bude vénovat v dalsich kapitolach, nacez
v onéch dalsich kapitolach zase ptipomina,
Ze tomu a tomu se uZz vénoval v kapitolach
predchozich. Takto postaveny text bohu-
Zel pusobi jen jako mnohovrstevnaty sou-
bor reSer$i, tu a tam pospojovanych
autorskou vétou. Zkratka — Eriksenova
kniha se necte ani dobte, ani snadno.

Globalizace jako ohrozeni identity

Pojdme v3ak od formy k obsahu a zopa-
kujme si, Ze svét nebyl nikdy tak propojeny
jako v souasnosti, coz mu umoziuji ze-
jména satelitni televize, internet, mobilni
telefony, migrace a turismus. V dasledku
toho, jak pise Eriksen, muze byt klidné
hlavnim méstem ¢inské kuchyné San Fran-
cisco a nejvétsim méstem anglicky mluvi-
ciho Karibiku zase Londyn. Na jedné strané
tedy globalizace svét smr$tuje, na strané
druhé jej rozpinad vytvatenim povédomi
o rozdilech. Lidskym zivotim vnucuje spo-
le¢né jmenovatele (statni uspotadani, trh,
prace a konzum), ale zarover i nové formy
diverzity, ktera je disledkem intenzivnéj-
gich kontaktt. Centralizuje moc, ¢imZ pod-
nécuje hnuti ptvodnich obyvatel a malych
naroda k boji za autonomii a sebeurceni.
Pfipomind ndm, Ze svét je jen jeden, tedy Ze
jsme vsichni na jedné lodi a musime se na-
udit zit spole¢né (kosmopolitismus), oviem
stejné tak v nas vzbuzuje pocity odcizeni,
které ohrozuji identitu, coz d¥ive nebo poz-
déji vede ke vzniku nejriznéjsich funda-
mentalism®. Tvari v tva¥ globalizaci si také
uvédomujeme, Ze ,ndrodni stdt je prilis velky,
nez aby byl schopen ddt lidem pocit komunity,
a prilis maly na to, aby byl s to vyresit prob-
lémy, jimz Celi lidstvo.“ A je$té néco: prestoze
v soucasném svété jsme vsichni nuceni byt
obcany, v souladu s teorii globalizace jsme
také nuceni byt konzumenty.

Vedle terminu globalizace, ktery poprvé
pouzil v 80. letech britsky sociolog Roland

Robertson, se objevuji i alterna-
tivni terminy glokalizace ¢i alter-
globalizace, coz, jak vysvétluje
Eriksen, ,jsou iniciativy nezisko-
vych organizaci usilujicich o vyuzi-
vdni technologii a siti umoznénych
globalizaci ve prospéch znevyhod-
nénych“. Nicméné globalizace ne-
muze existovat bez lokalizace.
Jinymi slovy: svét je sice jedi-
nym mistem, ovéem konstru-
ovan je lokalné, coz vede k to-
mu, Ze globdlni fenomény jsou
zkoumadny v jejich lokalnich pro-
jevech. A z tohoto thlu lze zkou-
mat i multikulturalismus, ktery
Celi obzvlast v posledni dobé
v zdpadni Evropé silné kritice.
,Otdzky multikulturalismu jsou
tedy globdlnimi otdzkami, které
jsou viak ramovdny a vyjadiovdiny
specificky lokdlnimi zpusoby,”
uptesnuje Eriksen a pfipomina,
Ze existuje nejméné Sest (sic!)
riznych multikulturalism: kon-
zervativni, liberdlni, pluralis-
ticky, komer¢ni, korporacéni
akriticky ¢&i ,revolu¢ni®. A pakje
tu jesté diferen¢ni multikultura-
lismus, , ktery pozaduje, aby spo-
le¢nost nebyla zaloZena na jednom
souboru hodnot, ale snazila se p¥i-
zpusobit, uznat rovnost a vlastné
i tésit se ze Sirokého spektra kul-
turnich hodnot®, a v protikladu
k nému stojici asimilacionismus, jenz na-
opak prosazuje, aby kazdy, kdo Zije v né-
jaké zemi, sdilel jednu a tu samou kulturu.
(Jen pro potadek - zakladni definice mul-
tikulturalismu zni, Ze se jedna o politiku
nebo proces, v jehoZ ramci jsou udrzovany
¢i podporovany odlisné identity kulturnich
skupin uvnit# uréité spole¢nosti.) Vétsina
statnich politik zadpadniho svéta se tedy
»snazi o nalezeni rovnovdhy mezi témito ex-
trémy. Na jedné strané ¢ini prilis velkd diver-
zita obtiznym dosaZeni solidarity a demo-
kratické participace. Na strané druhé je to-
tdlni kulturni homogenita nesplnitelnym (a
pro vétsinu lidi nezddoucim) cilem dokonce
i v etnicky homogennich spole¢nostech,” do-
dava Eriksen. Chceme-li si trochu zaska-
tulkovat, pak nemtZeme nezminit dva
rozdilné pohledy na hledédni vyse zminéné
rovnovéhy - tedy pohled komunitarist
a liberalt. Ti prvni tvrdi, Ze p¥islu$nost
k néjakému spoletenstvi je zakladnim
rysem lidské osobnosti a Ze by etnické
mensiny mély byt v kulturni integraci pod-
porovany, ti druzi naopak zduraznuji, Ze
pevné integrovand spolecenstvi se obvykle
dostévaji do konfliktu s individudlnimi lid-
skymi pravy a Ze tato spolecenstvi uplat-
fiuji nad jednotlivci prilis velkou moc.
Ajeden z jejich argument: , Pokud tedy na-
pFiklad komunitaristickd politika podporuje
zachovdni materskych jazyki u etnickych
mensin, muze byt jednim z jejich dusledkd,
kromé jiného, také neschopnost ¢lent téchto
mensin komunikovat v dominantnim jazyce,
coz pro né predstavuje vyrazny politicky han-
dicap.” At uz se ale ptiklonime k tém, ¢
k oném, méli bychom mit na paméti, ,ze
skutecné mezietnické vztahy se mohou
znacné rozchdzet se stereotypy, které se ob-
jevuji v kazdodennich konverzacich; mezi
tim, co lidé Fikaji, a tim, co délaji, totiz mize
existovat rozpor®, Tento fakt Eriksen do-
klada prikladem, kdy jisty antropolog ces-
toval s dvéma Citiany nap#i¢ Spojenymi
staty, nav§tévoval s nimi restaurace a ho-
tely, kde se ubytovévali, a za celou dobu se
jim stalo pouze jednou, Ze je odmitli ob-
slouzit. Kdyz pak obeslal majitele onéch
navstivenych podnikd, zda by obslouzili
Ciniany ¢&i nikoliv, vétsina jich odpovédéla,
Ze by je neobslouzila.

Etnicita jako konstrukt minulosti
Pfejdeme-li od globalizace k etnicitité,
vyplati se oprasit antropology (ale také
sociology) hojné pouzivanou floskuli:
Neni inkluze bez exkluze, tedy Ze neni slou-
¢eni bez vylou¢eni. Jinymi slovy: V mo-
noetnickém prostfedi na etnicitu nena-
razime, protoze nemame komu své ,kul-
turni odlisnosti sdélovat”. Eriksen na
mnoha mistech zdarazivuje, Ze ,etnicita je
svou podstatou aspektem vztahu, nikoliv
vlastnosti skupiny®, a tento vztah je pod-
minén presvédlenim, ,Ze »ti druzi« jsou
kulturné odlisni“. Cili: Jde o socialni kon-
takt, ktery se profiluje jako ,rozliSovdni
mezi insidery a outsidery, mezi My a Oni*.
A kdy etnicita vlastné vznik4? Tehdy,
kdyz v ramci jedné populace dojde k soci-
4lni diferenciaci, v dtisledku ¢ehoz se tato
populace rozdéli na dvé skupiny, anebo
tehdy, kdyz dany systém expanduje za
hranice, ¢im% se dostanou do kontaktu
skupiny, které do té doby Zily naprosto
oddélené. Diraz na etnicitu a socidlni
identitu pak souvisi s konkrétnimi spole-
¢en- skymi zménami, které jsou populaci
vnimény jako ohroZeni - jedna se napti-
klad o migraci, demografické poméry, in-
dustrializaci, ekonomickou transformaci
¢i o integraci do vétsiho politického sy-
stému. Na ptikladu kanadskych Hur6nt
Eriksen doklada, jak silze ve jménu etni-
city pretvotit vlastni historii v idedl ¢is-
toty a nevinnosti — ano, to je ten znamy
stereotyp o indidnech coby téch, ,kteri
mayji blizko k p¥irodé a chovaji uctu k rostli-
ndm a zvifatum, jsou pf¥irozené pohostinni,
Cestni, nevplatni a maji obrovskou osobni in-
tegritu; jsou tolerantni a privétivi a jsou ne-
pfedpojati viici cizim kulturdm. A tak se
objevuje neohurénska kultura, kterd
nemi s kulturou, popsanou v historic-
kych pramenech, témét nic spole¢ného,
a vSechny jeji atributy jako tfeba moka-
siny, kanoe, ucesy, folklorni predméty,
hrnéifstvi, indidnsky jazyk i hudba nejsou
ve své podstaté nic jiného neZ podvrhy.
K podobné védomé komercializaci iden-
tity, oznacované jako ,Etnicita, a. s.%, do-
chézi naptiklad i v Jizni Africe, kde se
wpolitické projekty usilujici o autonomii nebo
ovlddnuti tizemi zménily na komeréni pro-

jekty zamérené primdrné na tu-
risty a prodej na miru $itych verzi
stradi¢ni kultury« ve formé ta-
necnich vystoupeni, CD nosict
s tradi¢ni hudbou a riznych
cetek”.

Ale pozor - podobny problém
ma i Evropa, jejiz historikové
JvynalozZili znacné usili na to, aby
prokdzali, Ze jejich ndrody jsou
skutecné velmi staré, prestoze byly
obvykle vytvoreny v 19. stoleti”.
Odtud uz je jen krok k naciona-
lismu a vzniku narodnich stata,
o nichz Eriksen s trochou nad-
sazky pise, ze ,ndrodni stdt
umozniuje vytvdret ndrody tam,
kde predtim neexistovaly. Stan-
dardizace jazyka, utvdreni ndrod-
nich trhil prdce zaloZenych na
individudlnich pracovnich smlou-
vidch a povinnd $kolni dochdzka,
které vyZaduji existenci ndrodniho
stdtu, postupné formuji ndrody
z riiznorodého lidského materi-
dlu.” Spolecenstvi, zaloZzené na
loajalité vaei ¢lentm svych pri-
buzenskych skupin & obci, se
tak méni v pomyslné spole¢en-
stvi, zaloZené na loajalité ke
statu, ktery nabizi pocit bezpeci
a stabilitu. Jediny, kdo tento
pocit ponékud narusuje, jsou
mensiny uvnité téchto statd
(Zidé, Cikani ¢i imigranti), kteti
z homogenizovaného, ¢i chcete-li unifiko-
vaného, prosttedi ostte vyc¢nivaji svou ji-
nakosti.

Znovu si viak v této souvislosti a s nalé-
havosti, jiZ je v dnesni dobé siliciho volani
po ,nic nez narodé“ obzvlast zapotiebi,
spole¢né s Eriksenem pf¥ipomerime, Ze
Jndrod, tedy pomysiny Volk nacionalistd, je
produktem nacionalistické ideologie, nikoli
naopak. Ndrod existuje od chvile, kdy se hrst-
ka vlivnych lidi rozhodne, Ze by tomu tak mélo
byt. Ve vétsiné pfipadi zalind jako fenomén
méstské elity. Aby se ovsem stal ucinnym po-
litickym ndstrojem, musi dosdhnout pritazli-
vosti pro masy.”

V ramci velkého integrovaného politic-
kého a hospodarského celku, jakym je Ev-
ropska unie, véak nejsou od véci uvahy
o evropské identité a o tom, zda tato iden-
tita bude nékdy schopna pfevazit nad iden-
titatmi narodnimi. Zatim se podle Eriksena
zd4, Ze takovou identitu jsou lidé schopni
pfijmout jen tehdy, kyne-li jim z toho né-
jaky prospéch. Dilezité je také vytvareni
spole¢nych déjin, coz je mnohdy praktiko-
vano prepisovanim minulosti - viz nap¥i-
klad kniha francouzského profesora déjin
na Sorbonné Jeana-Babtisty Durosella Ev-
ropa a Evropané (Fortuna Print, 2002), k niz
se Eriksen stavi kriticky: . Zatimco fada star-
Sich historickych praci zdiraziiovala vznik nd-
rodnich stdtd a psala déjiny prevdzné
z perspektivy urcitého ndroda, tato kniha ex-
plicitné zamyslela sniZovat vyznam role jed-
notlivych ndrodii a namisto toho vyzdvihnout
sdilené evropské dédictvi, stejné jako lokdlni
a regiondlni spolelenstvi. Uptimné feleno, vy-
sledkem jsou déjiny Evropy, v nich Recko
zddnlivé sdili stejnou historii s Irskem, nikoli
v$ak s Tureckem.“ Toto potla¢ovani ndrodni
odlidnosti vede podle Eriksena ke vzniku
novych, rozuméj: umélych ,euro-symbold®,
jimiz jsou naptiklad eurobankovky. ,Misto
toho, aby zndzorriovaly existujici evropské bu-
dovy, krajinu atd. (s rizikem toho, Ze si zne-
prdteli evropské obéany ostatnich zemi),
zobrazuji bankovky fiktivni budovy, jak kla-
sické, tak moderni, z nichz Zddnd ve skutec-
nosti neexistuje, vSechny se vsak mohou svym
charakterem zddt evropské, témér na zpiisob
Platonovych ideji.“

Svatava Antosovd

tvar 01/13/117



KNIHA V TISKU

21 charmsu prileti k nam z marsu

Vazeni piekvapeni ¢tendfi a milé udivené
Ctenarky, hned na dvod bych rad uptesnil,
ze k nam nepftileti 21 Charmsd, jak jsem
v poetickém rausi rozméchle zaver$oval do
titulku, ale Charms pouze jediny, protoze
vice jich neni a ani byt nemuze, a Ze nepfi-
leti z Marsu, ale ze Zizkova, neslavné pro-
slulé prazské ¢tvrti, kde v jedné strmé,
ko¢i¢imi hlavami dlazdéné a psimi hovinky
$tédre obdatené ulici, ve starém domé s ko-
minem, na ktery se slétaji holubi a straky,
sidli jedno malé, i kdyz ve skute¢nosti do-
cela velké vydavatelstvi.

Vsimnéte si, prosim, ctihodni ¢tendfi
obého pohlavi a viech vyznani, Ze zminka
o kodicich hlavich, psich exkrementech,
holubech a strakach, je v tomto p¥ipadé
zcela zésadni, protoze kocky, psi, ptéci, ale
i zajici, lisky, kohouti, kozlové, komové,
tygti, a dokonce i nebezpe¢né zravy zralok
jsou hlavnimi hrdiny (a obéas zaroven vy-
pravéci) knizky, o které bude v tomto po-
nékud popleteném, le¢ upfimném a gibal-
sky rozdovadéném textu te¢. Ale to az za
chvili.

Protoze mam-li k vam byt od samého za-
¢atku skute¢né uptimny, musim vam pro-
zradit, Ze zadny Charms, jak si ostatné ti
bysttejsi z vis nejspi$ mysleli, pochopi-
telné neprileti a priletét nemuze, protoze
zemtel pred 70 lety. To ale jesté nezna-
mend, Ze — a ted to ptijde — se p¥i blizicim
se k¥tu knihy ¢eskych piekladtt Charmso-
vych détem uréenych ver$, pohadek,
bajek, rostaren, rymovacek, pisnicek, a do-
konce jedné mimotadné ztfesténé, divoké
a blaznivé divadelni hry s ndzvem Cirkus
Abrafrk, ktera dala kniZce jméno - uz je to
tady -, Ze se tedy nezjevi nad Prahou sto-
vézatou jeho kosmicky rozevlata duse, ktera
je, podobné jako ta Johnnyho Browna, stale
ziva, nezakrouZi kolem dokola a neodleti
zpatky smérem na Petrohrad.

Prosim? Nesmysl? Dobra, ale to ptece
je$té neznamend, Ze to tak rozjateni chodci
potécejici se v alkoholovém opojeni no¢-
nim méstem z onoho p¥ipravovaného kitu
do svych posteli neuvidi ve své rozveselené
mysli.

Privracena strana luny

At uz to dopadne jakkoli, milé fesné ¢te-
narky a mili, ponékud zaraZeni ¢tenati, na
védomost se timto dava, ze uz brzy, br-
zi¢ko vyjde knizka, jejimZ cilem neni jen
rozesmat, roznéznit, rozcitlivét, rozpara-
dit a rozdovadét ty nase (a hlavné vase)
malé milé ¢eské caparty, ale také predstavit
basnika, spisovatele, podivina, filosofa
a provokatéra, slovesného ¢arodéje Dani-
ila Charmse z jiné stranky, nez se v po-
slednich desetiletich v na8i literdrni
kotliné ¢inilo.

Ptate se pro¢? Spravnd otdzka! Zatimco
Charmsova tvorba pro dospélé, kterd se
stala v ¢eské verzi populdrni az panbth
brani, nabizi pohled na odvracenou stranu
autorova snaZeni, uskute¢tiovaného aZ na
vyjimky na zapfenou psanim do $upliku
(nemnoh4 Ziva vystoupeni s uméleckym
sdruzenim OBERIU v petrohradském
Domé tisku nebo ve studentskych klubech
byla z4dhy po $tvavé kampani sovétského
stranického tisku zakdzana), vhled do jeho
tvorby pro déti, kterd byla u nas publiko-
vana z¥idka v 80. letech (Veseli Cizkové; Vie,
co litd, i kdyz peti nemd) a nyni bude poprvé
vydan jeji reprezentativni vybér, poskytuje
predstavu o kazdodenni basnické a spiso-
vatelské praci, kterd byla Charmsovym je-
dinym zdrojem obzivy, byt skromné tak, ze
ho navzdory pivodnimu vyznamu slova
neuchréanila pfed hladovénim. Zatimco pro
Charmsovu tvorbu pro dospélé jsou po-
vétsiné charakteristické temné odstiny,
¢erny humor, cynismus, absurdni vidéni
svéta a sklicenost mélem apokalyptick,
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jeho texty pro déti hyti barvami, zvoni Zer-
tovnymi i néZznymi melodiemi, vibruji hra-
vymi rytmy i tfeskutou obraznosti
a unaseji uchechtané malé ¢tenate do po-
hadkovych dimenzi, obydlenych mluvicimi
zviratky, neohrabanymi kouzelniky a uli¢-
nicky rozdovadénymi skoldky, ktefi to
véechno s bezprostfednosti a naivitou, ale
i jadrnou drzosti sobé vlastni proZzivaji
a trefné komentuji.

Oblibené Charmsovy tvaréi postupy
a obrazy jako jsou nahlé, ne¢ekané déjové
zvraty, brilantni slovni ekvilibristika, mi-
zeni lidi, zvifat i véci a jejich opétovné ob-
jevovani se, artistické balancovini na
hrané skute¢nosti a fikce, bdéni a snu, po-
hravéni si slogickymi paradoxy, prevraceni
zazitych postupt naruby a vzhiru nohama
se nicméné objevuji tam i onde, &imZ pro-
pojuji jeho oficidlni tvorbu pro détské ob-
razkové (asopisy Jezek a Cizek se
zakdzanou tvorbou pro dospélé v jeden
celek. Na rozdil od svého basnického i lid-
ského souputnika Alexandra Vvédén-
ského, ktery sklddal détské verse nep#ilis
zdatile s tézko ptrekonatelnym odporem,
psal Charms pro déti s chuti a radosti. Ana
jeho textech je to znat — vyzatuje z nich po-
divuhodna smeésice provokativni energie,
hravosti, humoru, nadhledu, absurdity
a $amanského zaklindni, ktera je typicka
ipro jeho tvorbu pro dospélé.

Kéz by déti zcepenély!

,Prdl bych si pFivolat na ty ukri¢ené caparty
néjakou nezndmou nemoc, aby celi zcepenéli
a dali konecné pokoj,“ napsal Charms ve své
nejznameé;jsi novele Starena a ani v dalsich
cynicky ladénych prézach nesettil vy-
zvami k ,mldceni déti po hlavickdch® nebo
k ,vyhldsent zdkazu vstupu déti a osamélych
zZen do verejnych parki“. Jak mohla takova
zriida, feknete si ur¢ité, milé spravedlivé
rozhnévané ¢tenarky a htl do ruky berouci
(tendfi, jak tedy mohla takova zrada pra-
covat v détskych ¢asopisech, psat pro dét-
ska divadla a kazit nebohé sovétské (a
nyni i ceské!) déticky?! Ne, nebojte se,
Charms nebyl ani vrah malych déti, ani je-
jich perverzni prznitel jako vousaty hrdina
jedné z jeho povidek pro dospélé. Provo-
kativné prezentovand nendvist k détem,
Zendm a ostatnim rudivym elementim
tvaréiho procesu byla jen jedna z masek,
které si v rdamci svého nikdy nekonciciho
performansu pro pobaveni sebe a svych
pratel — a taky ¢aste¢né pro vydrazdéni ne-
pratel — nasazoval, aby tak ukazal pok¥i-
vené zrcadlo agresivnimu kaZdodennimu
pinozeni Leningradant. Se svou celozi-
votni ,hrou na zrady“ zacal uz jako skoldk
na prestizni petrohradské Peterschule
proslulé mimo¥ddné ptisnou disciplinou,
kde pfes protesty vyuclujicich i poslusnéj-
sich spoluzaki s oblibou hraval p#i hodiné
na lesni roh a chodil do $koly v nejraznéj-
ich prevlecich. Sousedy z domu vyvadél
z miry kazdodennimi happeningy v loubi
pod domovnim schodi$tém, kam si chodil
povidat se smyslenou statenkou Mutter-
chen.

Charmsova poezie pro déti, kterd doko-
nale spliiuje ucel ritudlu zasvécovani zadi-
najicich ¢tendtt do tajuplného, dobro-
druzného, jednou k popukani vtipného,
jindy hrizostrasného svéta literatury,
a jeho po6za okazale nenavistného vztahu
k détem objevujici se pomérné asto vjeho
textech pro dospélé spole¢né vytvareji po-
divuhodny oblouk srsici vyboji neceka-
nych promén jeho mystifika¢nich roli,
napfiklad profesora, ktery umi bravurné
napodobit mouchu v letu, blouznivého
mnicha s berlou a malou lebkou na fetéze
nebo svétického Slechtice popijejiciho
vodku v nejzaplivanéjsich $pelurikich
z ptinesenych poharkd - soucdst rodin-
ného sttibra. Charms byva pamétniky po-

pisovan jako elegin dabelského vzezteni
prevleceny za ¢arodéje, ktery mél v détech
na ulici budit hriizu. Déti ovSem dobfe ro-
zeznaly, Ze si s nimi ten stragidelny podi-
vin svéraznym zpusobem hraje, béhaly za
nim v celych hejnech a vesele pok#ikovaly,
zatimco Charms pted nimi prchal zpét do
Ustrani.

Dante, nikoli SolZzenicyn

Hlubsi ponor do Charmsovy tvorby pro
déti muze poskytnout vitanou zpétnou
vazbu k pochopeni autorovych text pro
dospélé, jeho Zivotnich postoji a ndzoro-
vych vychodisek. Umozni vidét Charmse
zarovenl z riiznych uhld pohledu a neza-
visle — nejen jako na obét stalinskych re-
presi a protirezimniho antisovétského
basnika, ale v §irgich historickych a kultur-
nich souvislostech jako autora nad¢aso-
vého, jehoz poselstvi neptestalo byt
aktudlni s pddem totality sovétského typu,
ale po boku takovych ducht jako Kafka,
Orwell nebo Ionesco s Beckettem varuje
lidstvo pted vSemi reZimy skrz naskrz his-
torii a ¢asem, zkoumd samu podstatu lid-
ské zranitelnosti stitni demagogii
a byrokracii, syndromy stadnosti a lokaj-
ské zbabélosti, sklony ¢lovéka k udava¢-
stvi, hyenismu a zkorumpovatelnosti.
Charms, pro kterého byla nejvétsim zlem
véednodenni $ed, ubijejici nuda a vyprazd-
nénost nicnedélani, tedy nebyl pfedevsim
antikomunistou, jak byva v ¢eském pro-
stiedi jednostranné reflektovan. Je spise
nez disidentem ve smyslu bojovnika proti
sovétskému rezimu svobodnym a nezavis-
lym basnikem, myslitelem a filosofem, hle-
dajicim podstatu existence svéta a ¢lovéka
po vzoru vychodnich mudrct a ¢erpajicim
energii z ueni starych ruskych a slovan-
skych mystikd. M4 bliZe k jurodivym vés-
ticim budoucnost v posvatném poblou-
znéni nez k politickym a ideologickym
vizim, bliZe nez k SolZenicynovi a jeho Sou-
ostrovi Gulag k Dantemu a jeho Bozské
komedii, blize nez k Majakovskému k Vele-
miru Chlebnikovovi a Kazimiru Malevi-
Covi.

To pochopitelné v zadném ptipadé ne-
zleh¢uje odvahu, se kterou Charms hajil
svoji tvirdi i lidskou svobodu a pravo na
dtstojnou existenci, a nezmensguje to ani
utrpeni, které mu stalinské represe zpu-
sobily, nez ho poc¢atkem roku 1942 usmy-
kaly k smrti. Lepsi uvédoméni si viech
souvislosti jej nicméné v nasich ocich
muze ochrénit pred zjednodudujicim na-
lepkovanim a pomoci p#i o¢itovani jeho
jména od fale$nych ideologickych kono-
taci. Ano, Charms nevyslovné trpél za so-
vétského rezimu, ale svobodomyslny
a nespoutany basnik jeho raZeni nevys-
lovné trpi za kazdého rezimu. A mame-li
se skute¢né poctivé snazit naslouchat po-
selstvi, které nam ve své tvorbé zanechal,
musime je aplikovat tady a ted, a ne zba-
béle uhybat pfed jeho hlavnimi apely a za-
virat o¢i pred tim, Ze podstata Charmsovy
pravdy o démonickém zlu v politickych re-
zimech i v kazdém z nis neodkazuje do
minulosti, ale do nejsoucasnéjsi reality
toho kterého ¢tendfe nap#ic¢ ¢asem.

Ruce pry¢ od Charmse!

Jednim z ptiklada takové dezinterpre-
tace je spojovani castého mizeni lidi
v Charmsovych textech (naptiklad v basni
o muZi, ktery jednou vysel z lesa a zmizel,
jez zatind versi: ,,Jednou z domu vysel vam
s uzlikem a holi - pdn. A daleko, a daleko
vydal se pésky sam a sdm®) se stalinskymi
¢istkami, béhem nichZz mnoho lidi do-
slovné mizelo pfed o¢ima svych soused
a ptibuznych. Jak opakované upozornili
rusti charmsologové A. Alexandrov a
M. Mejlach, koteny tohoto mizeni, jakkoli

Ondrej Mrdzek

zaroven odrazeji tehdejsi krutou realitu,
jsou hlubsi a sahaji do mysticismu ruskych
mytd, groteskna prysticiho z ruského lido-
vého folkléru a vychodnich filosofii.

Pfesah a nad¢asovost Charmsovych
textl ostatné doklada jejich aktudlnost
a nesmirnd popularita v soucasnosti.
Ohlasy jeho osobité poetiky a citaty z jeho
ver$l i préz lze zaslechnout v aktudlnich
ruskych anekdotach, textech pisni rocko-
vych kapel nebo knihach znamych ruskych
spisovatelt Viktora Pelevina ¢i Pavla Pap-
perstejna. Divadelni inscenace jeho text
jsou divackym magnetem nejen v Rusku
samotném, ale i v zemich Spolec¢enstvi ne-
zavislych stata, v Evropé i USA.

Vratme se nakonec jesté jednou k myl-
nému spojovani Charmsovy tvorby s anti-
komunistickym aktivismem. Charms se
stal obéti rezimu nikoli proto, Ze by proti
nému aktivné bojoval ¢ podnécoval, ale
zkritka proto, Ze byl odlisny. Atraktivita
kratkého spojeni Charmsova zvlastniho
umeéleckého a filosofického mysticismu
s uméleckym protestem proti komunistic-
kému rezimu se v 90. letech 20. stoleti
zdala natolik 14kava a pusobiva, disident-
sky obraz Charmse coby antikomunisty se
tak okaté nabizel, Ze jim v mladi, jak nyni
timto stydlivé ptiznava, podlehl — kromé
mnoha jinych - i autor téchto #adka. A tak
je nyni rad, Ze miZe své mladické pochy-
beni i pochybeni mnoha ostatnich uvést na
pravou miru. A je tim radéji, Ze se tak déje
pravé nyni, kdy se vlddnoucimu rezimu
dati odvadét pozornost od soulasnych
skandalt a zlodéjen mentélni mobilizaci
proti né¢emu, co uz tu ddvno neni, a pre-
pisovanim historie, v¢etné té literdrni.
Soucasny ideologicky produkovany anti-
muze v disledku stat zdminkou k posileni
totalitnich tendenci na opa¢ném extrému
politického spektra, ¢ehoZ jsme — napo-
sledy v podobé pokusu o vetejnou fasizaci
hudebniho mainstreamu — némymi a zhro-
zenymi svédky.

UKAZKY Z PRIPRAVOVANE
KNIHY CIRKUS ABRAFRK,
KTEROU PRELOZIL, USPORADAL
A PREDMLUVOU OPATRIL
ONDREJ MRAZEK

Tygr v Praze

Dlouho jsem si lamal hlavu,
pro¢ navstivil tygr Prahu.
Chvili jsem si hlavu lamal,
chvili jsem se tomu chlamal.
Je to trochu na palici

vidét tygra na ulici.

Ptemyslel jsem, pfemyslel,
premyslel a pfemyslel,

vtom vsak vitr zaSumél,
zapomnél jsem, co jsem chtél.

Nikdo odpovéd mi nedal,
co ten tygr v Praze hledal.

A tak dal si lamu hlavu,
pro¢ navétivil tygr Prahu.

(Preklad tohoto textu zhudebnila kapela
The Plastic People od the Universe a zara-
dila jej na album Maska za maskou)

Nevdécné kocky

Vracim se takhle jednou dom1,
z nebe se sypou vlocky,
kouknu se - a co nevidim:

na cesté sedi dvé kocky.



A?Z se mi nechce vérit tomu,
zavoldm na né: zvu vas dom,

tak pojd'te se mnou, bez pardéni,
vzdyt je tu mraz, ach, u sta hrom!
Polivku horkou vdm, milé kocky,
uva¥im z cibule a ¢ocky.

Nejdeme nikam, lovime mysky,
vyprskly na mé ty kocky,
kaslaly na mé pékné z vysky

a padaly na né vlocky...

Moc strasliva piithoda

Sli dva bratfi jarnim ranem,
jedli housky se saldmem.
Vtom vam spat#i stragné psisko,
uZ se titi, uz je blizko!
Hrozivé §téka, zuby ceni,
bratfti jsou celi vydéseni.
Mladsi Septd starsimu:

j4 se z toho pominu!
Hrozivé $téka, ceni zuby,
sliny uz mu kapou z huby.

Akdyz byli nejvic v ouzkych,
hodili mu své dvé housky.
Pes se naZral, hali beli

a bratti ztstali celi.

Vsechno dobte dopadlo

a bratry hned napadlo,

ze skondili $patné mélem,
nemit housky se salimem.

Od té doby kdyz jdou ven,
kazdy z nich je ptipraven!
Pro jistotu, pro ten pocit,

v kapse housku

se saldmem nosi.

Na ndvstévé

Pozvala mé mald myska

do nového domu,

Ze pry na ¢aj, sklenku mlicka
a kus dortu k tomu.

Nechal jsem se naldkat,
lezu dirou v podlaze,
prolezl jsem jen tak tak
po veliké ndmaze.

Tak a ted mi vysvétlete
a neklepte si na ¢elo,

kde je ten dam, kde sklenka mlicka?

Kde je ten dort? A kde ta myska?
A kam to viechno zmizelo?

Kde podlaha je? Kde je st¥iska?
Kde psi, co vyji na mésic?

Ani dim, ¢aj a ani mygka,

ted uZ tu neni vliibec nic.

Ratlik a buldok

Sedi buldok s velkou kosti
uvazany na fetéz.

Ratlik vynofi se z rosti:

Kde se tu vzal ten maly pes?!

Ratlik ptidava do kroku,
¢enicha, ¢enicha vini kosti:
Dobry den, pane buldoku,
uZ jste se nazral do sytosti?

Rikam si, Ze vam pomuzu,
Ze treba uz mate dost,

tak se ptam, jestli nemtizu
doZrat tu vasi kost?

Buldok vztekle zavréi:

nic vdm nedam, to vam tikam!
Zachfesti svou obruéi

a vrhne se na ratlika!

Honi buldok ratlika,

ten mu o fous uniké!

Buldok zatve jako lev,

pak vypukne stra$nd viava -
tetéz se mu kolem sloupu

vic a vice omotava.

Ze byl buldok lakomec a hrubec,
nedosédhne na kosti¢ku vibec.
Ratlik se jen uchichtava,

na kosti si pochutnéva:

Tak prominte mi, mily grande,
a btth at vam to zaplati,

uz musim, za chvili mam rande,
tak ja se lou¢im,

tak zatim!

Kolik je hodin? Coze, est?
Tak be fe le me pes se ve ze,
pékné tu sed'te na retéze,
ukazte, Ze jste vzorny pes!

Mistr toni Abradon

Zil vam jednou mistr tén
Amadeus Abradén,

hral jak by byl stvofen k tomu,
Jan Amadeus Abradén.

Jak zacal na flétnu hrat,
th-li-li, th-li-li

zacly zaby tancovat,
th-li-li, th-li-li.

Kvaky kvak,

th-li-li,

kvaky kvak,

th-li-li,

kvaky kvak!

Na trumpetu zacal hrat,
trum-ta-rata, trum-ta-ram,
zacali psi tancovat,

hafi haf, hafi haf.

Trum ta rata,

hafi haf,

trum ta rata,

hafi haf!

Na harfu jak zacal hrat,
diri diri don, diri diri don,
zaclo kute tancovat,

pi pi pip,

diri diri don,

jedno kufte, druhé kute,
treti kure ¢tvrté kute,
diri diri don,

pi pi pi pi pip,

diri diri don

pi pi pi pi pip!

A jak za¢al Amadeus Abradén,
ten mistr tén®, Amadeus Abradén,
hned jak za¢al na tympany hrit,
dum bum dum,

diri diri don,

véechny kravy

hop! A za¢ly tancovat!

Dum bum dum,

bt ba by,

diri diri don,

dum bum dum,

bt ba by,

dum bum dum

diri diri don.

Jevdbi a kordby

Sedim si tu na kameni,
koukam, jak se mote péni

a na mof¥i pluji koraby.

Na zadech silezim v travé,
ted na mraky koukdm pravé
a po nebi leti jefabi.

Volaji na mé jetabi:

Koukej! Tam pluji koraby!
Az k ndm se stéZni bliZi, ach!
Nasedni na korab,

pluj aZ sem za nami,

za ndmi houpej se na vlnich.

Voldm na koréby,
voldm na jetaby:
Ne, diky,

jste volni, jste hezci!
Plujte si, lette si,
modrymi nebesy,
ale j4 nikam nechci!

Volaji na mé jetabi:

tak nech kordby koraby!
Vezmem té na kiidla,
vzduchem té ponesem,
tak uz pojd rychle sem,
hop sem!

Uvidis 8iry svét,

budem ti vypravét

o nebi, o vodé,

o vem.

Ne, diky, zavolam,
mavam tém potvoram,
radsi zas ptilette k ndm!
Ja nikam neletim,

mote je z perleti,

a chro chro chro!
Hi hi hi!

Ha ha ha!

Ho ho ho

a glo glo glo!

Vtom spattil vazku

c¢ernoritnou

a zahromoval: to je prace!
Pak vyprsk], jen stacil skytnout,
a uz se smichy na zem skacel!

Hi hi hi,

j6, hu hu hu,

ho ho ho

a tram ta ram!
Déti, ja uz nemutzu,

ja se smichy pocuram!

Jéje, déti,

j4 mam strach,
cha cha cha
ach ach ach!

chci ztistat tam, kde to zndm.

Vesely starecek

Zil malinkaty statecek
hubeny jako kosté.

A smal se vam ten starecek
az neobvykle prosté:
Cha cha cha

a che che che!

Chi chi chi!

A buch buch buch!
Bububu

a be be be,

cink cink cink

a klap klap klap!

Jak uvidél pavouka,
ptierné se vylekal,

Vesely houslista

Prichazi Voloda
tie se zachichota.

Ptichazi Voloda

ma radost ze Zivota.

Zahraje ndm tam,
kde mame zahradu.
Da si, jak je zvykly,
housle pod bradu.

Z o¢i mu to kouks,
jak je rad,

skloni hlavu k houslim,

zacne hrat.

Vsem se honi hlavou:

popadl se za b¥icho to je hral
a hlasité se rozchechtal: KéZ by ndm hral
Chi chi chi, celou noc
j6, cha cha cha, aZ do ranal
cho cho cho,
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ROZHOVOR

svetu chladu nerozumim

ROZHOVOR S HANOU LUNDIAKOVOU

Hana Lundiakova (nar. 1978 v Brou-
mové) vystudovala gymnazium, stu-
dia bohemistiky na FF UK ukondila rok
pred statnici. Hrala na akordeon a he-
ligonku ve skupinach Trenér Norii, Ru-
dovous, T¥isestry a na klavesy v kapele
Kaspar von Urbach. Na akordeon aka
Stinka sklada sansony, piSe prézu, pis-
nové texty a pohadky. Je zastoupena
v antologiich Divokd jizda (Knizni klub,
2006) a Ty, kterd pises (Artes Liberales,
2008), samostatné vydala knihu drob-
nych préz Vrhnout (Kniha Zlin, 2010)
a novelu (:'erny Klarus (Novela bohe-
mica, 2012). Zije v Praze a v Brou-
moveé.

Koncem minulého roku ti vysla ero-
ticka novela Cerny Klarus. Proé sis vy-
brala zrovna tenhle Zanr?

Erotika, slast a rozko§ mé zajimaly
vzdycky. Télo je dam, v ném?z jediné mu-
zeme §tastné existovat. A nepfijmeme-li
plné tuhle mnoha smysly obdafenou
schrinku i s jejimi temnymi tuZbami,
mame o problémy postardno. Netteba to
nijak démonizovat. Od détstvi se lidé
ukajeji a stimulace ma mnoho podob: od
koitu, autoerotiky, hlazeni po zrak, chut,
kone¢né aZ po myslenku a fantazii, kde
ma veskery erotismus koten - i proto
jsem ve své novele pouzila nardzku na
Fantazii z Nekonecného p¥ibéhu Michaela
Endeho.

Téma si mé ale tak trochu vybralo samo.
Pted dvéma lety jsem zacala psat roma-
novy text a hromadily se mi tam zpocatku
hlavné scény erotické. Rekla jsem si, aha,
tak tady si razi cestu néco necekaného, co
chce mermomoci ven. Proto jsem se roz-
hodla pro samostatnou knihu, vénovanou
jedné postavé a jednomu tématu, abych se
s tim néjak vypotadala. Tak vznikl Cerny
Klarus - jak jsem si pro sebe pojmenovala
princip slasti.

Je pro tebe erotika tim prvnim pla-
nem, nebo jen urcitou metaforou?

Jistéze jde i o metaforu vedle snahy za-
chytit erotiku tak, aby néco horkého ve
(tendti rozproudila. Metafor je tam
mnoho, stejné tak symbola. Do jaké miry
budou pfenosné na ¢tendfe, to si ale ne-
troufdm odhadnout. Knizka se brani do-
slovnosti, misty je zdmérné blazniva,
groteskni, détinska, pitoreskni. Na mnoha
mistech jen nahazuju udi¢ku. Védomé.
[ v tom vidim drazdivost.

Drazdivost je malo. Takze - co se po-
kousis prost¥ednictvim erotiky zobra-
zit? Co se v ni zrcadli?

Drazdivost neni malo. Naopak. Koho
nelze drazdit, je mrtvy. Nemyslim tim jen
drazdivost erotickou. Pokousim se pro-
stfednictvim tohoto Zanru zobrazit mnohé,
ale nemtizu to prece vechno prozradit
v rozhovoru. Co ¢tendt, to interpretace.
Skvélé je, ze uz par dni po tom, co Klarusdk
vySel, moji zndmi na kniZku reagovali
a kazdy reagoval na néco docela jiného. Coz
je neuvétitelné, ale napliiuje to moji pred-
stavuy, kterou jsem méla na zac¢atku. Oteviit
jakysi pestry véjit, na némz miZou ozivat
krati¢ké scény z nasich zivota.

Kde se v tobé bere potieba psit prézu
v dobé, kdy se psané slovo smrskava
na esemesky ¢i na internetové hlasky
typu ,,to se mi libi“?

Potteba psat prézu v dobé kratkych vy-
ktikt a kliktt mys$i u mé vznika ze sily pro-
zitk® a vnimani, je to normdlni pretlak. Asi
mam bohaty a pestry zivot. Je otdzka, zda
je dneska tenhle pretlak néjakou vyjimkou,
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kdyZz mnohym staci jen lajkovat na Face-
booku nebo tagovat zdi.

Reknu-li: Spisovatel jako svédomi nd-
roda... Je to podle tebe vyprazdnéné
klisé, nebo jde, byt tfeba v modifiko-
vané podobé, stile o totéz - tedy
v podstaté o vefejné cinnou osobu,
ktera ma na stav spole¢nosti urcity
vliv, at pise ¢i ¥ikd cokoliv? Anebo
nema vliv zadny?

Jsou spisovatelé, ktefi se citi byt svédo-
mim naroda, ale ptitom je v jejich tvorbé
pramadlo ¢eského, s vyjimkou nabubtelého
tzv. velkého tématu. Jsou spisovatelé, kteti
by to o sobé nikdy netekli, a odhaluji stav
véci mnohem pregnantnéji a obejdou se
bez tohoto tzv. velkého tématu, kde defiluje
opakované jen opakovani...

Pockej, koho mas na mysli a co je tim
velkym tématem?

Nebudu jmenovat, neslusi se to. Netre-
fuju se do konkrétnich knih ani autor, ale
do trendd, jichz si v ¢eské literatufe po-
véiml uz nejeden kritik a teoretik. Chépu,
jestliZze se oteve ur¢ité ozehavé téma, ale
aby pak vznikly v kratké dobé na to konto
desitky beletristickych knih, mi p¥ipada
ponékud chorobné.

Co se tyce ,,svédomi naroda®, tak to mi zni
problematicky pfedevsim pro ono slovo na
druhém misté. Ale za¢nu od prvniho, a par-
don, budu osobni: Se svédomim obecné
nemdm problém, v zdsadnich otdzkich
muzu vyloZit oteviené karty na stil a ne-
budu se stydét. Vzdycky jsem se snazila ni-
komu neublizovat, a pokud jsem mohla
a stacily mi sily, tak i poméhat, kde bylo
treba. TotéZ o¢ekavam od ostatnich, a ne-
funguje-li to u nékoho, pak se doty¢ného
Clovéka ¢ skupiny lidi stranim, protoze
svétu chladu ve vécech potfebnych nerozu-
mim. Vyrostla jsem prosté v teple... a mno-
hokrat v Zivoté jsem sama potfebovala
pomoc druhych. JakozZto pro tvarkyni (fek-
néme prozaictku nebo hudebnici) je pro mé
ale dulezZita otazka, jestli uskuteériuju svoji
predstavu v textu nebo v notich podle vize
a zamérl, které mam. Snazim se neulevo-
vat si, byt to muaze jit na tkor ¢tivosti, sro-
zumitelnosti a nevim ¢eho jesté. Mam
zalibu v efemeridach, v detailech, v popi-
sech, jimiz se snazim vzdy uchopit véci
obecnéjsi, hlubsi, niterné. Kdo je naladény
podobné, najde v moji poetice mnoho
vzkaz. K mnohym budou ale moje texty
urcité mlcet ¢i jim tfeba p¥ijdou naivni. Je
mi to jedno, svym zaloZenim jsem punkerka
- nezajimd mé zadna slovni ekvilibristika,
kazdé slovo ma své opodstatnéni na tom
misté, kam jsem ho do textu polozila.

A v éem ti sk¥ipe slovo ,,ndrod“?
Pojem nérod, alespon jak ja ho citim, je
tady stale vyprazdnénéjsi a vnimam jej spis
jako ohraniéeni teritoria nez koncentraci
néjakych silnych ideji, tradic, zvykd. Jeho
vyznam je oslabovdn z mnoha stran
a mnoha faktory a nemam pocit, Ze by
v §irsi spole¢nosti vibec existovalo cosi
jako védomi ¢eského ndroda, omezuje se jen
na ojedinélé ostrivky. Dlouho jsem nesly-
$ela nikoho tikat: Jsem hrdy na to, Ze jsem
Cech kromé toho fotbalisty Cecha z re-
klam. Ja sama jsem $tastnd, Ze Ziju tady,
a nikde jinde bych zit neumeéla, protoze
jsem doma v tomto jazyce, ve vani téhle
krajiny... Takze spisovatel ¢i umélec je spi§
spodvédomim naroda“ a obecné to jde
ruku v ruce s tim, jak odsouvdme tadu
problému na skryta mista. Jak dobfe vime,
uZ jen byt spisovatelem je samo o sobé
problémem: ty nic nedélds, jenom si néco
pises atd. Ale ono i nase podvédomi si
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potad néco zapisuje. A to ma pak také vliv
(pozitivni i negativni) na vyvoj véci ve spo-
le¢nosti.

Dobra. Jak se vnimas ty sama coby
spisovatelka v Sirsim spolecenském
kontextu?

Necitim se byt zapojena do spolecen-
ského kontextu jako spisovatelka, ale jako
lidska bytost. A jako takova se vidim zcela
dobrovolné na okraji, byt stale zapojena do
systému. Ziju pomérné asketicky, v pod-
staté ze dne na den, jezdim po Praze na
starém horaku (horské kolo — pozn. red.)
nebo na Sobi 20, jsem spokojend s mélem,
netouzim nijak po vécech. Je mi bytostné
nepfijemné shromazdovani a sysleni Ce-
hokoli — od potravin ve spizirné po pred-
méty nebo majetek. P¥indsi mi to velkou
svobodu. Nepatti mi dokonce ani byt a za-
hrada, kde Ziju a o které se snazim s laskou
pecovat, protoZe je to rodny dum mého
syna. Kdykoli se mizu ocitnout na ulici, ale
nemdam z toho strach, protoze jsem sijista,
ze miZeme byt $tastni i v maringotce.
Vedle punkerky jsem svym zaloZenim taky
trochu cikdnka a obcas se rada toulam.

Systém pro mé v soucasnosti nepfedsta-
vuje nic jiného nez obchodovani viim
moznym, véetné balené vody, zazitkuy,
moznosti komunikace, prodeje informaci,
prodeje inovaci, v Tescu dokonce prodavaji
penize — u pfepazky si na splatky muzes$
zakoupit svazek bankovek — a hned vedle
na polici Bibli. Podilime se na tom vsichni.
Na tomto misté, promin, zatla¢im slzu...

Jsou ty tvé ,cikidnské toulky“ jakousi
alternativou viéi systému, nebo jsou
to jen takové chvilkové a nic nefesici
aniky z kolotoce obchodovani? A vi-
bec - jak z néj ven, pokud nas fungo-
vani v ném netési?

Ven dplné nemizes, to by byl uték. Je asi
dobré délat to, co je v tvych silach a co
umis. Ty toulky jsou alternativou, stejné
jako ur¢ita askeze a ticho. Nic nefesici unik
je odjet na vikend na chatu nebo na mésic
do Nepalu a vratit se odtamtud na neurolu
s vysokohorskou nemoci. Autorska tvorba
je alternativou a muze byt uréitym navo-
dem. Ale musi vyristat z opravdovosti.

Zaméstnava té vnitiné néjaké téma,
k némuz by ses ¢asem chtéla vyjadrit
nebo se viiéi nému vymezit?

Mam obecné pottebu vyjadfovat se
k vécem, jez se mi nelibi, a branit se, pokud
to jde. Na nic si nehraju, délam to jako
véechno impulzivné, intuitivné. Bytostné
nesnasim distingovanost, korektnost a ml-
Cenlivy chlad nacvi¢ené asertivity. Treba na
kitu novely Cerny Klarus jsme diky inicia-
tivé mych kamaradd Igora Malijevského

a Karla Kuny méli v8ichni moznost pode-
psat petici na podporu slovenské doku-
mentaristky Zuzany Piussi (trestné stihand
za svuj film o pomérech ve slovenské justici -
pozn. red.). Jeji pfipad ukazuje na zalostny
stav demokracie na Slovensku. Jsem , Hu-
sakovo dité®, a prestoze trpim obcas nos-
talgii tfeba po cétkach nebo po smirkovém
papiru namisto toaletdku, normalizaéni
tendence v soucasné politice a spole¢nosti
mé uptimné dési. Nedivim se, Ze ¢esky di-
sent a underground opét 0Ziva a schazi se.
Nepodcetiovala bych to.

Jaky ale miize mit dnes ozivani di-
sentu ¢i undergroundu dopad?

Minim4lné ten, Ze se k nému muzZou pfti-
pojit ostatni a zastavit vzestup politickych
stran zalozenych na dogmatech. Ti, co
zbyli po androsi, maji ted zvySenou po-
tfebu informovat o minulosti.

Ale jesté k tvé predchozi otdzce: Zamést-
nava mé spousta témat. Moje mysl je té-
kavda. Mdm-li byt konkrétni - roman
IMAGO ¢ili Mezi melofony, ktery ted do-
kon¢uju, bude v druhém plinu silné sub-
jektivni obzalobou soucasné Ceské reality.
Rozhodné v ném ale nehodlam kverulovat
nebo dojimat. V ptibéhu postav, které jsem
vytvotila, se opiram o skute¢né udalosti,
presnéji feceno o lidi z masa a kosti. Mam
jejich zivoty denné na oéich: zelené vdovy,
bilé limecky ve ¢tytkolkach, prodavacky
v Bille, bezdomovce, zavislé na drogich,
kariéristy na antidepresivech a v sektach,
v mordorskych jupickach, svickové babky
a déti, které zcela presné védi, co se stane
v ptisti hodiné a dnech a nuti svoje rodice,
aby se vykaslali na honéni nesmyslu a za-
¢ali jim naslouchat.

Staci, kdyz si budeme naslouchat?
Nemyslim to absolutné, dité potfebuje
vedeni rodi¢em, nicméné détem ani dospé-
lym se dostate¢né nenaslouchd, maélo spolu
mluvime, malo spolu sedime, stojime, le-
zime, jen tak, celé sobotni dopoledne, cely
svaty, klidny vecer. Potad jsme v pozoru
a tvafe mnoha lidi v ulicich ¢& v podzemce
maji ista napétim staZend ke strané. Jsme
viéi sobé podeztivavi, bojime se o praci,
o holé zadky, podlejzame nadtizenym i ko-
legim a v¢i jinému nézoru se stavime
ziddy nebo bereme nohy na ramena.
Obecné mam prosté neustédle dojem, Ze
klopime usi. Tuhle v metru nastoupila do
vagonu dvojice, mald pétiletd ciganecka
a blondatd harmonikatka s rozvrzanou
harmonou, samoziejmé nehovofici cesky.
Co myslis, Ze lidi udélali? Schoulili se do
limct, jako kdyby je méla v p#istim oka-
mziku Zebrajici dvojice povrazdit. Jedina
postarsi pani vyndala drobak.
Pripravila Svatava Antosovd
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CO NAM SPADLO Z NEBE

Simon Mawer: Divka, ktera spadla
z nebe

Z anglictiny prelozil Lukas Novak
Kniha Zlin, Zlin 2012

Britsky spisovatel Simon Mawer je u nés
dobte zndmy a zd4 se, Ze diky chvéilyhodné
péci Knihy Zlin budou mit za nékolik let
Cesti ¢tenati k dispozici celé jeho dosavadni
dilo. Autor dokaze ptekvapit predevsim
volbou ndmétu, nebot s nim pokazdé zavi-
tame do jiné oblasti lidského konéni, do
riznych mist i dob, vzdy dikladné zmapo-
vanych a vzdy podanych atraktivnim zpt-
sobem. Takovy p#istup k psani byva
Ctenatsky vdéény a nejednou i zdarily po
umélecké strance. Mawerav posledni
roman vsak predstavuje spise jakysi tvaréi
oddech; Graham Greene takovym dilim ve
své vlastni tvorbé tikal entertainments,
tedy zdbavné ¢tivo, a vénoval se jejich
psani stejné cilevédomé jako ,,vazZnym® ro-
mantm. Nevim, zda totéz plati tak docela
o Simonu Mawerovi.

P#ibéh se odehrava za druhé svétové
valky a jeho hrdinkou je divka Marian,
ktera je po diikladném vycviku na raznych
mistech Velké Britdnie vysazena v pétai-
novské Francii, aby tam napoméhala pro-
tinacistické zdskodnické ¢innosti. Vzhle-
dem k tomu, Ze je diky francouzské matce
naprosto bilingvni, vyuZiji ji hned dvé
tajné britské organizace, takZe na svou
misi odléta vlastné s dvojim posldnim,
aniz poradné tusi, komu a jakym pfesnym
cilam vlastné slouzi. Ono druhé, doda-
te¢né poslani, které ji zavede na obzvlast
horkou padu okupované Patize, ma ale
mnohem §irsi platnost, nebot souvisi s vy-
vojem a budouci vyrobou atomové bomby.
Zejména v druhé poloviné romdnu Mawer
prokazuje, Ze umi zkonstruovat strhujici
zapletku udrzujici ¢tenédfe v soustavném

SVERAZNIi DETEKTIVOVE
V UMELECKYCH KULISACH

Roman Ludva: Falzum
Host, Brno 2012

Soubor péti povidek Romana Ludvy vy-
dany v nakladatelstvi Host pod znackou
Puvodni Cleskd detektivka je navratem
autora literdrné aktivniho zejména na
konci devadesatych let. Falzum vychazi
osm let po romdanu Posledni ohfiostroj
(2004) a na linii starich Ludvovych préz
¢4stetné navazuje jednak po strance te-
matické, jednak vyuzitim urcitych kom-
pozi¢nich a stylovych prvka a koneckon-
ct i volbou detektivniho Zanru. Prvky
romanu s tajemstvim a detektivniho &
krimindlniho romédnu hrély podstatnou
roli ve vSech prézich Romana Ludvy
(s vyjimkou posledni knihy, blizici se
spole¢enskému ¢ psychologickému ro-
manu).

Vyraznou zménu proti pfedchozi tvorbé
viak pfedstavuje ¢istota literarniho tvaru:
oproti ornamentalné vystavénym, vypja-
tou symbolikou pfesycenym prézam-hla-
volamtm z konce devadesatych let a za-
¢atku tisicileti napliiuje Falzum mnohem
vice klasicky detektivni model a odkazuje
k ceské tradici tohoto Zanru. Zminéna
skute¢nost zcela jisté souvisi i s faktem,
ze povidkovy soubor vychazi ze zatim ne-
realizovaného scénéfe k televiznimu seri-
alu.

Souvislost s Ludvovu predchozi tvorbou
lze najit i ve volbé uméleckého prosttedsi,
s nimZ jsou viechny zlo¢iny souboru Fal-
zum spojeny (vyrazna je tematickd sptiz-
nénost s prézou Sténa srdce z roku 2001).
Povidky Gotické zvonéni, Falzum, Labuti
sije, Veldzquezovy divky a Dantova ruka bez

napéti, nebot do posledni chvile neni
jasné, pro jakou variantu nabizejicich se
zavére¢nych fe$eni se nakonec rozhodne.
Dramati¢nost je zde vskutku na prvnim
misté; neoslabuji ji zadné rozsihlejsi
sondy do historického kontextu, na jaké
jsme byli zvykli z ptedchozich autorovych
dél, naopak se jimi v zdjmu déje Setii. Az
potud tedy Divka, kterd spadla z nebe spl-
fluje ndroky poutavého (tiva, o vic tu
zfejmé ani nejde, a tim by mohl vegkery
komentdt kontit. Rozuzleni se samo-
z¥ejmé neslusi prozradit.

JenZe to by zde nesméla zistat nezod-
povézena jedna zdsadni otazka: je tedy
Mawer velky spisovatel sou¢asnosti, ktery
si podobné jako Greene tu a tam odskodi
k leh¢imu Zanru, anebo je to autor v za-
sadé popularni Cetby, kterému se obcas
podati nékterymi aspekty prekrocit hra-
nice Zanru smérem nahoru? Osobné se
domnivam, Ze se jednd spise o druhy pri-
pad. O tom nejlépe svédéi skutenost, ze
autor své pfibéhy ¢i témata podava vzdy
pfes osvédéenou $ablonu milostnych ¢i
sexudlnich vztaht, a milostna zapletka
tak tvofi jakysi povinny druhy plan, bez
kterého se svét mawerovych romant ne-
obejde. Takové kligé na prvni pohled vy-
pada jako levné zatraktivnéni mnohdy
zdvazné problematiky, tak jak to zname
z kdejakého thrilleru knizniho nebo fil-
mového.

NeZ vsak tento postup odsoudime, je
t¥eba se zcela vazné zabyvat funk¢nosti
tohoto atraktivniho filtru. Zustarime
u romént, které jsou v tuto chvili &es-
kému ¢tenédti znamy. Mendeliv trpaslik
(1997, ¢esky 2010) je vybudovian na dvo-
jim paralelismu: jednak na prolinajicich se
ptibézich zakladatele genetiky J. G. Men-
dela a moderniho britského védce Bene-
dicta Lamberta, $pic¢kového genetika
postiZeného achondroplastickym nanis-
mem (zakrslictvim), jednak na vztahu vé-

vyjimky obsahuji kromé zakladni detek-
tivni p¥ibéhové linie i rovinu tvahy
o uméni a jeho smyslu, o rozdilu mezi ori-
gindlem a padélkem, o falzu jako umeélec-
kém dile svého druhu, které muze
v nékterych ptipadech byt nejen moralné
ospravedlnitelné, ale i umélecky zajima-
véj$i nez pavodni dilo. Motiv falzifikitora
jako umeélce, jehoz transformace vyznamu
originalniho dila & autorského odkazu
mulZe zaroven bofit umélecka kligé a zpo-
chybnit neménny mytus ,velkého mistra“
provazejici dilo klasik, komentuje Ludva
explicitné jiz v tvodnim slovu ke knize
Jezdci pod slune¢nikem (1999) a ve Falzu se
tento motiv nékolikrat opakuje. Déj po-
vidky Veldzquezovy divky se toci kolem ob-
razi namalovanych stylem slavného
malite, které zpodobenim odhalenych
mladych divek nezapadaji do dobového
kontextu. Predstavuji moderni pandan
Veldzquezova dila, oviem natolik skan-
délné propojujici styl starého mistra
a moderni akt, Ze autor (sdm znimy
mali¥) ¢elici moznému odhaleni ,padélki”
vidi jediné mozné vychodisko v sebe-
vrazdé.

Dialog o puvodnosti dila v Ludvové
tvorbé by snad mohl odkazovat i k sou-
¢asnému literdrnimu kontextu a literarni
travestii tradi¢nich zanra. Vy¢isténi® lite-
rarniho tvaru od nadbyteénych orna-
mentt a symbold a pfirozené spojeni
detektivnich p¥ibéht z uméleckého pro-
stfedi s naznacenymi obecnymi otdzkami
o uméni, jeho konstantach a moznych pro-
méndach povazuji za nejvétsi devizu Lud-
vovych povidek.

Je v8ak nutné se zminit i o nékterych
problematickych momentech Ludvova
souboru. Zasadnim problémem je odli$nd
kvalita zahrnutych text, moznd zap¥ici-

deckého zaujeti a milostného prozivéani,
rozumu a citu feknéme; spole¢nou otaz-
kou, do které roméan usti, je moznost pl-
ného citového ¢ ptimo sexudlniho Zivota
v ptikte omezujicich podminkach (Men-
del byl mnich, Lambert fyzicky znetvo-
teny). V Jiddsové evangeliu (2000, ¢esky
2008) spojuje téma biblické archeologie
a milostnych vztahi otdzka zrady: Jidas,
zradce Krista, zradil i celé zdklady ktes-
tanstvi, jak se ukaze, nebot sepsal osobni
svédectvi o Jeziové smrti znaéné se ligici
od kanonického podani v evangeliich;
soucasné viak kfestanstvi zrazuje i hrdina
ptibéhu, katolicky knéz, ktery ma pomér
s vdanou Zenou, jez takto zase zrazuje
svého manzela. Jak je vidét, v téchto dvou
romdanech je milostnd zapletka zcela
funkéni, nebot umoziiuje nasvitit
usttedni téma z dalsiho, tfeba i méné ob-
vyklého pohledu. Naproti tomu milostné
pletky provazejici dramatickou historii
vily skvici se jako avantgardni $perk nad
Méstem (Brnem) ve Sklenéném pokoji
(2009, ¢esky 2009) pusobi jako ponékud
nuceny melodramaticky ptivazek.

v Divce, kterd spadla z nebe. Nejde o to, ze
by dvaadvacetiletd hrdinka navzdory
svému vyjimeénému postaveni nemohla
prozivat milostny ptibéh; jde o to, nakolik
tento milostny pfibéh podmirfiuje smysl
romdnu a také co je vlastné smyslem ro-
manu. Mohlo by se zdit, Ze milostnd mo-
tivace bude hlavnim strjcem rozuzleni,
ze se Marian (konspirativné vystupujici
pod rtznymi jmény) nakonec rozhodne
podle svych citt: bud z Francie, kde ji
vskutku hoti ptida pod nohama, odleti se
svou nékdejsi laskou, s kterou se zprvu tak
touzila setkat, anebo Ze zstane skrytd na
francouzském venkové kviili muzi, s nimz
se zapletla pomérné neddvno a k némuz
citi stédle vice ndklonnosti. Tak tomu ale
neni; namisto toho se ndm dostava ptimo

nénd ruznou dobou vzniku jednotlivych
povidek (nerealizovany filmovy scénéft Ve-
ldzquezovy divky existoval jiz v roce 1999,
povidka Dantova ruka vysla v antologii na-
kladatelstvi Listen Neviditelné pribéhy
v roce 2007).

Zejména prvni povidka Gotické zvonéni
pusobi jako dost umély pokus uvést na
scénu obé hlavni postavy detektivi Krys-
tofa Fridricha a Josefa Rambouska. Sou-
sttedi se prednostné na Krystofa,
vystfedniho horala s vielym vztahem
k vlaktm. Kry$tofovy nekone¢né vnitini
monology maji snad ¢tenafi predstavit
jeho nekonven¢ni intuitivni vysetfovaci
metodu a objasnit nestandardni chovani
vychdazejici z osamélého détstvi, déj ale re-
tarduji tak vyrazné, Ze ¢tendte jiz témér
prestava zajimat, kdo a proc¢ zabil farare
Adama Vlhu. Vysvétleni motivaci Krysto-
fova chovani je navic pomérné nevéro-
hodné (coz je potiz i u jinych postav
souboru Falzum). Tézko uvérit, ze dité,
které sice zahy ztratilo matku, ale jinak
prozilo relativné idylické détstvi s ven-
kovsky bodrym dédeckem, musi nutné
vyrust v podivina feti$isticky shromaz-
dujiciho jizdni ¥ady.

Snaha vytvofit svérdznou dvojici detek-
tivi analyticky uvazujiciho milovnika
uméni a asociativné premyslejiciho, emo-
tivniho ,vlackate” tak vyzniva ptilis kon-
struované. Propaga¢ni véta na zdlozce
knihy odkazujici k tajemstvim, kterd de-
tektivové odhali v prabéhu vySetio-
vani i v sobé navzijem, nakonec spo¢iva
pouze v Kry$tofové détstvi bez matky
a Josefové zivislosti na cukrafskych
vyrobcich — odhaleni na detektivku po-
mérné krotkd a navic odkryta v podsta-
té uz v prvni povidce. Motiv opakované
ohlagovaného tajemstvi a zklamaného

¢itankového idealismu: ,Posldni. To slovo
md skoro religiézni nddech. Sesldna z nebe,
aby pomdhala lidem.“ A o kousek dal:
LMisto toho tréi kdesi ve Francii. Jenze proto
ji sem prece poslali, poté co ji pan Potter vy-
zpovidal v tom nezaiizeném hotelovém po-
koji kousek od Northumberland Avenue.
Neni tu kviili Clémentovi, ani kviili Benoi-
tovi, ale kvuli Francii, té podivné abstrakci,
jez pro ruzné lidi predstavuje tolik riiznych
véci.”

Poté, co projde vskutku orwellovskym
peklem, nema tedy byt citové upnuti pro
rychle dozravajici hrdinku osobni spésou,
nebot se u ni - svéte, div se — projevi psy-
chologie jako vystfiZzend z budovatel-
ského romanu. Ani na neosobni roviné
vSak milostna zapletka netvofi integralni
soucdst dila. Na rozdil od ptedchozich
praci tu neni snadné nalézt néjaky
ustfedni metaforicky obraz spinajici
a sjednocujici vyznamové plany romanu.
Snad by to mohl byt motiv $tépeni atomu,
nékolikrit opakovany a aplikovany i pre-
nesené. Ale pravé v citové roviné pusobi
ono jisk#ivé tresknuti dvou kust uranu
o sebe nejbanalnéji; k ni¢emu takovému
tam nedochdzi, nebot Marian se ve svych
citech vlastné nevyznd a ani to pro ni neni
opravdovy problém.

Tim to ov8em neni problém ani pro ¢te-
nare. Daleko silnéjsi a¢inek ma zminény
obraz v listé existencidlni roving, kdyz jde
o holé preziti, kdyz se musi jednat a z hlu-
bin ¢lovéka musi vyplout na povrch netu-
$ené, Casto protichudné sily. Vypada to
tedy tak, Ze Mawer sazi na to, co se mu
nékolikrat osvédéilo, misto aby se sou-
sttedénéji vénoval tomu, co organicky vy-
plyva z ptibéhu, ktery rozehral. Pokud by
mél takto pokracovat i nadéle, bylo by mu
souzeno zustat autorem vzruujiciho, ale
pti hlubsim pohledu vlastné plytkého
ctiva.

Zdenék Beran

olekavani, proti Ludvovym p¥edchozim
prézam zde nastésti pfece jen utlumeny,
pusobi v detektivce mirné nepatti¢né.
Ostatné ani klasicky detektivni model,
kdy je ¢tendf obezndmen s moZnymi pa-
chateli zlo¢inu a muZe se na zdkladé
sdélenych indicii pokouset uré¢it vinika,
neni dodrzen. Pachatelé zlo¢inu se v né-
kterych povidkach objevuji az v zavéru,
aniz by figurovali na pomyslném se-
znamu podeztelych, porudeni tradi¢niho
schématu navzdory ¢tenaiskému oceka-
véani v8ak lze vnimat i jako pokus o jeho
aktualizaci.

Dalsi nedostatek, o kterém se musim
zminit, ukazuje spiSe na redaktora knihy.
Peclivéjsi redakéni prace by mohla napti-
klad odstranit bloky zbyte¢né se opakuji-
cich informaci v textu ve prospéch
dynamiky vypravéni, ¢ potladit lacinou
symboliku typu tricka s ndpisem Dead can
dance (opét pfevazné v prvni povidce), ale
hlavné sjednotit jazyk povidek — Krysto-
fovo ,Toz to je jasny!“ lze ptijmout jako
charakteristickou hldsku osobitého detek-
tiva, vyuZiti nateci v dialozich ¢i vnitinich
monolozich postav je také oprdvnéné, ob-
¢asnym hovorovym vyrazim ¢nicim z ja-
zykové neutrdlnich pasizi vypravéce se
v$ak bylo mozné vyhnout.

Povidkovy soubor Falzum je navzdory
jmenovanym namitkam zdafilym navra-
tem autora vénujiciho se v mezidobi dra-
matické a publicistické tvorbé na pole
soucasné Ceské prézy. Lze konstatovat, ze
prace na filmovych a televiznich scénédtich
zfejmé posunula Ludvav autorsky styl od
ornamentalni manyry puzzle-préz k nara-
tivu ustrojné kombinujicimu detektivni
zapletku s filosofickymi ¢i etickymi pod-
texty.

Iveta Mindekovd
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RECENZE

LETA SEDESATA Z PERSPEKTIVY
PTACi | ZABI

Special Lidovych novin Sladka
Sedesata
Lidové noviny, Praha 2012

Na jate lofiského roku vysel jako special Li-
dovych novin sbornik Sladkd Sedesdtd, 132
stran ¢teni a obrazovych dokumentd o de-
setileti, ve kterém podle mnohych vzniklo
to nejlepsi z nasi povale¢né kultury. Roz-
sah i forma jsou, ve srovndni s jinymi pra-
cemi na toto téma, v nékolika ohledech
idedlni - umoziuji diky magazinovému
nakladu a tisku za rozumnou cenu kombi-
novat text a obraz, které vhodné ¢&i do-
konce nutné spoluvytvafeji obraz oné
velice vizualni doby. Kromé toho, jak kdosi
(myslim M. Svandrlik) nékde napsal, za
této dekady se toho délo tolik, Ze periodika
mavéjsi nez knizky, a tak se asopisecky la-
dény sbornik i v tomto sméru trefil do
jednoho z dobovych znak.

Relativné maly rozsah umozriuje ¢tenati
predist sbornik takrka jednim dechem, coz
je dulezité pro dalsi ,efekt let sedesatych®;
ackoli, jako kazda jind doba, obsahovala
tadu dil¢ich prvka, tehdejsi ¢lovék, jisté
téz diky malému poctu médii, je stacil
a byl ochoten obsdhnout: tiZ lidé poslou-
chali jazz, bigbit, navstivili premiéru v né-
kterém z malych divadel a divali se
v televizi na krasobrusleni ¢ na to, jak
skace Ragka. A staéi prolistovat pravé
tento sbornik, aby ¢lovék pochopil, Ze
sjednota“ neznamend nutné ,,uniformita“.

Tuto sympaticky jednotné-neuniformni
dobu ilustruji ptispévky z nejraznéjsich
uhld - bez ndroku na kompletnost. Kromé
obecnéjsich textt ptiblizujicich dobovou
atmosféru, at jiz v politice ¢i v kultufte,
jsou tu portréty a vzpominky hvézd filmu
apopu (O. Schoberova, J. Brejchova, E. Pi-
larova), ¢lanky o hudbé a modé ¢i designu.
A aby ¢tenat nenabyl faledného dojmu, ze
Sedesita léta se odehravala vyhradné
v Praze & ve velkych méstech a Ze to
véechno byla jedna velkd pardda, mame
zde pro vysttizlivéni fotografie Gustava
Aulehly z ,provincie®.

Pokud bych chtél ¢lovéku znalému ces-
tiny, ale neznalému tehdej$ich poméra
u nas (zahrani¢nimu studentovi, neptilis
informovanému mladikovi ¢i mladici z na-
$ich luht a h4ja) poskytnout dvod do
problematiky, byl by tento sbornik idedln,

POCATKY POLSKEHO HORORU

Stefan Grabinski: V domé Sary a jiné
povidky

Z polstiny prelozil Libor Martinek
Volvox Globator, Praha 2012

Libor Martinek pfedstavuje ceskym ¢tena-
tam polského spisovatele pocatku minu-
lého stoleti. Pfedstavuje ho v podstaté sam
- povidky sam vybral i ptelozil, napsal do-
slov. A pfedstavuje ho moZnd az moc du-
kladné. U autora, o némz jsou v naem
prosttedi vlastné jen zminky ve slovnicich
spisovateld, jde o vybor trochu prehnany.
600 stran je uz poradnd bichle. A v ¢estiné
dosud nic, nula. Jedina recenze, kterou se
mi podatilo dohledat, je z pera Petra Mo-
tyla (Kulturni noviny), jinak se Grabinski
jevi jako neznamy autor.

Hned 30 stran z onéch 600 padne na do-
slov, ktery je vice nez vycerpavajici. Pte-
kladatel se v ném, zd4 se, pokousi obhdjit
vydéni takto rozsihlé knihy tim, Ze Ste-
fanu Grabinskému (1887-1936) splacime
dluh. SnaZi se ¢tenatum dokazat, ze je
autor uznavany a ¢im dal reflektovanéjsi
nejen doma v Polsku, ale i za hranicemi.
Dostane se ndm informaci o zfilmovanych
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pravé tak bych jej doporudil jako doplnék
cizimu bohemistovi zabyvajicimu se tfeba
dilem nékterého ceského spisovatele té
doby. Po vsi chvale bych si nicméné dovo-
lil drobnou vytku a z ni vyplyvajici do-
plnék: Sedesatd léta jsou zde zptitom-
flovdna vzpominkami lidi dospélych, byt
mnohdy velice mladych, naopak lidé, kte¥i
tehdy byli spise détmi (napt. O. Konrad,
autor zasvéceného pfispévku o tehdejsi
hudbé), k dobé ptistupuji s odstupem
odbornika. Pritom byla velice zajimava
a fascinujici i pro dité. A tak bych se na
zavér pokusil v nékolika stru¢nych obra-
zech tuto (moZnd jen pomyslnou) mezeru
doplnit.

Perspektiva détstvi a ¢aste¢né i dospi-
véni je dost odli$nd od perspektivy dospé-
lého, a jak vime tfebas ze zna¢né auto-
biografickych dél naptiklad O. Pavla,
J. Skvoreckého, ale t¥eba i E. Felliniho &
W. Saroyana, dokéze si dité, pokud jsou
poméry alesponi trochu ,k pieziti®, své
détstvi uzivat, vzdor mizérii hospodaiské
¢i politické. Jestlize tedy zduraziiuji dét-
skou perspektivu p#i vnimani zrovna let
Sedesatych, ma to jiné davody. Jednim
z nich je jisté sbliZzeni generaci, dané zpu-
sobem, jakym totalitni rezim zachdazel se
svymi oblany: s dospélymi se jednalo spis
jako s détmi, pracovni podminky se trochu
podobaly podminkam $kolnim, mzda, po-
birand bez velikého vztahu k redlnému vy-
konu osobnimu & firemnimu, méla do
sebe cosi z kapesného. Ony uzasné mej-
dany se spoustou dobrého piti, na které
vzpomina v jednom z p¥ispévka Miloslav
Plzék, mély spise atmosféru mejdanti 8ko-
lakt nez dospélych - lidé prichazeli z prace
zdaleka ne tak vyzdimani jako dnes, lah-
vinky dobrého alkoholu byly mnohdy
dérky, v nékterych oborech, tfeba v medi-
ciné, takika obligatorni. Neptili$ rozsahla
kvalitni nabidka umoziiovala a trochu
i vynucovala navstévu jakéhokoli slusného
filmu, at uz byl uréen pro déti ¢i dospélé.
A vzhledem k tomu, Ze nékteré zanry vice
nez jedno desetileti takika chybély, doha-
néli dospéli se svymi potomky manka
vlastniho détstvi navitévou tfeba americ-
kych westernti. Ale budu se muset sou-
stredit jen na par ptikladu.

Svét Ceského ditéte let Sedesatych ovla-
dala bezesporu jedna figurka, krtek
Zdenka Milera. Tahle postavi¢ka prosla
béhem let fadou promén, podle mého na-
zoru spiSe k horsimu, ale krtek let Sedesa-
tych mél specifickou poetiku, kterd jej

novelach, prekladech, fanougkovskych
strankach, diplomovych pracich o auto-
rovi, coZ ale bohuZel nic neméni na faktu,
ze Grabinski zatim neni povaZovan, a to
ani v Polsku, za autora umeélecké literatury.
Dokonce neni ani ve §kolnich osnovach,
polské déti se o ném ve 8koldch neudi. Je
tedy v podobné situaci jako jeho nepo-
mérné popularnéjsi propagator Stanistaw
Lem, ktery doporucil Grabiniského texty ke
¢teni Sirokému publiku.

Zkratka - pro¢ vychazeji povidky a no-
vely Stefana Grabiniského poprvé hned
takto monstrézné, na to si nedokazu od-
povédét. Piestoze souhlasim s Petrem Mo-
tylem, ze by bylo hodnotnéjsi vydat
Reymontovy Chlopy, nezda se mi, ze by
hlavni dtvody vydani V domé Sdry... byly
komer¢ni. Nezndmy autor, desitky povi-
dek, o kterych ¢tenati nikdy neslyseli, pra-
podivné ilustrace Alzbéty Zemanové na
zalatku knihy a cena (doporucena 499 K¢)
nejsou zadnym lakadlem. Volvox Globator
navic neni nakladatelstvim, které by své
knihy néjak obzvlast propagovalo. Ne-
zbyva mi tedy nez se domnivat, Ze jde
o osobni zalibu prekladatele Libora Mar-
tinka, ktery uvedenim Grabiriského na
Cesky trh dal moznost fanouskam horort,

ptiblizovala détské mysli a zaroven odli-
$ovala od jinych. Krtek téhle doby je out-
sider, ktery se na zac¢itku kazdého dilu
vyhrabe z podzemi — a Zasne. Kromé lopa-
ticky nemd 2z4dné vlastni vybaveni, obje-
vuje pfedméty ze svéta lidi, dési se jich, uci
se je ovlddat, na zavér pak opét mizi
v temnoté temnoté spanku a nevédomi,
ale ne neé¢innosti — kdopak vi, co tam jesté
tropi, koneckoncut se rdno vyhrabe zase na
uplné jiném misté. Tim v§im byl krtek pro
détského divaka idedlni: svét mu byl cizi
pravé tak jako ditéti, byl pravé tak frag-
mentarni — ani dité nevnima souvislosti
mezi jednotlivymi déjiti svych dobro-
druzstvi, a pravé tak jako krtek se jednou
w~wyhrabe“ na détském htisti v Cechach,
jednou zase na motské plazi. Ale jak uz
bylo feleno, i socialisti¢ti dospéli se
znaéné p¥iblizili Zasnoucimu krteckovi,
také oni najednou objevovali ptistroje,
které doposud znali jen z doslechu (tran-
zistorové radio, automobil), a pokud se
ocitli, vétsinou poprvé v Zivoté, na mot-
ské plazi, zasli pravé tak jako jejich po-
tomci, které drzeli za ruku. Pozdéjsi krtek
- to uz byl biedermeier: stala adresa, véci
udélané na miru, stali sousedé a pratelé;
byl to prosté krtek tadny obcan, uZ ne
krtek tulak Charlie. Skodal!

Udalosti nejen pro nas, ale i pro celou
stfedni Evropu na obou stranich Zelezné
opony byla némeck4 série filmt o Vinne-
touovi. U nas zabrnkaly na jisté struny
jesté silnéji nez u zapadnich sousedt. Du-
lezité bylo, Zze Vinnetou uz ve své knizni
podobé byl produktem ryze stfedoevrop-
skym, ba vnitrozemskym, dilem autora,
ktery po vét$inu Zivota nenavstivil mista,
ktera li¢il. Amerika K. Maye je fikéni svét
non plus ultra, pohddkova #ise, kterd ma
s dobovou realitou je$té mnohem méné
spole¢ného nez svét amerického wes-
ternu. Stastna byla tudiz okolnost, ze se
celd série filmovala v Evropé, v Jugoslavii.
Pro ¢eského divdka se tak Divoky Zapad
z mayovek ztotoznil se Zapadem jakozto
takovym, a pfi trose $tésti, s prislusnym
povolenim, mohl na dovolené v Jugosla-
vii, ktera byla ,,skoro Zapad®, spatf¥it bilé
utesy, ve kterych byl filmovan Vinnetou,
»Skoro Ameriku®. A mnohy dospély, sedici
s potomkem ve ztemnélém séle kina, se
prenesl do let vlastni détské Cetby, ktera
také jemu, jako mnoha ¢tendiam pired
nim, nahrazovala skute¢né cesty za mote.

V souvislosti s knihami K. Maye je nutno
ptipomenout, Ze déti Sedesitych let byly

mystickych p#ibéht ¢i tzv. weird fiction po-
divat se zpét ke kofentim jejich oblibeného
literarniho Zanru.

A obavim se, ze popularité autora ne-
prospéje piehnané oznaceni ,polsky E. A.
Poe” ¢i dalsi libivé srovnani s H. P. Love-
craftem. Motyl srovnava s I. B. Singerem,
v lec¢ems blizci se mu zdaji Gustav Mey-
rink, Ladislav Klima ¢i Jakub Deml, ale
prvni jméno, které napadlo mé hned p¥i
pro¢teni prvnich povidek, bylo Jakub
Arbes. Propojeni technické soucasnosti se
svétem nadpfirozena je u obou natolik vy-
razné, Ze jsem u mnoha p¥ibéhd vidél
shodné rysy. Arbesovo jméno by pochopi-
telné nebylo tim pravym ldkadlem k ¢etbé
knihy vydané v roce 2012, ale srovnavani
nikdy nejsou uplné fér, a Grabinského
snadno rozezndme i od Arbese. Grabinski
je zkratka Grabinski a je svij.

Jak v doslovu upozoriiuje prekladatel,
jsou v autorovych novelich jasné patrné
vlivy Henriho Bergsona nebo Sigmunda
Freuda, jenZe v tomto podani je to dneska
uz tak trosku passé. I tak se ale vétsina
textl Cte ptijemné. Pointy piekvapi jen
ztidka a o strachu asi nemuze byt tedi, ale
Grabinski je dobry vypravée, umi vykreslit
charaktery a nékterd z témat, do kterych

jesté snad posledni generaci optimismu
devatenactého stoleti — v slabikédtich byla
jako doplnék utéseného obrazu krajiny
¢oudici fabrika. Ve zpravach o nalezistich
v Sovétském svazu se jesté pravé tak jako
ve Verneovych romanech mluvilo o ,ne-
vylerpatelnych zisobach® at uz dfeva,
uhli, ¢i nafty - termin, ktery by dnes stézi
nékdo pouzil. K atmosféte dozivajiciho
technického optimismu se u nds skvéle
hodily trikové filmy Karla Zemana, preva-
déjici, byt s jistym odstupem, na platno
svét Verneovych roméant. Zdanliva snad-
nost a lehkost filmového triku, kulisy a ko-
laZe se zde snoubily s virou ve snadnost
a lehkost technického pokroku, ba i po-
kroku spole¢enského, slabé ozvény pisné
Porucime vétru, desti s ptipravami k letu na
mésic. Ale tak jako v ptipadé Apolla i Ze-
manovy filmy zaroven znackuji a ilustruji
promény dobovych nélad. Jesté v Ukra-
dené vzducholodi jsou mladistvi delikventi,
kteti s odcizenou vzducholodi ztroskotaji
na pustém ostrové, zachranéni zbohatlym
Cechoameri¢anem, ktery zaplati veskeré
skody.

Ale i tak, dva roky prazdnin uz kondi.
A posledni Zemaniv film na motivy ver-
neovek, Na kometé, uz je velice melancho-
licky: lidé, kte#i na chvili, pfeneseni na
jinou planetu, pfestanou valdit, se na
zavér opét vrati do starych koleji, kromé
toho se vie ukaze byt pouhym snem hlav-
niho hrdiny. A lidov4 tradice, nevim, zda
pravdiva, tvrdi, Ze tento film, ptivodné ob-
sahujici vtipky ponékud dvojznacné,
musel byt na zac¢itku normalizace pte-
dabovéan témi herci, kteti pivodné tikali
ony vtipky. At uZ je to pravda, ¢i ne, je to
UuZzasnd predstava: hluchonémy divak
schopny odezirat sedi na poc¢atku norma-
lizace v kiné a sméje se vtipum, které
vnima jen on.

A epocha se uzaviela, z prazdninového
pocitu prvni dovolené v ciziné se pro
mnohé déti stal pocit trvaly a neprazdni-
novy, pokud s rodi¢i emigrovaly, k ohni
z trysek startujiciho Apolla se zanedlouho
ptidal ohen, ve kterém shotel Jan Palach,
z film1, knizek a komikst se staly pred-
méty ritudlu — Cetly se stale znova, pravé
tak jako stard ¢isla ¢asopisu 100+1. A pti-
$la normalizace - a dité se stivalo stile
normélnéjim — a dospélejsim...

A dité let Sedesatych kon¢i jako Dité Bo-
humila Hrabala: Sta¢i vdm to? Tim dneska
kon¢im.

Ondyrej Sekal

se pousti, jsou zajimava jesté dnes. Bohu-
zel je kniha tak obsahld, Ze ji ¢tenédt dost
moznd odlozi d¥ive, nez narazi na ty nej-
lepsi kousky. Znovu tedy musim zdlraznit,
ze vybor povidek a novel by byl rozhodné
lepsi, kdyby se vybiralo jesté nékolikrat.
Kdyby byla kniha tfetinova, byla by, mys-
lim, p#istupnéjsi (nejen finan¢né) mnohem
$irgimu okruhu ¢tendta, ktefi by jisté oce-
nili, Ze za né selekci provede editor. Takto
zUstava publikace zajimava pfedevsim pro
polonisty a opravdu zapélené fanougky
weird fiction. Jako nejhodnotnéjsi vsak
v knize spatfuji doslov, coz asi neni to
pravé.

Abych to shrnul - v knize je nékolik
textl, které rozhodné stoji za precteni (na-
matkou V domé Sdry, Czelawiiv problém
nebo Szamotova milenka), ale &tend¥ je
musi zdlouhavé hledat a proist se p#i tom
mnozstvim textu, ktery neni pro kazdého.
Grabinského fascinace Zeleznici m4 sice
svoje kouzlo, ale vlakt, nadrazi, strojvadc
apod. je v knize tolik, Ze by to vydalo na sa-
mostatny vybor povidek pro ajznbondaky.
Tedy, Grabinski v ¢estiné — ano, diky, ale
pti pfistim uvedeni neznidmého autora
mozna vice sttidmosti.

Ondrej Zajac



VYSLEDNY OBRAZ BUDE
ZARAMOVANY

Alena Nadvornikova: Poesie
Arbor Vitae, Praha 2012

Basnicka samoztejmost je, ¢i byvala, sur-
realismu vlastni. V nasich kon¢inach navic
roz$ifend o nemaly aspekt otevfenosti,
ktery se ustalil v novych systémech a ima-
ginativnich postupech, v konfliktech, které
vytvarely novou tvafnost hnuti. P¥ispéla
k tomu v nemalé mite i Alena Nadvorni-
kova. Jisté s ni lze v mnohém nesouhlasit,
ale jedno ji nelze upftit: jedine¢né vidéni
tam, kde ostatni nevidi nic. Jeji poezie, a je
celkem lhostejné, zda jde o kresby, basné,
pouhé gesto ¢i vlastnoru¢né pomalované
stény jejiho bytu, tohoto inspirujiciho p#i-
bytku, patfi k tém Zivym, a proto i rozpo-
ruplnym dilam, které nads podnécuji,
probouzeji z inavy, zbavuji kazdodennich
jistot, jejich nanost.

Kdyz uz si dopieje ten prepych a roz-
prostre v kratkych a enigmatickych bas-
nich sloZitou mozaiku svych nejskrytéjsich
myslenek, obsesi i nezvyklych obrazi,
mame néhle pted sebou cely jeden svét.
Zneklidiyjici i okouzlujici, svobodnou hru,
ktera neni pouhou poetizujici dekoraci ¢i
atraktivitou, ale vyrazem bohaté vnitini
krajiny, sviidného fantastického divadla,
v jehoz kulisich se probouzi ptivodni, dnes
uz malem zapomenuty, vyrazné rytmizo-
vany zivot slov a jejich skrytych, hlubsich
a zavaznéjsich vyznamu, nezvyklych za-
krutt plnych spodnich proudu i sypkych,
piscitych beehd. ,V posteli ticho / na polstdri
sldr. Sndf: / je vyroéni den / viech / shéhljch
s prostéradel .

Od roku 1972 se Alena Nadvornikova ak-
tivné zacastiiuje zdejsich surrealistickych
aktivit v celé jejich §i¥i, aniZ by se ponékud
paradoxné nechdvala p#ili§ spoutavat sa-
motnou ortodoxii hnuti tehdy, kdyZz neod-
povida jejimu pfirozenému basnickému
naturelu, spontdnnimu projevu a matouci,
mnohozna¢né otevfenosti. Sama jeji poe-
zie zaujima v rdmci Ceského surrealismu
dost vyjimec¢né misto. Pat¥i k tém tvhr-
clim, jejichZ basnicky projev je od samého
pocatku ostfe vyhranén — a pokud se méni,
tak témé¥ nepozorované. Toto subtilni, ne-
prehlédnutelné a — jak sama tvrdi - jiz uza-

JAK TO VIDI JAK

Lucie Jilkova: Housenka na kdouloni
Ilustrovala Magda Stajnerova
Burian a Tichak, Olomouc 2012

S podtitulem Pohddkové hrdtky s cestinou
vychdazi osmndct ptibéhi, v nichz autorka
ptiblizuje ¢tend#im rozlicné gramatické
a stylistické jevy, tvary a spojeni. Na konci
kazdé pohddky je vyzva k vyhledani kon-
krétnich pravopisnych tvart & slovnich
vazeb, jejichz podrobnéjsi vyklad najdou
Ctendti v zavéru knizky. Posledni pohadka
je pfelozena do deviti jazykd véetné rom-
Stiny a vietnamS§tiny.

P#i letmém ¢teni se texty zdaji zdbavné
a napadité — vzdyt i dospéli ¢tenéti si po-
tfebuji obcas ozivit riznd zakouti ¢estiny
(nejlepsi tulent je tuleni tuleni; chdpani-chd-
- pdni-chdpani a dalsi). A déti zaujme ptibéh,
jehoz prostfednictvim si snadno zapama-
tuji, v jakém kontextu se pouzivaji a vysky-
tuji riizné vyrazy a pojmy. Pfedskoldkovi
budeme jen predditat, vysvétleni pojmu,
jako je homonymie, polysémie, aliterace ¢i
pfechodniky, samozfejmé nechdme stra-
nou.

Tak trochu do nejistoty mé p¥ivedlo zjis-
téni, Ze stylisticky i obsahové jsou pohadky
napsany pro déti sotva odrostlé leporelam.
Teoreticka ¢ast je uréena star$im détem,
ptipadné jejich rodi¢im (podrobné sklo-

viené basnické dilo obsahuje sedm sbirek
a ¢esko-francouzsky vybor. Vystizné odrazi
v celé své vyrazové slozitosti tvaf dnegniho
svéta, jeho jiskfeni i stiny, neskryvanou
uzkost, stejné jako pobufujici a nestravi-
telnou pitomost jeho ptiznaénych i p¥i-
zratnych kazdodennich spektakla: ,Mds
drzavy? Tak nerus / paddnim s hrusky / (v ni-
kdch obskurnich chramii jak v note) ¢i dalsim.
/ Vedu vdlku.”

Nyni vysly v nakladatelstvi Arbor Vitae jeji
basné shrnuté do jedné vypravné knihy
s prostym ndzvem Poesie. Ukazuje, Ze Alena
Nadvornikova ve svych basnich, stejné jako
ve svych kresbach, zdhy nalezla sama sebe,
svij vyraz, intonaci i polohu obraznosti.
Nejsou vyrazem vice ¢i méné stastného hle-
déni, ale vznikaji bezprosttedné, v polat-
cich pfevazné pii cesté vlakem z Prahy do
Olomouce, kde ucila na katedte déjin
umeéni filosofické fakulty. A byl to pravé
rytmus vlaku, ktery nechténé uréoval iryt-
mus bésni, véetné jeho prudkych, neceka-
nych zmén, hodiny pferugovaného plynuti
inat¥asani, jejich dech i schopnost jedinym
verem vychylit cely text do roviny tajem-
ného, na prvni pohled az zasifrovaného
sdéleni. ,Sesttihni hnuti mysli / na unosnou
miru / a doptej si vybranych hlukil, / tak dvou
cty?, [...] i slasti jisti zase jednou / zelenavé
peri/ Namif si... / Je jedovaté.”

Pozdéji rytmus vlaku nahradil rytmus
pfechédzeni po vlastnim ,doupéti®, umyslné
hledany a stastné nachdzeny, témét fyzicky,
hmatatelny rytmus feéi, spojovani nespoji-
telnych slov az v jakousi mesalianci, zpti-
tomriovani jejich ¢asto i vzdéalenych vy-
znamti, hleddni oné ,alchymie slova“
o které hovotil Rimbaud, obnaZovani slov
do té miry, Ze nakonec zistaly stastné ,bez
vrasek®. Ostatné ne ndhodou je jedna jeji
sbirka uvedend Bretonovou vétou: ,Aprés
toi, mon beau langage.” Basnitka odmita do-
mestikaci slov, pfisuzuje jim nahle jiny vy-
znam nez ten, ktery maji ve vykladovych
slovnicich a ktery denné, mozna jen z urcité
lenosti a nedostatku odvahy pouzivame, po-
kousi se zmocnit jejich tajemstvi, jez bez-
pochyby skryvaji, stejné jako neznamou
energii, kterd nahle az s bezohlednou jisto-
tou ostfe rezonuje na citlivé plose basné.

Jeji poezie jako by vznikala a rozvijela se
sama od sebe, z jediného popudu, ohro-
meni, snu, udilosti nebo vzpominky,

fiovéni a stuptiovani, latinské nazvoslovi),
a tim se dost4va do rozporu s hlavnim tex-
tem: ,,Byl jeden maly tuleri, maly tuleni chla-
pecek tuleridcek. [...] Jak vlastné takovy jak
vypadd? Jak je takovy obrovitdnsky byk. Na
zadecku md ocas, ktery md na konci takovy le-
gracni strapecek.”

Nadbytec¢na slova a jejich aZ inavné opa-
kovéni, zaplava deminutiv, Ze se chvilemi
zd4, jako by celd knizka byla napsana kvili
nim. Z pohadky Nejsladsi zajeli jetelicek:
.V biezovém hdjku se zajei mdmé narodili t¥i
mali zajicci. [...] Jeden zajicek se zatoulal kou-
sek ddl od své maminky a zajecich bratfick.
[...] Na policku jsou také néjaké t#i zajeci hol-
cicky. [...] Zajicek se rozesmdl: I vy jedny! To byl
preci ¢meldk. [...] A nechcete se jit sezndmit
s mou zajeci mdmou? Je to ta nejlepsi zajeci
mdma na svété. [...] Zajeli mdma holCicek se
omlouvala, Ze se tolik zdrZela u tety, tedy u své
starsi sestry.” Ani dité ve véku batolete ne-
bude ptekvapeno zjisténim, ze zajickova
méma je zajecice a Ze ¢tyfnozci nemivaji
ocas na btiSe. Kdy?z si jesté predstavim, Ze si
pohddky ¢te dité treba desetileté, které jiz
vsttebalo klasické pohadky a kromé nich
tfeba pohddky Milo§e Macourka, tak bude
mit moZnd pocit, Ze se v téhle kniZce néco
divného s ¢edtinou stalo.

Autorka velice dba o pfesnost ve vyja-
dfovani, jeji tsili je v8ak az p#ili§ dasledné
a doslovné — mozna z obavy, aby vSechno
bylo zfetelné, jasné a spravné. Souvisi to

ARBOR VITAE

z zenské koketérie, hry na dvojnika ¢ jen
oby¢ejného vzteku, z ne¢ekaného privanu
mezi dvefmi. Automaticky jako nejpod-
nétnéjsi surrealistické basné, onen obdi-
vuhodné nesouvisly film, ktery se pokousi
vyrvat slovam jejich tajemstvi, ktery je
skute¢nym odrazem naseho Zivota, jeho
plnosti, fragmenta i ptizra¢ného prazdna:
Ne nedostdvd / se mi sil: krdkdnim véc / ne-
pFitomny spasi. Prilba? / Na ni spot: v polich
/ kosatiné / chodi pygmej, kure.*

Je jen logické, ze pravé v téchto polohach
s nezvyklou samoziejmosti pronikd do
basni to, co je pro né charakteristické a co
tvoti jejich §tastné momentky: vyznamové
zvraty, asociativni rébusy vcetné ironie
i sarkastického humoru, erotismu, skryté
gifry i sémantické presmycky, které roze-
chvivaji jednotlivé ver$e az k podivné z3-
vrati, které jen zvyrazinuji a prokresluji jeji
roztrzité zkoumdani svéta, téch nejprost-
$ich situaci, stejné jako ponékud nezvy-
klych ptikazu i zcela sugestivnich zpriv,
obraznych tvah, mélem definic. ,Putuji
vzdusnymi proudy / abys védél, na usich sedi
mi / vzddleny ptedek asi. Tak vznikd pocasi.”

U Aleny Nadvornikové 1ze jen stézi od-
délovat jeji kresby od jeji poezie, které
spole¢né tvo#i pfedivo intimnich vzta-
ht, vyrazové i formalni bohatstvi. Sama
v tomto sméru zdiraznuje, Ze jde o analo-
gie na raznych urovnich. ,Slovo a kresha se

patrné s jeji profesi védecké pracovnice
v Ustavu pro jazyk cesky Akademie véd.
Ten je k uzivatelim jazyka vst¥icny, nevy-
stupuje jako néjaky nedprosny hlidag,
avsak p¥i kazdém peci, na které v tomto
textu narazim, se mi chce zvolat: Vzdyt
Ustav tvar preci piece dosud neptipousti!
Ur¢ité vsak pripousti existenci $kodolibych
sktitkd - jeden takovy se autorce zavrtal
do pohadky o sykorkdich a $paécich a tro-
chu si pohrdl s posledni vétou.

Vsechny postavy jsou bez vyjimky pos-
ludni, hodni a roztomili tvorové. I tradi¢né
zatvrzely jezevec (ptedstava o ném) dékuje
veverce za pékné popovidani, kotul se za-
stydi za svou lenost, opicky se stydi za své
uli¢nictvi a jsou z toho ,hodné smutné®.
V zéplavé néznosti a zdrobnélin jako by se
pavodni zdmér vypravét s hravosti a leh-
kosti vytracel. Postavy promlouvaji jakymsi
vykonstruovanym jazykem, ktery vSak ne-
vytvari komickou stylizaci s dirazem na je-
jich roztomilou naivitu, jak mozn4 autorka
zamyslela. A ilustrace Magdy Stajnerové
jako by bezdé¢né jednotvarnost ptibéhi
podtrhovaly — viechny postavy maji stejny
vyraz i tvar o¢i, at uz jde o holéi¢ky, hou-
senku, pstrose nebo jezka. Jejich pohled je
zasnéné strnuly aZ tragicky, jako by pravé
v momenté, kdy byly zachyceny, spattily
cosi hrozivého.

Na povidéni, ze kterého nevytéka presla-
zend laskavost a vlidnost, si autorka

&
prolinaji mentdlné, pfesnéji feceno,
jedno nastupuje tam, casto okamZité,
kde druhé konci. Vyznamové vazby jsou
tedy ztetelné, formdlni nikoli... Diile-
Zité je plynuti slov, jejich vazby, stejné
jako plynuti ¢ar a barev.”

Tak jako kresba je pro ni baseni
nejen svobodnym nadechnutim, ale
rozvijenym gestem. Ztfe$téna slova,
véty i obrazy jsou paradoxné jak ,,0s-
trym vidénim“ nezvyklé senzibility,
tak mnohdy i odleskem dnesni, zcela
vyprazdnéné fedi, jejiz $um Casto pre-
kvapi i samotnou basnitku, kterd roz-
viji své imaginativni mysleni doslova
od verse k versi, aniz by ho chtéla jak-
koli objektivizovat, vydavat za jedi-
nou pravdu. Splet zdanlivé spolu
nesouvisejicich udélosti, které svédé
o disledné osobni cesté, se casto
méni ve stile prevratnéjsi prekva-
peni. Intenzivni a vzrugujici basnicka
¢innost, jistd dnes uz malem zapomenutd
noblesa, smysl pro dobrodruzstvi, formalni
aspekty i hru, to v8e jako by proptjcovalo
basnim Aleny Nadvornikové i uréitou, byt
jen zdanlivou nedokoncenost. Az se zda, ze
basert by mohla kdykoli pokracovat d4l,
stejné jako pokracuje nahle pretrzeny film
¢i jazzové sélo. Takové pojeti basné umoz-
fiuje jen trochu vnimavému ¢tenafi jednot-
livé obrazy i provokativni vyzvy dal rozvijet,
dotvaret je vlastnim nezaménitelnym sné-
nim, pfenaset je z textu do kazdodenniho
zivota. Nebot jak sama dobfe vi, ,pristi za-
stdvka je az na hranicich”.

Poezie Aleny Nadvornikové ma na rozdil
od celé gkaly jinych tvirct, kteti jsou
¢asem ¢i dokonce od samého pocatku
Unavni, jesté jednu pfednost: nemiZzeme
k ni zastat lhostejni. MZeme ji pfijmout,
nebo odmitnout, mtZeme se dohadovat
o jeji velikosti a smyslu, o prostoru, ktery si
ptisvojila, ale nemuazZeme ji ignorovat. I to
konec koncti svédéi o podnétnosti i nemalé
intervenci sdéleni, kterému neni cizi témér
existencialni uzkost: ,Jisté, cesta povidlim
/ se milze jevit obtiznd, zvldst / jde-li napric.”

Jak uz kdysi nékdo kdesi fekl, surrealis-
mus si do zna¢né miry své lidi vybira sam.
V ptipadé Aleny Nadvornikové lze konsta-
tovat jen jedno: mél vskutku $tastnou
ruku.

Jan Gabriel

troufla jenom v jednom p#ipadé, a to
proto, aby mohla uvést zveli¢elé substan-
tivum jako protéjek zdrobnélin. Je to po-
hadka Obdvané vicisko, kterou vypravi déda
vnukovi. Aby ¢tenére a posluchace p#ili§
nevydésila, hned je dédeckovymi usty
ujisti, Ze vSechno dobte dopadne (nebylo
to vl¢isko, byl to hodny zatoulany vl¢ak).

Pohddka o stereotypech vypravi o usté-
lenych spojenich a tvrzenich, napt. strkat
hlavu do pisku jako pstros nebo o ¢erné
koéce, ktera prebéhne ptes cestu. Jde o dva
rozdilné jevy — o ustélené rceni, které jen
jeho nositel mze chipat doslova (vzdyt si
na to v zoo stézuje zebte), a v druhém pti-
padé o povéru. Pfitom mda autorka na
mysli stereotypy v ndzorech a postojich,
jak uvadi ve vykladu, coz zde ptsobi jako
nesourody prvek.

Ve v8ech osmndcti pohadkach vystupuji
a rozmlouvaji spolu zvifata, aviak nikde
ani zminka o jevu zvaném personifikace,
pfestoze v teoretické ¢asti autorka vysvét-
luje jazykové pojmy profesionalni termi-
nologii na urovni stredogkolské vyuky
Cestiny (nap?. praetura, slabi¢né jadro,
koda, komparandum, reldtor, tertium
comparationis ad.).

S tim batoletem bych si to rozmyslela
a poslala bych ho (ovéem o nékolik let poz-
déji) do postylky treba s bratry Grimmo-
vymi.

Eva Skamlovd
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HALO, TADY CISTICKA!

Na hrobé jednoho hy-
pochondra v Janeggu
u Teplic je epitaf Jd
vdm to tikal! Nikdo
z v4s, jak tu neexistu-
jete, nevéril, Ze bude
konec svéta. Ze pry ty
majovky kecaj a Ze
k singularité nedojde
21.12.2012,jak pred-
povidal ten americky védator uz v 80. le-
tech. Lidi tu bylo skoro tolik, co knih,
a knih tu bylo skoro tolik, co broukd. Pro-
sté hriiza. Clovin si stshnul We said destroy
od Death in June a na ikoné podobné sou-
bory se objevila Lady Gaga. Clovin si ob-
jednal na Kosmasu knihu Talmud pro déti
od Lady Gaga a web mu odhalil, Ze zdkaz-
nici, kteti si koupilu tuto knihu, koupili také
knihu Principia mathematica od Whitehe-
ada a Russella. Staré zdkony pfestaly pla-
tit. Singularita hadr! Konec! Prd! Pokud
oviem toto Ctete, tak konec svéta nenastal,
a povazujte tedy m4 avodni slova za obso-
letni.

Jak pitoma a doslova deprimujici jsou
nékterd réeni. Zejména mé siti to jak na
Novy rok, tak po cely rok. Tteba takova no-
voro¢ni sebevrazda. Jeden aby se do toho
bal jit, nebot pak by musel po cely zbytek
roku pachat dalsi a dalsi sebevrazdy. To
aby mél zivotl jako nékdo, kdo si posral
karmu. Ale nebojte se nic, drazi pfatelé.
Ptedloni jsem se na Novy rok pekelné po-
hadal s ptitelkyni a uz za pét dni jsem si
nagel novou, se kterou jsem se do konce
roku ani jednou nepohadal. V tomto p#i-
padé se spis hodi ono ¢inské: Neni Spatné
zbavit se zkazeného zbozi (coz tekl jeden

majitel hotelu, kdyZz mu p¥isli na to, Ze za-
zdil manzelku).

Rok s takovou koncovkou vzbuzuje
obavy. Kdyz se v8ak podivime do minu-
losti, ¢islo 13 ptineslo leckomu $tésti. Kdyz
vyberu par udaji ze své chronologie Hor-
rory rokil, uméleckych vitézstvi a proher, tak
zde z#im jeden sukces za druhym: 1613
Cervantes vydava Prikladné novely, 1713
vznika v Londyné Skrabdkiiv klub, v némz
si Pope, Swift a dalsi tropi $prymy z hlu-
paka, 1813 Austenovd vydava Pychu
a predsudek, 1913 namatkou — Majakovskij
vydava Jd, Apollinaire Alkoholy, Maeter-
linck Smrt, Mann Smrt v Bendtkdch a Ma-
levi¢ maluje Cerny ¢tverec na bilém pozadi.
Jaké as nadéjeplné tituly zaplni spodni
pticky zadnich regdld knihkupct v roce
2013?! Uz ted jsme natédeni!

A vice versa roky s radostnym ¢islem 7
ptinesly necekané umélecké prohry: 1791
Friedrich Eberhard Rambach vydava
sbirku ptibéht Ciny a finesy renomovanych
sildkil a filutii, 1875 Timothy Shay Arthur
vydava romdn Deset velerii ve vyepu a co
jsem tam vidél, 2007 Iva Fruhlingova vy-
déva Pfibéhy modelek. Nastinil jsem to mys-
lim dost presvédéive.

Dvojice investigativnich basnikd, jejichz
jména z bezpecnostnich divod neprozra-
dim, odhalila, pro¢ jednou - a pouze jed-
nou — ziskal celou a nikoli ptlenou (jako
Petr Hruska a Viola Fischerova) Drdzdan-
skou cenu lyriky basnik ze Zemi ceskych.
Pred 5 lety byl totiz ve findle Petr Motyl,
basnik, s nimZ neni radno Zertovat. A ten
psal poroté tak dlouho hrozivé maily a Za-
loby, az se porota v nésledujicim ro¢niku
rozhodla dét cenu vyhradné ¢eskému auto-

Za mlhou hustou tak,
30 by se dala krdjet,

4 dost mozn4 jedtd d4l...

...|e diim na Baker etreet 221B,
mil§ Wateone!

Michal Jares§
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rovi. Petr Motyl timto po¢indnim patrné
pomohl ¢eské literatute vice nez ti viichni
chrab#i Cechové z ministerstev, fondd,
frojndaftt a instituci. Pravda, dva loni no-
minovani edti auto#i, Fridrich a Sanda
(nominovano bylo nasincu vic, ale jejich
jména nestoji za zminku), tentokrat poho-
teli, ale zato §itili slavu ¢eské poesie v no¢-
nich klubech mezi vychodonémeckymi
punkery. Pokud tito punketi maji na cenu
lyriky néjaky vliv, mohl bych to naptesrok
zkusit i ja. Kromé toho par porotclt zndm
(jde o ohromné lidské bytosti) a ty ostatni
jsou tam jen vopecvursti do poctu.

V prosindi si zizkovsky mazik Hadri
k oslavé narozenin pozval a taky v duchu
davnych mecenasi zaplatil vedle kapel Ja-
nele z Liki a mé co basniky a dva zhulence
excelentné dramatisujici Fabitv konec
z Velkého romdnu Klimova. Je$té neni
vSechno $patné. Jesté nejsme vsichni vyle-
pany brambetice a smrci brkohulové. Uvi-
dime, dojde-li na slova mého zndmého
nakladatele, Ze knihy uZ naprosto nikoho
nezajimaj. Mé zase zajimd, pro¢ 1,2 mili-
onu uzivateli kliklo na zpravu IZRAELSKA
MODELKA UKAZALA KRASNE POZADI
V PLAVKACH, kdy# si mizete najet na
http://www.freevideo-freefoto.com/gal-
lery.php?id=992546 a uvidite arsloch cel-
kem solidni baby vys$puleny tak, Ze se vim
na palcich udélaj osmicky. Samolitr Ze je to
nezndmy zero, ale za par let, az vyst¥izlivi,
z ni muZe bejt tieti, resp. ¢tvrtd Madonna.
Pak jsem se docetl, ze Petra Soukupova
prodala K mori 12 tisic vytiskd, a to mé
zvedlo ze zidle tak, Ze jsem se u ndjemnika
v podkrovi musel divat na Nikdo neni doko-
naly, dokud mé Lucie nesundala zase na

VYSOKE PODPATKY

A TROCHU LASKY

Tak jsem se roze$la s basnikem. Jsem nad
véci. Fakt jsem nad véci. Jen mam trochu
rozmazanou fasenku (waterproof, sakral)
a do ¢aje si leju melasu. Cokolada? No pro¢
to neptiznat. Laméani ¢dokolddy mé
vzdycky vyladi. Nevim, Ze ten zvuk jesté
zadny jazzman nevyuzil. To jsou ty pravy
perkuse!

Blond4¢ek s modryma o¢ima. Nevinnost
sama. MozZnd to byl zamér, Ze byl jesté
v pétadvaceti panic. Nebo Ze by stylizace?
Jsou ale chvile, kdy se moc lhat ned4. A
kdyz sundal bryle a zhluboka se nadechl,
vypadal, jako by sbiral véechnu odvahu po-
tapéce, ktery se pravé odhodlal bez kysliku
zdolat Mariansky ptikop. Narazila jsem i
na asexudla, ktery si to nechtél pf¥iznat.
Nechdpu pro¢? Vidyt je to vyloZené
trendy. Co na tom, Ze to neni pravda.
Hlavné kdyz to ma styl!

Ani pohybovat se na vysokych podpat-
cich ¢eskou queer society neni pro néznou
divku, jakou jsem j4, nejjednodusi. Ne, Ze
bych nebyla rada ptekvapovand. Ale nékdy
by bylo lepsi rozeslat dotazniky, aby si ¢lo-
vék ovéril alespon pér zdkladnich infor-
maci: nap#. z kolika procent je jeho za-
ptisdhly bisexudl bisexualni. (Omlouvam
se za muzsky rod — Ce$tina je neskute¢né
netaktni; v tomto p#ipadé jej pouZivam
jako idedlni stf¥ed, rod stfedni, byt by to
mél byt neutrdl, by totiZ urdzel.)

KdyZz se na mé ale ten mutj blonddk
ml¢ky a tahle podival, neslo odolat. Kazdy
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zem. 12 tisic knih a ja mél hemzy! To je,
jako kdyz se rizny fousaty intosi posmivali
narodu, ze Nedvédi vyprodali Strahov!

Takze svét je all in, all inclusive, all right,
jen ja mam feeling nonstop amok. Poslete na
mé oblak DM1!

Svét je Bohu diky plny znameni. V pro-
sinci se naptiklad se$lo pét pondélky,
sobot a nedéli v jednom mésici, ¢emuz pry
Cinané tikaji pytel penéz (zhruba). Ale méli
Cinané pied 2 tisici lety takové pondélky,
soboty a nedéle, jako je nyni mame skoro
vsichni na té nasi kulaté Zemi?

Marné jsem si lamal hlavu nad povidkou
E. A. Poea T¥i nedéle v tydnu. Je to sice
chytfe vymyslené a pozdéji to skvéle pouzil
Jules Verne v napinavém rozuzleni sazky
pana Philease Fogga se ¢leny Reformniho
klubu. Nicméné at se na to divdm z riznych
zacatkl a konctl, v jednom tydnu mohou
byt jen dvé nedéle. Leda by jeden kapitan,
ktery plul kolem svéta na vychod, byl o den
pozadu a druhy by ptekrocil ¢asovou hra-
nici dvakrat ve stejném smeéru, a tudiz by
byl pozadu o dva dny.

A na zavér malé prani tém, bez kterych
by se ¢tendt a autor ani nesetkali:

Avada kedavra na ¢eské literarni pramys-
loni sluzby! Avada kedavra na distributory
knih, ktefi sliznou vSechnu smetanu!
Avada kedavra na knihkupce, kte#i autora
pripravi i o par debilnich korun. Avada ke-
davra na nakladatele, ktefi cpou na trh
jeden produkt za druhym a serou na to, Ze
ktivka nabidky m4 tak gigantickou erekdi,
aZ je to buft i tém nejnenasytnéj$im mi-
lovniktim knih. Avada kotiadra na né, at uz
tim myslim cokoli!

Patrik Linhart

den mi poslal haiku, nékdy i ¢tytversi.
Babicka si schovavala dopisy s riZovou
ofizkou, to ja mam archiv elektronické
poezie! A narazte dnes na ¢lovéka, ktery
vam nezabouchne dvete pted nosem, po-
muZe vam najit rukdvy vaseho kabatu a
ohne se pro zmrzlou sedmikrasku. Skaut
jeden!

A co Ze se stalo? Vzal mé do jedné zacou-
zené kavarny v suterénu, za ucelem posle-
v karavanu. To pry kouzelnik Zito #idil
dvoukolak taZzeny tfemi kohouty, ale tim
se dnes inspiruje nékdo jiny. Tenhle basnik
piiletél s rorysy a to mne uhranulo. Tak
jsem zaklepala na dvefe karavanu, otevrel
mi dvorné dvete a ji se protdhla dovnitt.
Nebylo tam zrovna teplo, ale brzy jsme ka-
ravan zadychali. Ale nevérili byste, co do-
kéze technika! Celd kavarna déni v ka-
ravanu sledovala on-line a v nadZivotni ve-
likosti. A tomu se ¥ik4 ¢teni.

Kdyz jsem pak svému blondé4c¢kovi u tre-
tiho absintu fekla, Ze ten dlouhovlasy
snédy alfasamec, jehoZz bdsefi nosil na
klopé i kniZe, je nejkrdsnéjsim ¢eskym bas-
nikem, jen nasucho polkl a byl konec. Na
lasku pry funguji boty. Vidéla jsem jedny
betélné a Vivienne Westwood ur¢ité vi, jak
na to. Melissa... To by nebylo §patné lite-
rarni jméno. No, nemysli si, Ze jenom ty
vladnes perem! Klavesnice mi uz podlehla.
A géfredaktor téz. Tak pozor, boty! Pocho-
dem vchod!

Vase Melissa Pink
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